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[a NPUYMHKN CMYLLEEHWS 1 Aa AoBeAe A0 NoBpea Ha AaHHUTe.

Tosun NpPOoAyKT € NnpefHa3Ha4YyeH caMo 3a HeI'Iqu)ECMOHaﬂHa, HekoMepcunanHa
VAU NpoMULLNEHa yrnoTpeba.

YBepeTe ce, Ye YCTPOMCTBOTO € perynmMpaHo B cTabunHa nosuuums. Nospeau,
NPUYNHEHW OT U3MNON3BaHe Ha TO3U NPOAYKT B HecTabunHa nosnumug,
BUEPaLMK MU yaapW, W HecrnassaHe Ha ApYrv NpeaynpexaeHns unm
npeanasHn Mepkun, CbabpiKallu ce B TOBa PbKOBOACTBO 3a FIOTDe6MTeﬂﬂ, HAMa
fla 6baaT NOKPUTK OT rapaHuUmaTa.

Hukora He nNocTaBaKTe TOBa yCTPOMCTBO BbPXY APYrO eeKTPUYECKo
obopyasaHe.

M3non3eaiTe camo aKcecoapu 1 akcecoapu, NOCOYEeHU OT Npon3BoaUTENA.
O6bpHeTe ce KbM KBanubuumpaH cepamaeH nepcoHasn. PEMOHT e HeobxoanM,
KoraTto yCTpOI;iCTBOTO e 6uno noBpeneHo, KaTo 3axpaHBawma Kaben vnn
uiencen, Korato e pasnaTta TeYHOCT UK Ca NnagHanu npeamMeTm B yCTpOl;\CTEOTO,
KOraTo yCTPOWCTBOTO € GO U3NOMEHO Ha A/ WAV Bara, He paboTu
HOPManHo, unun e 6un usnycHart.

. NPOABMKMUTENHOTO M3NaraHe Ha CUMHU 3BYLM OT IMYHI My3UKaHK NNeibpu

MOXKe [1a MPUYNHU BPeMEeHHa UMW NocTosiHHa 3ary6a Ha cryxa.

. - AKO Bb3HVIKHE HsIKaKbB NpobeM, n3BafeTe 3axpaHBaLLMs Kaben oT KoHTaKTa

Y MoVCKaiiTe PEMOHT OT KBanudUUMpaH NepcoHan.

+ He cTbnBanTe 1 He NpUTUCKaTe 3axpaHBaluma kaben. Ebaete MHoro
BHUMaTeNHW, 0co6eHO 61130 0 LUMbTOBETE M M3XOAHATa TOYKa Ha Kabena. He
MocTaBsANTe TEXKM NPeAMETN Bbpxy 3axpaHBalumns Kaben. Tok, Tbit KaTo 6uxa
MOrfM fla ro noBpeasT.

- M3KntoyBaitTe ToBa YCTPOMCTBO OT KOHTaKTa Mo BPeMe Ha rpbMOoTeBUYHU Bypit
WM KOTaTo He ro 13Mon3saTte 3a NPOABMKMTENEH NEPKO OT BpeMe.

- ENeKTpUYecKMAT KOHTaKT TpAbea Aa Bbae MHCTanMpaH B 61130cT Ao
obopyneaHeTo 1 Tpabea Aa 6bae NecHO LOCTbMNEH.

- He npetoBapBaiTe AC KOHTaKTUTE MW YABIKUTENHUTE Kabenn.
MpeToBapBaHETO MOXE f1a MPUUMHI NOXap WV TOKOB yaap.

- YCTpoWCTBaTa C KOHCTPYKLMS OT Knac 1Tps6Ba Aa 6baaT CBbp3aHu KbM rMaBeH
©NEKTPUYECKM KOHTAKT ChC 3aLUKUTHO 3a3eMsBaHe.

- BUHaru xsatlaiTe Lierncena, KOraTo ro 13BakaaTe OT MMaBHUS KOHTaKT.

He abpnaite nogasalwima 3axpaHBaly Kaben. Tosa MOXe Aa NPUYMHU KbCo
cbeauHeHwe.

- He n3non3saliTe 3axpaHBall kaben KbM NoBpe/eH Liencen. ToBa Moxe Aa
NPUYKHKU NOXap UMW TOKOB yaap.

. MpeaynpexaeHue:

+ “He nornbluaiTe 6aTepuu, PUCK OT XMMUYECKU U3rapaHUa” Unv eKBUBANeHT.
- Ako OTAeNeHneTo 3a 6aTepM9Ta He ce 3aTBaps noépe, cnpeTe Aa n3non3sarte
npoaykTa.

- AKo cmAaTaTe, Ye GaTepMMTe MOXXe fia ca 6UNM NOrbAHATU UMW MOCTaBEeHN B
KOATO 1 Aa e 4acT OT TAN0TO, He3abaBHO noTbpceTe MegnUMHCKa NOMOLLL.

inden den forlader fabrikken, er der stadig problemer, som med alle elektriske

enheder. Hvis du bemaerker rgg, overdreven varmeopbygning eller ethvert

andet uventet feenomen, skal du straks tage stikket ud af stikkontakten.

Holdes vaek fra dyr. Nogle dyr nyder at tygge pa stremkabler.

Brug en blgd, tgr klud til at renggre enheden. Brug ikke oplgsningsmidler eller

vaesker baseret péa slibemidler. For at fjerne alvorlige pletter kan du bruge en

fugtig klud med opvaskemiddel fortyndet.

9. Udbyderen er ikke ansvarlig for beskadigelse eller tab af data forarsaget af
fejlfunktion, misbrug, aendring af enheden eller udskiftning af batterier.

10. Afbryd ikke forbindelsen, nar enheden formaterer eller overforer filer. Ellers kan
data blive beskadiget eller mistet.

1. USB-flashdrevet skal tilsluttes direkte til enheden. Brug ikke en
forlaengerledning USB, da det kan forarsage interferens og forarsage datafejl.

12. Dette produkt er kun beregnet til ikke-professionel, ikke-kommerciel eller
industriel brug.

13. Serg for, at enheden er justeret til en stabil position. Skader forarsaget af brug
af dette produkt i en ustabil position, vibrationer eller stgd, eller manglende
overholdelse af andre advarsler eller forholdsregler i denne brugervejledning vil
ikke veere daekket af garantien.

14. Placer aldrig denne enhed pa andet elektrisk udstyr.

15. Brug kun tilbehgr og tilbehgr specificeret af producenten.

16. Overlad al service til kvalificeret servicepersonale. Reparation er pakraevet, nar
enheden er blevet beskadiget, sésom netledningen eller stikket, nér den har
veeret spildt vaeske, eller der er faldet genstande ind i enheden, nar enheden
har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer normalt, eller er blevet
droppet.

17. Langvarig udsaettelse for hgje lyde fra personlige musikafspillere kan forarsage
midlertidigt eller permanent hgretab.

18. - Hvis der opstar et problem, skal du tage netledningen ud af stikkontakten og
anmode kvalificeret personale om reparation.

- Traed ikke pa eller klem ikke netledningen. Veer meget forsigtig, iseer

i neerheden af stifterne og kablets udgangspunkt. Anbring ikke tunge
genstande pa netledningen. Aktuel, da de kunne beskadige den.

- Traek stikket ud af denne enhed under tordenvejr, eller nar den ikke er i brug i
lzengere tid.

- Stikkontakten skal installeres i naerheden af udstyret og skal vaere let
tilgaengelig.

- Overbelast ikke stikkontakter eller forleengerledninger. Overbelastningen kan
forarsage brand eller elektrisk stgd.

- Enheder med klasse 1-konstruktion skal tilsluttes en stikkontakt med
beskyttende jordforbindelse.

- Hold altid i stikket, nar du tager det ud af stikkontakten. Traek ikke i
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ZMNOYAAIOZ

AlaBaote QUTEG TLG 08nyieq aopalelag mpLv XpnOLHOMOLOETE T cuokeUT oag. Ot odnyieg aohaletag

Kkat Aettoupylag Tpémnet va Statnpouvtat yia peAloveikr avadopd.

Eykataotiote oUpdwva e To MAPEXOUEVO EVXELPIBLO XproTn.

2. TonoBetiote aUTO TO MPOLOVY, Ta AEETOUAP KL TLG UATAPE TOU OE HEPOG MAKPLE QTS TSI Kat

CATOHA PE OWHATIKEG KL VONTIKES Qvarnpleg.

KparoTe Tn GUOKeUr pakpla amo mnyég BepuotnTag 6nwe kahopudép, BEPUAOTPES, TOMES,

KEPLA KaL AL TtpoTovTa ou mapdyouy Bepudtnta i avoytég GAOVeG. H cuakeur) propet va

XpnotpomnownBel povo o petpla kKAiparta. Mn xpnoLLOTIOLELTE QUTH T CUCKEUN OTIOU UIOPEL va

nipokAnBet cupmukvwon.

. ATIoGUYETE TN XPrioN TNG CUOKEUNG KOVTG OE LOXUPA MayVNTIKA TES A,

H NAEKTPOOTATLIKF EKKEVWON UTTOPEL Vel SLATAPASEL TNV KAVOVLKT XPRGN QUTAG TNG CUCKEUNG. EQv

val, armhwg EMavapépeTe T cUTKELT akohouBwVTag To eyxeLpiSlo obnywwv. Katd ) petadoon

apxelwv, XEPLOTETE Pe PoooXT Kal Aettoupynote oe TepBAAoV Xwpig OTaTKA.

6. Av KL QUTH 1) GUOKEUT) KATAOKEVATETOL PE UEYAAN TPOTOXN KaL ENEYXETAL APKETES HOPES TPLY

$UYEL oMo To EpyooTacto, Ta poBAnuata eéakohouvBoly va eival mbavd, onwg oupBalvel pe

ONEG TLG NAEKTPLKEG CUOKEUEG. EQV maipatnprioeTe Kamvo, unepBolikr) cuoowpeuon BepuodtnTag r

OMoLoSATIOTE AANO ATPOGSOKNTO GAWVOUEVO, Bat TIPETEL VO OTTOCUVEETETE AUEOWS TO PIG QMO TV

KupLa mpia.

Makptd ané {wa. Mepikd {wa anoapBavouy va Hacouy KaAwSLa pEULATOG.

Mo v kaBapioETE TN CUCKEUT, XPNOLUOTOLAOTE Eva paAako, oTeyvo Tavi. Mn xpnotonoLeite

BSLaAUTeG ) uypa pe Baon Aetavtika. MNa va adalpéoete coPapol Aekédeg, propeite va

XPNOLOTIOLOETE £val UYPO TIAVE E APALWHEVO OTTOPPUTIAVTLKO.

9. 0 napoxog Sev eivat unevBuVOG yia INuLa i anwAela SeSopévwy Tou ipokaleitat and
Suoettoupyia, Kakr XprAon, TPOTOMOINGN TNG GUGKEUNG ) AVTIKATAOTAOT HITATAPLOV.

10. Mnv Slakortete ) cUvSeon otav n cUcKeur] Loporotel i) petadépel apxeia. Aladopetika, ta
Sedopéva evbéxeTaL va kataotpadouv f va xabouv.

1. H povada flash USB mpénet va cuvbebel ameuBeiag otn povada. Mn xpnotponoteite kahwdio
enéktaong USB ylatl propet va. 3 BoAég kat va £0€L aoToXia SESOpEVWY.

12. AuTo 10 Tpoidv TPOOPITETAL HOVO YIaL [N EMAYYEALATIKY, [ EUTOPLKH 1} BLOMNXAVLKT XproN.

13. BeBawwBeite otun povada éxel pubjuoTel o€ oTaBepr Béon. Zniiég tou mpokahodvtal and
™ Xpron autol Tou Poiovtog o€ aotadn Béon, kpadaopoUs 1 kpadaououg i Un tpnan
onotacdrnote GAANG mpoetdonoinong 1 poGUAAENG TTOU TIEPLEXETAL OE QUTO TO EYXELPIBLO XpAONG
Sev kahumrovtat and Ty eyyunan.

14. Mnv tonoBeteite Moté auth T cUOKEUN 08 GAAO NAEKTPIKO EEOTIMOHO.

15. Xpnotponoteite povo agecouap kat eEaptrpata mou kaBopifovial and Tov KATAOKEUAaTH.

16. Avadépete 6Aa ta 0€pPLG O€ ECELSIKEUUEVO TIPOOWIIKO TEPPLG. AMauTe(TaL EMLOKELH GTaV N
OUOKEUT EXEL UTIOOTEL NG, ONWG TO KaAWSL0 peVUATOG ) TO dLg, OTav £xel XUBEL uypd 1 £xouv
TIEOEL QVTLKELIEVQ 0T GUOKEUT, OTAV 1) CUCKEUT £XeL ekTeBel o Bpoxr 1 uypacia, Sev Aettoupyet
KQVOVIKQ, 1) €xeL amoppldBel.

17. H napatetapévn €kBean og Suvatol NXOUG and MPOCWITIKEG CUOKEUES QVATapaywynG HOUCLKAG
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futuras consultas.

1. Instale seguin el manual del usuario suministrado.

2. Coloque este producto, sus accesorios y pilas en algun lugar fuera del alcance
de nifos y personas con discapacidades fisicas y mentales.

3. Mantenga el dispositivo alejado de fuentes de calor como radiadores,

calentadores, estufas, velas y otros productos que generen calor o llamas

abiertas. El dispositivo sélo se puede utilizar en climas moderados. No utilice
este dispositivo donde pueda producirse condensacion.

Evite utilizar el dispositivo cerca de campos magnéticos fuertes.

La descarga electrostatica puede alterar el uso normal de este dispositivo. Si es

asi, simplemente reinicie el dispositivo siguiendo el manual de instrucciones.

Durante la transmision de archivos, manipule con cuidado y opere en un

entorno libre de estatica.

6. Aunque este dispositivo se fabrica con mucho cuidado y se revisa varias veces
antes de salir de fabrica, aun es posible que surjan problemas, como ocurre con
todos los dispositivos eléctricos. Si nota humo, acumulacion excesiva de calor
o cualquier otro fenémeno inesperado, debe desconectar inmediatamente el
enchufe de la toma de corriente principal.

7. Mantener alejado de los animales. Algunos animales disfrutan masticando
cables de alimentacion.

8. Para limpiar el dispositivo, utilice un pafio suave y seco. No utilice disolventes ni
liquidos a base de abrasivos. Para eliminar manchas severas, puedes utilizar un
pafio himedo con detergente diluido.

9. El proveedor no se responsabiliza por dafos o pérdida de datos causados por
mal funcionamiento, mal uso, modificacion del dispositivo o reemplazo de las
pilas.

10. No interrumpa la conexién cuando el dispositivo esté formateando o
transfiriendo archivos. De lo contrario, los datos podrian dafiarse o perderse.

1. La unidad flash USB debe conectarse directamente a la unidad. No utilice
un cable de extension USB porque puede causar interferencias y fallas en los
datos.

12. Este producto esta destinado Unicamente a uso no profesional, no comercial o
industrial.

13. Asegurese de que la unidad esté ajustada a una posicion estable. La garantia
no cubrird los dafios causados por el uso de este producto en una posicion
inestable, vibraciones o golpes, o por no seguir cualquier otra advertencia o
precaucion contenida en este manual del usuario.

14. Nunca coloque este dispositivo sobre otros equipos eléctricos.

15. Utilice Unicamente accesorios y complementos especificados por el fabricante.

16. Consulte todo el servicio a personal de servicio calificado. Se requiere
reparacion cuando el dispositivo ha sido dafiado, como el cable de
alimentacion o el enchufe, cuando se ha derramado liquido o han caido objetos

LN

strgmkablets fremfaring. Dette kan forarsage kortslutning.

dentro del dispositivo, cuando el dispositivo ha estado expuesto a la lluvia o la

©AIWA EUROPE S.L. All Rights Reserved
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EN SAFETY PRECAUTIONS
Thank you for purchasing TSBT-360.
This is your assurance of quality, performance and value. Our engineers have
included many useful and convenient features in this product. Please be sure
to read this instruction Manual completely to make sure you are getting the
maximum benefit from each feature.
This product was manufactured using the highest quality components and
standards of workmanship. It was tested by inspectors and found to be in perfect
working order before it left our factory.

IMPORTANT

Read these safety instructions before using your device.

The safety and operating instructions should be retained for future reference.

1. Install according to the supplied user manual.

2. Putthis product, its accessories and batteries somewhere out of the reach of

children and people with physical and mental disabilities.

3. Keep the device away from heat sources such as radiators, heaters, stoves,
candles and other products that generate heat or open flames. The device can
only be used in moderate climates. Do not use this device where condensation
may occur.

. Avoid using the device near strong magnetic fields.

Electrostatic discharge may disrupt the normal use of this device. If so, simply

reset the device following the instruction manual. During the transmission of

files, handle with care, and operate in a static-free environment.

6. Although this device is manufactured with great care and checked several

times before leaving the factory, problems are still possible, as with all electrical

devices. If you notice smoke, excessive heat buildup, or any other unexpected
phenomenon, you should immediately unplug the plug from the main power
outlet.

Keep away from animals. Some animals enjoy chewing on power cords.

. To clean the device, use a soft, dry cloth. Do not use solvents or liquids based
of abrasives. To remove severe stains, you can use a damp cloth with detergent
diluted.

9. The provider is not responsible for damage or loss of data caused by

malfunction, misuse, modification of the device or replacement of batteries.

10. Do not interrupt the connection when the device is formatting or transferring

files. Otherwise, data may be damaged or lost.

1. The USB flash drive must be connected directly to the unit. Do not use an

extension cord USB because it may cause interference and cause data failure.

[l
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12. This product is intended for non-professional, non-commercial or industrial use

only.

13. Make sure the unit is adjusted to a stable position. Damage caused by using
this product in an unstable position, vibration or shock, or failure to follow any
other warning or precaution contained in this user manual will not be covered
by the warranty.

14. Never place this device on other electrical equipment.

15. Only use accessories and accessories specified by the manufacturer.

16. Refer all servicing to qualified service personnel. Repair is required when the
device has been damaged, such as the power cord or plug, when it has been
liquid has been spilled or objects have fallen into the device, when the device
has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

17. Prolonged exposure to loud sounds from personal music players can cause
temporary or permanent hearing loss.

18. - If any problem occurs, unplug the AC power cord and request repair from
qualified personnel.

- Do not step on or pinch the power cord. Be very careful, especially near the
pins and the cable exit point. Do not place heavy objects on the power cord.
Current, as they could damage it.

- Unplug this device during lightning storms or when not in use for an
extended period of time.

- The power outlet must be installed near the equipment and must be easily
accessible.

- Do not overload AC outlets or extension cords. The overload can cause a fire or

electric shock.
« Devices with class 1 construction must be connected to a main power outlet
with a protective ground connection.
+ Always hold the plug when removing it from the main outlet. Do not pull on
the power cord feeding. This may cause a short circuit.
+ Do not use a power cord to a damaged plug. Doing so could cause a fire or an
electric shock.

19. Warning:
+ “Do not swallow batteries, risk of chemical burns” or equivalent.
- If the battery compartment does not close securely, stop using the product.

« If you believe that the batteries may have been swallowed or placed inside any

part of the body, seek immediate medical attention.
20. Batteries should not be exposed to excessive heat such as sunlight, fire or the
like.

SPECIFICATIONS

Audio output power: 1I5WX2+30W (60W RMS) | Rated voltage: AC 230V~50Hz 1.1A
Consumption: 70W

Remote control: 3V (AAA*2 Battery)

Bluetooth version: V5.0 | Bluetooth frequency range: 2402-2480MHz

FM Frequency range: 87.5~108MHz

Number of preset stations: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB charge port output: 5V----1A
Wireless charge output: 10W

Disc compatibility: CD/CD-R/CD-RW/MP3 Disc

S/N ratio: >60dB

Impedance: 4Q) (Subwoofer) ,.8Q (Right/Left channel)

Input sensitivity: 700mV

Frequency response: 80Hz~18kHz

BG MEPKWU 3A BE3OMNMACHOCT

Bnarogapum Bu, 4e 3akynuxte TSBT-360.
ToBa e BallaTa rapaHLMs 3a Ka4ecTBO, MPOW3BOAMTENHOCT M CTOMHOCT. HatuuTe
WHXEHEPW ca BKITIIOYUIIA MHOTO MONE3HMU U YA06HU bYHKLMM B TO3M NPOAYKT.

Mons, He 3a6paBaiiTe a NpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3@ MHCTPYKLIMK HaMbHO, 33

[a cTe CUTYPHMU, Ye NosyyaBaTe MakciMarHa nonsa oT Beska GyHKLUMS.

To31 NPOAYKT € NPOM3BEAEH C U3MOM3BaHE Ha Hall-B1COKOKaYeCTBeHUTe
KOMMOHEHTU 1 CTaHAaPTH Ha 13paboTka. Toit Gelle TeCTBaH OT MHCMEKTOPM U
YCTaHOBMU, Ye e B NepheKTHO PaBoTHO CbCTOsIHME, NPeaw fa HanycHe GabpyKaTta
HU.

BAXHO

MpoyeTeTe Te3n MHCTPYKLMM 33 6€30NacHOCT, NPeam fa M3Mnon3saTe yCTPOMCTBOTO

CU. VIHCTpyKUMWTe 3a 6e30MacHOCT 1 eKcrnoatauus Tpsa6ea Aa GbaaT 3anaseHn 3a

6baellla cnpaBka.

1. ViHcTanupaiTe cropes NpeaocTaBeHoTo PbKOBOACTBO 3a NoTpebutens.

2. TocTaBeTe TO3M NPO/AYKT, HErOBUTE aKkcecoapy 1 GatTepum Ha MSCTO,
He[OoCTbIMHO 3a flella M Xopa C GU3NHECKM U YMCTBEHM YBPEXAaHMS.

3. [1pbXTe YCTPOMCTBOTO faneye oT U3TOUYHMLIM Ha TOM/IMHA KaTo paamnaTopy,

HarpeBsaTtesu, Neyku, CBeLwmn v ApYrn NPOAYKTU, KOUTO reHepupaT TonavHa unm

OTKPWT MNaMbK. YCTPOMCTBOTO MOME [l Ce U3MO/I3Ba CaMo B yMEPeH KMMaT.
He n3nonseaiiTe ToBa yCTPOWCTBO, KHAETO MOXE fa Ce MOABK KOHAEH3.

4, W36darsanTe Aa M3MonsBate yCTPOMCTBOTO B BAM30CT 0 CUMAHW MarHUTHU
noneta.

5. ENeKTpOCTaTUYHMAT Pa3psf Moxe fa HapyLn HopMarHaTa ynoTpe6a Ha Tosa
YCTPOMCTBO. AKO € TaKa, NPOCTO PecTapT1paiTe yCTPONCTBOTO, KaTo criefsaTe
PBbKOBOACTBOTO C UHCTPYKLUMW. Mo BpeMe Ha NpefasaHe Ha dalinose, pabotete
BHUMaTeNIHO U paboTeTe B cpefa 6e3 CTaTUYHO eNeKTPUYECTBO.

6. Bbrpeky Ye ToBa yCTPOMCTBO € MPON3BEAEHO C rONIIMO BHUMaHWe 1 e

NPOBEPEHO HSAKOMKO MBTY Mpean Aa HanycHe dpabpukaTa, BCe olle ca

BB3MOXHM NPOBAEMM, KaKTO NPY BCUYKM €NIEeKTPUYECKM YCTPOMCTBA. AKO

3abenexuTe UM, NPEKOMEPHO HarpsiBaHe MW APYro Heo4akBaHo SBNeHMe,

Tpa6Ba He3abaBHO fa U3K/IOUNTE LLEMNCENa OT IaBHS eNEKTPUYECKN KOHTAKT.

Ma3eTe OT XMBOTHM. HAKOM KMBOTHM 06MYaT Aa AbBYAT 3aXpaHBaLLM kabenw.

. 3a 1a MoYMCTUTE YCTPOMCTBOTO, U3MON3BaiTe Meka, Cyxa Kbpra. He

W3Mon3BaiiTe Pa3TBOPUTENN UM TeYHOCTM Ha Ga3aTa Ha abpasveu. 3a Aa
npemaxHeTe TeXKM NeTHa, MOXeTe Aa U3Mo/3BaTe BlaXHa Kbpna ¢ pasTBopeH
npenapar.

9. [loCTaBUMKBT HE HOCW OTFOBOPHOCT 3a MOBPeAa WK 3ary6a Ha AaHHM,
NPUYUHEHWN OT HEU3MPaBHOCT, HeMpPaBuWHa ynoTpe6a, MoanduKaLmMa Ha
YCTPOWCTBOTO MM CMsIHa Ha GaTepuu.

10. He npekbcBaiiTe Bpb3KaTa, KOraTo yCTPOMCTBOTO hopMaTUPa UKW NPexBbps
darnose. B NpoT1BeH Cyyait AaHHWTE MOXeE [a Ce MOBPEeANT UMW 3ary6aT.

T. USB ¢naw ycTpoicTeoTo TpsibBa Aa Gbae CBbP3aHO ANPEKTHO KbM
YCTPOMCTBOTO. He nanonssante USB yabmxuTeneH kaben, 3aLloTo ToBa MOXe

© N

20. batepuuTe He TPsIGBa Aa Ce U3naraT Ha NPeKkoMepHa TOMNMHa KaTo CibHYeBa
CBETNVMHA, OFbH UK APYTY NOAOBHM.

CNELLWDOUKALIUU
Ayamo nsxofaHa MoLHOCT: 15SWX2+30W (60W RMS) | HomuHanHo HanpexeHune: AC
230V~50Hz 11A
KoHcymaumsa: 70W
[1cTaHUMOHHO ynpaeneHue: 3V (AAA*2 Gatepun)

Blu
M

etooth Bepcua: V5.0 | Bluetooth yecToTeH gnanasoH: 2402-2480MHz
YecToTeH AnanasoH: 87.5~108MHz

Bpoit NpeaBapuUTenHo 3aafeHu CTaHLum: 50
USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB M3xoa Ha USB nopTa 3a 3apexaaHe:

5V-

A

M3xon 3a 6e3xmyHO 3apexaaHe: 10W
CbBMECTUMOCT Ha auckose: CD/CD-R/CD-RW/MP3 anck
CroTHoleHune S/N: >60dB

nm

nepaHc: 4Q (cybydep), 8Q (neceH/nae kaHan)

BxogHa vyscTBUTENHOCT: 700MV
YecToTHa xapaktepuctuka: 80Hz~18kHz

CS BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Dakujeme vam za zakUpenie TSBT-360.

Toto je vasa zaruka kvality, vykonu a hodnoty. Nasi inZinieri do tohto produktu
zahrnuli mnoho uzito¢nych a pohodlinych funkcii. Nezabudnite si precitat tento
ndvod na pouZitie, aby ste sa uistili, Ze z kazdej funkcie ziskate maximalny Gzitok.
Tento produkt bol vyrobeny s pouzitim najkvalitnejsich komponentov a standardov
spracovania. Pred odchodom z nasej tovarne bol testovany inspektormi a bolo
zistené, Ze je v bezchybnom stave.

Do

LEZITE

Pred pouzitim zariadenia si precitajte tieto bezpe¢nostné pokyny. Bezpe¢nostné a

pre
1
2.

3.

un

@

14.
15.
16.

20.

vadzkové pokyny by sa mali uschovat pre pripadné buduce pouZzitie.

Instalujte podle dodané uzivatelské prirucky.

Umistéte tento vyrobek, jeho pfislusenstvi a baterie nékam mimo dosah déti a
osob s télesnym a mentalnim postizenim.

Udrzujte zafizeni mimo dosah zdroju tepla, jako jsou radiatory, ohfivace, kamna,
svicky a dalsi produkty, které vytvareji teplo nebo otevieny ohen. Zafizeni Ize
pouzivat pouze v mirnych klimatickych podminkach. Nepouzivejte toto zafizeni
tam, kde muze dojit ke kondenzaci.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti silnych magnetickych poli.

Elektrostaticky vyboj mdze narusit normalni pouzivani tohoto zafizeni. Pokud
ano, jednoduse resetujte zafizeni podle ndvodu k pouZziti. BEhem prenosu
soubort zachazejte opatrné a pracujte v prostiedi bez statické elektfiny.
Prestoze je toto zafizeni vyrobeno s velkou peclivosti a pfed opusténim tovarny
nékolikrat zkontrolovano, problémy jsou stale mozné, stejné jako u véech
elektrickych zafizeni. Pokud si vsimnete koufe, nadmérného nahromadéni
tepla nebo jiného neocekavaného jevu, méli byste okamzité vytdhnout zastréku
ze zasuvky.

Uchovavejte mimo dosah zvitat. Néktera zvitata radi Zvykaji napajeci kabely.

K ¢isténi zafizeni pouzivejte mékky, suchy hadfik. Nepouzivejte rozpoustédla
nebo kapaliny na bazi abraziv. K odstranéni silnych skvrn muzete pouzit vihky
hadfik s nafedénym ¢Cisticim prostfedkem.

Poskytovatel nenese odpovédnost za poskozeni nebo ztratu dat zpisobenou
nefunkénosti, nespravnym pouzivanim, Upravou zafizeni nebo vyménou baterii.
Neprerusujte pripojeni, kdyz zafizeni formatuje nebo pfenasi soubory. Jinak
muze dojit k poskozeni nebo ztraté dat.

. USB flash disk musi byt pfipojen pfimo k jednotce. Nepouzivejte prodluzovaci

kabel USB, protoze muze zpUsobit ruseni a selhani dat.

. Tento vyrobek je uréen pouze pro neprofesionalni, nekomeréni nebo

prumyslové pouziti.

Ujistéte se, Ze je jednotka nastavena do stabilni polohy. Na poskozeni
zpUsobené pouzivanim tohoto produktu v nestabilni poloze, vibracemi
nebo narazy nebo nedodrzenim jakéhokoli jiného varovani nebo opatfeni
obsazeného v této uzZivatelské prirucce se zaruka nevztahuje.

Nikdy nepokladejte toto zafizeni na jiné elektrické zafizeni.

PouZivejte pouze pfislusenstvi a pfislusenstvi specifikované vyrobcem.
Veskeré opravy svéfte kvalifikovanému servisnimu personalu. Oprava je nutna,
kdyz bylo zafizeni poskozeno, jako je napajeci kabel nebo zastrcka, kdyz bylo
polito kapalinou nebo do néj spadly pfedméty, kdyz bylo zafizeni vystaveno
desti nebo vihkosti, nefunguje normalné, nebo byla vypusténa.

. Dlouhodobé vystaveni hlasitym zvukdm z osobnich hudebnich prehravacd

mUze zpUsobit do¢asnou nebo trvalou ztratu sluchu.

- Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte napajeci kabel a pozadejte o opravu
kvalifikovany personal.

- Neslapejte na napéajeci kabel ani jej nesvirejte. Budte velmi opatrni, zejména v
blizkosti kolikd a vystupniho bodu kabelu. Na napéjeci kabel nepokladejte tézké
prfedmeéty. Aktualni, protoze by ho mohli poskodit.

- Odpojte toto zafizeni béhem boufky nebo kdyZ se delsi dobu nepouziva.

- Sitova zasuvka musi byt instalovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno
pfistupna.

- Nepretézujte sitové zasuvky ani prodluzovaci kabely. Pretizeni mlze zpUsobit
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

- Zafizeni s konstrukei tfidy 1 musi byt pfipojeno k hlavni elektrické zasuvce s
ochrannym uzemnénim.

- PFi vytahovéni ze zasuvky vzdy drzte zastréku. Netahejte za napéjeci kabel. To
mUze zpUsobit zkrat.

+ K poskozené zastréce nepouzivejte napajeci kabel. Mohlo by dojit k pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

. Upozornéni:

- "Nepolykejte baterie, nebezpeci poleptani chemikaliemi* nebo ekvivalent.

+ Pokud se prihradka na baterie nezavie bezpecné, prestante vyrobek pouzivat.
- Pokud se domnivate, Ze baterie mohly byt spolknuty nebo umistény do
Jjakékoli ¢asti téla, vyhledejte okamzité lékafskou pomoc.

Baterie by nemély byt vystaveny nadmérnému teplu, jako je slune¢ni zafeni,
ohen a podobné.Preskrtnuty symbol popelnice na vyrobku znamena, ze
vyrobek je v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EC.

Viechny elektrické a elektronické vyrobky, véetné baterie, musi byt likvidovany
oddélené v souladu s komunalnim odpadem nafizeni prostfednictvim sbérnych
zafizeni uréenych vladou nebo mistnimi organy.

Spravna likvidace starého spotfebice pomuze snizit mozné negativni disledky
pro lidské zdravi a Zivotni prostredi

Vys
TIA

tupni vykon zvuku: 1ISWX2+30W (60W RMS) | Imenovité napéti: AC 230V~50Hz

Spotfeba: 70W

Dal
Ver
FM

kové ovladani: 3V (AAA*2 baterie)
ze Bluetooth: V5.0 | Frekvencni rozsah Bluetooth: 2402-2480 MHz
frekvenéni rozsah: 87.5~108 MHz

Pocet prednastavenych stanic: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB Vystup nabijeciho portu USB:
S5V-—--1A

Vykon bezdratového nabijeni: 10W

Kompatibilita disk: Disk CD/CD-R/CD-RW/MP3

Pomeér S/N: >60dB

Impedance: 4Q) (subwoofer), 8Q (pravy/levy kanal)

Vstupni citlivost: 700mV

Frel

kvenéni odezva: 80Hz~18kHz

DA SIKKERHEDSFORANS NINGER

Tak, fordi du kebte TSBT-360.

- Brug ikke en netledning til et beskadiget stik. Det kan forarsage brand eller
elektrisk stgd.

19. Advarsel:
- "Slug ikke batterier, risiko for kemiske forbraendinger" eller tilsvarende.
« Hvis batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe med at bruge
produktet.
+ Hvis du tror, at batterierne kan veere blevet slugt eller placeret inde i nogen del
af kroppen, skal du straks sgge laegehjeelp.

20. Batterier bgr ikke udsaettes for overdreven varme sasom sollys, ild eller
lignende.

SPECIFIKATIONER

Lydudgangseffekt: 15WX2+30W (60W RMS) | Nominel spaending: AC 230V~50Hz
TIA

Forbrug: 70W

Fjernbetjening: 3V (AAA*2 batteri)

Bluetooth-version: V5.0 | Bluetooth frekvensomrade: 2402-2480MHz
FM-frekvensomrade: 87,5~108MHz

Antal forudindstillede stationer: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB-ladeportudgang: 5V----1A
Tradlgs ladeeffekt: 10W

Diskkompatibilitet: CD/CD-R/CD-RW/MP3 Disc

S/N-forhold: >60dB

Impedans: 4Q (Subwoofer), 8Q (hgjre/venstre kanal)
Indgangsfglsomhed: 700mV

Frekvensgang: 80Hz~18kHz

DE SICHERHEITSANWEISUNGEN
Vielen Dank flr Kaufen vonb TSBT-360.
Das ist Ihre Versicherung von Qualitét, Leistung und Wert. Unsere Ingenieure
haben viele brauchbare und praktische Eigenschaften in dieses Produkt
eingeschlossen. Stellen Sie bitte sicher, diese Anleitung vollstandig zu lesen, um
sicherzustellen, dass Sie maximalen Nutzen von jeder Eigenschaft bekommen.
Dieses Produkt ist mit Komponenten hochster Qualitat und Standard von
Arbeitsausfihrung hergestellt. Es ist durch Inspektor geprift und ist in vollendeter
Arbeitsordnung, bevor es unsere Fabrik verlasst.

WICHTIG

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise, bevor Sie Ihr Gerat verwenden. Die

Sicherheits- und Betriebsanweisungen sollten zum spateren Nachschlagen

aufbewahrt werden.

1. Installieren Sie es gemaf der mitgelieferten Bedienungsanleitung.

2. Bewahren Sie dieses Produkt, sein Zubehér und seine Batterien auBerhalb
der Reichweite von Kindern und Menschen mit kérperlichen und geistigen
Behinderungen auf.

3. Halten Sie das Gerat von Warmequellen wie Heizkdrpern, Heizungen, Ofen,
Kerzen und anderen Produkten, die Hitze erzeugen, oder offenen Flammen
fern. Das Gerat kann nur in gemaBigten Klimazonen verwendet werden.
Benutzen Sie dieses Gerat nicht an Orten, an denen Kondensation auftreten
kann.

. Vermeiden Sie die Verwendung des Gerats in der Nahe starker Magnetfelder.

Elektrostatische Entladungen kénnen den normalen Gebrauch dieses

Gerats beeintrachtigen. Wenn ja, setzen Sie das Gerat einfach gemaf der

Bedienungsanleitung zuriick. Gehen Sie bei der Ubertragung von Dateien

vorsichtig vor und arbeiten Sie in einer Umgebung ohne statische Aufladung.

6. Obwonhl dieses Gerat mit groBter Sorgfalt hergestellt und vor Verlassen des
Werks mehrfach Uberprift wurde, kdnnen wie bei allen elektrischen Geraten
dennoch Probleme auftreten. Wenn Sie Rauch, UbermaBige Hitzeentwicklung
oder ein anderes unerwartetes Phanomen bemerken, sollten Sie sofort den
Stecker aus der Steckdose ziehen.

7. Von Tieren fernhalten. Manche Tiere kauen gerne an Netzkabeln.

8. Um das Gerat zu reinigen, verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch.
Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder Flussigkeiten auf Scheuermittelbasis.
Um starke Flecken zu entfernen, kdnnen Sie ein feuchtes Tuch mit verdinntem
Reinigungsmittel verwenden.

9. Der Anbieter haftet nicht fur Schaden oder Datenverluste, die durch
Fehlfunktionen, Missbrauch, Modifikation des Gerats oder Austausch von
Batterien verursacht werden.

10. Unterbrechen Sie die Verbindung nicht, wahrend das Gerat Dateien formatiert
oder Ubertragt. Andernfalls konnen Daten beschadigt werden oder verloren
gehen.

1. Der USB-Stick muss direkt an das Gerat angeschlossen sein. Verwenden Sie
kein USB-Verlangerungskabel, da dies zu Stérungen und Datenausfallen
fuhren kann.

12. Dieses Produkt ist nur fur den nicht professionellen, nicht kommerziellen oder
industriellen Gebrauch bestimmt.

13. Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf eine stabile Position eingestellt ist.
Schaden, die durch die Verwendung dieses Produkts in einer instabilen
Position, durch Vibrationen oder StéBe oder durch die Nichtbeachtung anderer
Warnungen oder VorsichtsmaBnahmen in dieser Bedienungsanleitung
verursacht werden, fallen nicht unter die Garantie.

4. Stellen Sie dieses Gerat niemals auf andere elektrische Gerate.

15. Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebenes Zubehér und Zubehor.

16. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Servicepersonal. Eine
Reparatur ist erforderlich, wenn das Gerat beschadigt wurde, beispielsweise am
Netzkabel oder Stecker, wenn Flussigkeit verschuttet wurde oder Gegenstande
in das Gerat gefallen sind, wenn das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
war, nicht normal funktioniert, oder wurde geléscht.

17. Eine langere Exposition gegenuber lauten Gerauschen von personlichen
Musikplayern kann zu voribergehendem oder dauerhaftem Horverlust fihren.

18. - Wenn ein Problem auftritt, ziehen Sie das Netzkabel ab und lassen Sie es von
qualifiziertem Personal reparieren.

- Treten Sie nicht auf das Netzkabel und klemmen Sie es nicht ein. Seien Sie
sehr vorsichtig, insbesondere in der Nahe der Stifte und der Kabelaustrittsstelle.
Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel. Strom, da sie es
beschadigen kénnten.

- Trennen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters oder bei langerer
Nichtbenutzung vom Stromnetz.

- Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht zuganglich
sein.

+ Uberlasten Sie keine Steckdosen oder Verlangerungskabel. Die Uberlastung
kann einen Brand oder Stromschlag verursachen.

- Geréte der Bauklasse 1 mussen an eine Netzsteckdose mit
Schutzleiteranschluss angeschlossen werden.

- Halten Sie immer den Stecker fest, wenn Sie ihn aus der Steckdose ziehen.
Ziehen Sie nicht am Netzkabel. Dies kann zu einem Kurzschluss fuhren.

- Verwenden Sie kein Netzkabel an einem beschadigten Stecker. Andernfalls
kann es zu einem Brand oder Stromschlag kommen.

19. Warnung:

- "Batterien nicht verschlucken, Veratzungsgefahr* oder Ahnliches.

- Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieBt, verwenden Sie das Produkt nicht
mehr.

- Wenn Sie glauben, dass die Batterien verschluckt oder in Korperteile gelangt
sein konnten, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

20. Batterien sollten keiner UbermaBigen Hitze wie Sonnenlicht, Feuer oder
Ahnlichem ausgesetzt werden.

SPECIFIKATIONEN

Audio-Ausgangsleistung: 15WX2+30W (60W RMS) | Nennspannung: AC 230 V ~ 50
Hz11A
Verbrauch: 70W

o~

UMOpEL vat TIPOKAAETEL TTPOCWPWI 1) HOVLUN QIWAELA QKON

18. « Edv napouctaotei onotosnmote mpdPANua, anocuvsote to kahwdio tpopodooiag AC kat
INTAOTE EMOKEUN QMO EEELSLKEUHEVO TIPOOWITLKO.
* Mnv matdte kat uny mElete o kahwdio pevpatog. Na eloTe oAU POCEKTIKOL, ELSIKG KOVTA OTLG
akideg kat oTo onpeio e6650u Tou kaAwbdiou. Mnv tonobeteite Bapla avtikeipeva oTo kaAwdio
pevpatog. Pevpa, kabwe Ba propovoav va o BAapouy.
* AMOCUVSEETE TN GUOKEUT) Qo TNV Tipilar kaTd T SLdpkela katatyidwy r otav Sev tn
XPNOWLOTIOLELTE yia HeYAAO XPOVIKG SLaoTnpaL.
* H mpida mpémet va iva eykateoTNREVN KOVTA 0TOV EOMALGHO Kal va eivat ebkoha TtpoaBaatun
* Mnv unepdoptwvete Tig mpilec AC N ta kahwdLa enéktacng. H unepdoptwaon pnopei va
TIPOKAAETEL TIUPKaLA 1 NAEKTPOTANSiaL.
* OL CUOKEUEG L€ KATAOKEUT Katnyopiag 1 mpémnet va cuvdéovtat o€ pia kupLa mpila pe
TIPOCTATEVTIKY GUVEEDT YELWONG.
* Na kpatdre mavta 1o dig otav 1o adaipeite amné my rpila. Mnv tpaBate tv tpododoaia tou
KoAwSlou PEUNATOG. AUTO UMOPEL Vot TEpOKaAETEL BpaUKUKAWHA.
* Mn xpnotponoleite kahwsio tpopodooiag oe HOapUEVO Pig. KATL TETOLO UMmopel va pokaléoet
TwpKayLa f nAektporngia.

19. Npoedonoinon:
* «MnV KaTamiveTe pratapies, kivBuvog XNHKWY eyKaUpATwY» A kATt avtioTolo.
* Eav n Bkn g pratapiag Sev KAelveL KaAd, OTAMATAOTE VAL XPNOLHOTOLELTE TO TPOTOV.
* EQv TOTEVETE OTL oL uatapieg wopet va éxouv katamoBel fy va éxouv ToroBetnBel péoa oe
OTOLOSITOTE [EPOG TOU OWHATOG, QVONTAOTE AUEOWG LaTPLKT BonBeLa.

20. Ou pnatapieg Sev pénet va extiBevial oe urtepBolikr BeppdtnTa 6nwg NALAKS Gwg, dwtid f
TapopoLa.

MPOAIATPADE:

10X0¢ £6060U fixou: 15WX2+30W (60W RMS) | Ovopaotiky tdon: AC 230V~50Hz 1.1A
Katavaiwon: 70W

TnAexelplotrplo: 3V (AAA*2 pnatapia)

‘ExSoon Bluetooth: V5.0 | EUpog ouyvotitwy Bluetooth: 2402-2480 MHz

EUpog ouyvotritwy FM: 87,5~108MHz

ApBLdG pokabopLopévwy otabuwy: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | E€060G BUpag poptiong USB: 5V----1A
'E§060¢G aoUppatng doptiong: 10W

SupBatotnta diokou: CD/CD-R/CD-RW/MP3 Disc

Avadoyia S/N: >60dB

Avtiotaon: 4Q (Subwoofer) ,8Q (Aei/Aptatepd kavahy)

EvatoBnoia l0o60u: 700mV

Anokplon ovyvotntag: 80Hz~18kHz

ET ETTEVAATUSABINOUNA
Taname teid TSBT-360 ostmise eest.
See on teie kvaliteedi, joudluse ja vaartuse tagamine. Meie insenerid on sellesse
tootesse lisanud palju kasulikke ja mugavaid funktsioone. Lugege kindlasti
see kasutusjuhend taielikult Iabi, et veenduda, et saate igast funktsioonist
maksimaalset kasu.
See toode on valmistatud korgeima kvaliteediga komponentide ja todstandardite
abil. Seda testisid inspektorid ja leiti, et see on taiuslikus téokorras enne meie
tehasest lahkumist.

OLULINE

Enne seadme kasutamist lugege neid ohutusjuhiseid.

Ohutusjuhised ja Kasutusjuhendid tuleks sailitada edaspidiseks kasutamiseks.

1. Paigaldage vastavalt kaasasolevale kasutusjuhendile.

2. Asetage see toode, selle tarvikud ja akud lastele ning fudsilise ja vaimse
puudega inimestele kattesaamatus kohas.

3. Hoidke seade eemal soojusallikatest, nagu radiaatorid, kittekehad, pliidid,
kaunlad ja muud soojust voi lahtist leeki tekitavad tooted. Seadet saab
kasutada ainult méédukas kliimas. Arge kasutage seda seadet kohas, kus voib
tekkida kondensaat.

4. Valtige seadme kasutamist tugevate magnetvaljade ldheduses.

5. Elektrostaatiline lahendus v6ib hairida selle seadme tavaparast kasutamist. Kui
jah, siis lihtsalt Idhtestage seade vastavalt kasutusjuhendile. Failide edastamise
ajal kasitsege hoolikalt ja tootage staatilise elektrita keskkonnas.

6. Kuigi see seade on toodetud vaga hoolikalt ja enne tehasest lahkumist on

seda mitu korda kontrollitud, on probleeme, nagu koigi elektriseadmetega,

siiski véimalik. Kui markate suitsu, liigset kuumenemist voi muud ootamatut
nahtust, eemaldage pistik kohe vooluvérgust.

Hoida loomadest eemal. Méned loomad naudivad toitejuhtmete narimist.

. Seadme puhastamiseks kasutage pehmet kuiva lappi. Arge kasutage
abrasiividel pohinevaid lahusteid ega vedelikke. Tugevate plekkide
eemaldamiseks voite kasutada lahjendatud pesuvahendiga niisket lappi.

9. Pakkuja ei vastuta kahjustuste voi andmete kaotsimineku eest, mis on
pdhjustatud rikkest, vaarkasutusest, seadme muutmisest voi patareide
vahetamisest.

10. Arge katkestage Uhendust, kui seade vormindab voi faile edastab. Vastasel
juhul véivad andmed kahjustuda véi kaotsi minna.

T. USB-malupulk tuleb Ghendada otse seadmega. Arge kasutage USB-
pikendusjuhet, kuna see voib péhjustada haireid ja andmetorkeid.

12. See toode on mdeldud ainult mitteprofessionaalseks, mitteariliseks voi
toostuslikuks kasutamiseks.

13. Veenduge, et seade on reguleeritud stabiilsesse asendisse. Garantii ei kata
kahjustusi, mis on péhjustatud selle toote kasutamisest ebastabiilses asendis,
vibratsioonist v&i Sokist voi méne muu selles kasutusjuhendis sisalduva
hoiatuse Vi ettevaatusabindu eiramisest.

14. Arge kunagi asetage seda seadet teistele elektriseadmetele.

15. Kasutage ainult tootja poolt méaaratud tarvikuid ja tarvikuid.

16. Andke kéik hooldustood kvalifitseeritud teeninduspersonalile. Remont on
vajalik, kui seade on kahjustatud, nt toitejuhe voi pistik, kui see on olnud
vedelikku, voi seadmesse on kukkunud esemeid, kui seade on sattunud vihma
VoI niiskuse katte, ei todta normaalselt, voi on maha kukkunud.

17. Pikaajaline kokkupuude isiklike muusikapleierite valjude helidega voib
pdhjustada ajutist voi pUsivat kuulmislangust.

18. - Probleemide ilmnemisel eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe ja paluge
kvalifitseeritud personalilt remonti teha.

- Arge astuge toitejuhtme peale ega pigistage seda. Olge vaga ettevaatlik, eriti
tihvtide ja kaabli valjumiskoha laheduses. Arge asetage toitejuhtmele raskeid
esemeid. Praegune, kuna need véivad seda kahjustada.

- Uhendage seade vooluvérgust lahti dikesetormide ajal véi siis, kui seda
pikemat aega ei kasutata.

- Pistikupesa peab olema paigaldatud seadme lahedale ja olema kergesti
ligipaasetav.

- Arge koormake vahelduwvoolu pistikupesasid ega pikendusjuhtmeid Ule.
Ulekoormus véib péhjustada tulekahju véi elektrilédgi.

+ 1. klassi konstruktsiooniga seadmed tuleb Uhendada
kaitsemaandusthendusega peavooluvorku.

+ Hoidke pistikust alati kinni, kui eemaldate selle vooluvérgust. Arge tommake
toitejuhtme sé6tmisest. See voib pdhjustada lUhise.

- Arge kasutage kahjustatud pistiku Ghendamiseks toitejuhet. See véib
pdhjustada tulekahju voi elektrildogi.

19. Hoiatus:

- "Arge neelake patareisid alla, keemiliste péletuste oht" véi samavaarne.
- Kui patareipesa ei sulgu kindlalt, Idpetage toote kasutamine.

- Kui arvate, et patareid voidi alla neelata voi monesse kehaossa asetada,
pooérduge viivitamatult arsti poole.

20. Akusid ei tohi kokku puutuda liigse kuumusega, nagu paikesevalgus, tuli vms.

SPETSIFIKATSIOON

Heli valjundvéimsus: 15SWX2+30W (60W RMS) | Nimipinge: AC 230V~50Hz 11A
Tarbimine: 70W

Kaugjuhtimispult: 3V (AAA*2 patarei)

Bluetoothi versioon: V5.0 | Bluetoothi sagedusvahemik: 2402-2480MHz

@

humedad, no funciona normalmente, o se ha caido.

17. La exposicion prolongada a sonidos fuertes de reproductores de musica
personales puede causar pérdida auditiva temporal o permanente.

18. - Si ocurre algun problema, desenchufe el cable de alimentacién de CAy
solicite la reparacion a personal calificado.
- No pise ni pellizque el cable de alimentacion. Mucho cuidado, especialmente
cerca de los pines y del punto de salida del cable. No coloque objetos pesados
sobre el cable de alimentacion. Corriente, ya que podrian dafiarlo.
- Desenchufe este dispositivo durante tormentas eléctricas o cuando no esté en
uso durante un periodo de tiempo prolongado.
- La toma de corriente debe instalarse cerca del equipo y debe ser de facil
acceso.
- No sobrecargue las tomas de CA ni los cables de extension. La sobrecarga
puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.
- Los dispositivos con construccion de clase 1 deben conectarse a una toma de
corriente principal con una conexioén a tierra protectora.
- Sujete siempre el enchufe al retirarlo del tomacorriente principal. No tire del
cable de alimentacion. Esto puede causar un cortocircuito.
- No utilice un cable de alimentacion para un enchufe dafiado. Hacerlo podria
provocar un incendio o una descarga eléctrica.

19. Advertencia:
- "No trague las pilas, riesgo de quemaduras quimicas" o equivalente.
- Si el compartimiento de las pilas no cierra de forma segura, deje de usar el
producto.
- Si cree que las pilas pueden haber sido ingeridas o colocadas dentro de
cualquier parte del cuerpo, busque atencion médica inmediata.

20. Las pilas no deben exponerse a calor excesivo como la luz solar, el fuego o
similares.

ESPECIFICACIONES

Potencia de salida de audio: 1I5WX2+30W (60W RMS) | Tensién nominal: CA 230 V
~50 Hz11A.

Consumo: 70W

Control remoto: 3V (pilas AAA*2)

Version de Bluetooth: V5.0 | Rango de frecuencia de Bluetooth: 2402-2480MHz
Rango de frecuencia FM: 87,5 ~ 108 MHz

NuUmero de estaciones preestablecidas: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | Salida del puerto de carga USB: 5V----1A
Salida de carga inaldambrica: 10W

Compatibilidad del disco: disco CD/CD-R/CD-RW/MP3

Relacion sefal/ruido: >60 dB

Impedancia: 4Q (Subwoofer), 8Q) (canal derecho/izquierdo)

Sensibilidad de entrada: 700mV

Respuesta de frecuencia: 80 Hz ~ 18 kHz

Fl TURVALLISUUSVAROTOIMET

Kiitos, etta ostit TSBT-360.

Tama on vakuutuksesi laadusta, suorituskyvysta ja arvosta. Suunnittelijamme ovat
sisallyttaneet tuotteeseen monia hyodyllisia ja katevia ominaisuuksia. Muista lukea
tama kayttéohje kokonaan varmistaaksesi, ettd saat suurimman hyddyn jokaisesta
ominaisuudesta.

Tama tuote on valmistettu korkealaatuisimmista komponenteista ja
valmistusstandardeista. Tarkastajat ovat testanneet sen ja todenneet sen olevan
moitteettomassa toimintakunnossa ennen kuin se poistui tehtaalta.

TARKEA

Lue ndma turvaohjeet ennen laitteen kayttoa. Turvallisuus- ja kdyttéohjeet on

sailytettava tulevaa kayttoa varten.

1. Asenna mukana toimitetun kayttdoppaan mukaan.

2. Sijoita tama tuote, sen lisdvarusteet ja paristot lasten ja fyysisesti tai henkisesti
vammaisten ihmisten ulottumattomiin.

3. Pida laite poissa lammonlahteista, kuten lampopattereista, lammittimista,
liesista, kynttiloita ja muista lampoa tai avotulesta tuottavista tuotteista. Laitetta
voidaan kayttaa vain kohtuullisessa ilmastossa. Ala kayta tata laitetta paikassa,
jossa voi tiivistya kondensaatiota.

4. Valta laitteen kayttoéa voimakkaiden magneettikenttien lahella.

5. Sahkostaattinen purkaus voi hairita taman laitteen normaalia kayttéa. Jos
nain on, nollaa laite ohjekirjan mukaisesti. Kasittele tiedostojen siirron aikana
varovasti ja kayta staattista sahkoa vapaassa ymparistossa.

6. Vaikka tama laite on valmistettu erittain huolellisesti ja tarkastettu useita

kertoja ennen tehtaalta 1dhtda, ongelmat ovat silti mahdollisia, kuten kaikki

sahkolaitteet. Jos huomaat savua, liiallista Idmmon kertymista tai muuta
odottamatonta ilmiota, irrota pistoke valittdmasti pistorasiasta.

Pida erillaan eldimista. Jotkut eldimet nauttivat virtajohtojen pureskelemisesta.

Kayta laitteen puhdistamiseen pehmeaa, kuivaa liinaa. Ala kayta

hankausainepohjaisia liuottimia tai nesteita. Voit poistaa vakavat tahrat

kostealla liinalla, jossa on laimennettua pesuainetta.

9. Palveluntarjoaja ei ole vastuussa vaurioista tai tietojen katoamisesta, joka
johtuu toimintahairiosta, vaarinkaytosta, laitteen muuttamisesta tai paristojen
vaihdosta.

10. Al3 katkaise yhteytta, kun laite alustaa tai siirtaa tiedostoja. Muuten tiedot
voivat vaurioitua tai kadota.

M. USB-muistitikku on liitettava suoraan laitteeseen. Ala kayta USB-jatkojohtoa,
koska se voi aiheuttaa hairioita ja datavirheita.

12. Téama tuote on tarkoitettu vain ei-ammattimaiseen, ei-kaupalliseen tai
teolliseen kayttoon.

13. Varmista, etta yksikko on saadetty vakaaseen asentoon. Takuu ei kata vaurioita,
Jjotka aiheutuvat tuotteen kaytosta epavakaassa asennossa, tarinasta tai
iskusta tai muiden tassa kayttboppaassa olevien varoitusten tai varotoimien
noudattamatta jattamisesta.

14. Al koskaan aseta tata laitetta muiden sahkolaitteiden paalle.

15. Kayta vain valmistajan maarittelemia lisavarusteita ja tarvikkeita.

16. Anna kaikki huoltotoimenpiteet patevan huoltohenkiloston tehtavaksi. Korjaus
on tarpeen, jos laite on vaurioitunut, kuten virtajohto tai pistoke, kun se on ollut
nestetta on roiskunut tai esineitd on pudonnut laitteen sisdan, kun laite on ollut
alttiina sateelle tai kosteudelle, ei toimi normaalisti, tai on pudonnut.

17. Pitkaaikainen altistuminen henkilokohtaisten musiikkisoittimien koville danille
voi aiheuttaa tilapaisen tai pysyvan kuulovaurion.

18. - Jos ilmenee ongelmia, irrota verkkovirtajohto ja pyyda korjausta patevalta
henkilokunnalta.

- Ala astu virtajohdon paalle tai purista sita. Ole erittain varovainen, erityisesti
lahell3 nastoja ja kaapelin ulostulokohtaa. Al3 aseta raskaita esineita
virtajohdon paalle. Nykyinen, koska ne voivat vahingoittaa sita.

- Irrota tama laite pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana tai kun sita ei kayteta
pitkaan aikaan.

- Pistorasia on asennettava laitteen lahelle ja siihen on paastava helposti kasiksi.
- Ala ylikuormita pistorasioita tai jatkojohtoja. Ylikuormitus voi aiheuttaa
tulipalon tai sahkoiskun.

- Rakenteeltaan luokan 1 laitteet on kytkettava suojamaadoitusliitannalla
varustettuun paavirtapistorasiaan.

- Pida aina kiinni pistokkeesta, kun irrotat sen pistorasiasta. Ala veda virtajohdon
syotosta. Tama voi aiheuttaa oikosulun.

- Ala kytke virtajohtoa vaurioituneeseen pistokkeeseen. Se voi aiheuttaa
tulipalon tai sahkoiskun.

19. Varoitus:

- "Al4 niele paristoja, kemiallisten palovammojen vaara" tai vastaava.

- Jos paristolokero ei sulkeudu kunnolla, lopeta tuotteen kaytto.

- Jos epailet, etta paristot on voitu nielld tai ne on asetettu jonkin kehon osan
sisaan, hakeudu valittomasti laakarin hoitoon.

20. Paristoja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonvalolle, tulelle tai
vastaavalle.
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les meilleures normes de fabrication. En outre, son fonctionnement a été testé de
maniére approfondie avant qu'il ne soit expédié de l'usine.

IMPORTANT

Lisez ces instructions de sécurité avant d'utiliser 'appareil. Les instructions de

sécurité et le manuel d'utilisation doivent étre conservés pour référence ultérieure.

1. Installez conformément au manuel d'utilisation fourni.

2. Placez ce produit, ses accessoires et ses piles hors de portée des enfants et des
personnes handicapées physiques et mentales.

3. Gardez |'appareil a 'écart des sources de chaleur telles que les radiateurs, les

radiateurs, les poéles, les bougies et autres produits générant de la chaleur

ou des flammes nues. L'appareil ne peut étre utilisé que dans des climats

modérés. N'utilisez pas cet appareil dans un endroit ou de la condensation peut

se produire.

Evitez d'utiliser I'appareil & proximité de champs magnétiques puissants.

Les décharges électrostatiques peuvent perturber I'utilisation normale de cet

appareil. Si tel est le cas, réinitialisez simplement I'appareil en suivant le manuel

d'instructions. Lors de la transmission de fichiers, manipulez-le avec soin et
utilisez-le dans un environnement sans électricité statique.

6. Bien que cet appareil soit fabriqué avec le plus grand soin et vérifié plusieurs
fois avant de quitter I'usine, des problémes restent possibles, comme pour tous
les appareils électriques. Si vous remarquez de la fumée, une accumulation
de chaleur excessive ou tout autre phénomeéne inattendu, vous devez
immédiatement débrancher la fiche de la prise de courant principale.

7. Tenir a |'écart des animaux. Certains animaux aiment macher les cordons
d'alimentation.

8. Pour nettoyer I'appareil, utilisez un chiffon doux et sec. Ne pas utiliser de
solvants ou de liquides a base d'abrasifs. Pour éliminer les taches tenaces, vous
pouvez utiliser un chiffon humide avec un détergent dilué.

9. Le fournisseur n'est pas responsable des dommages ou de la perte de données
causés par un dysfonctionnement, une mauvaise utilisation, une modification
de I'appareil ou le remplacement des piles.

10. N'interrompez pas la connexion lorsque I'appareil formate ou transfére des
fichiers. Sinon, les données pourraient étre endommagées ou perdues.

1. La clé USB doit étre connectée directement a I'appareil. N'utilisez pas de
rallonge USB car cela pourrait provoquer des interférences et provoquer une
panne de données.

12. Ce produit est destiné uniqguement a un usage non professionnel, non
commercial ou industriel.

13. Assurez-vous que l'appareil est réglé dans une position stable. Les dommages

causés par ['utilisation de ce produit dans une position instable, par des

vibrations ou des chocs, ou par le non-respect de tout autre avertissement ou
précaution contenu dans ce manuel d'utilisation ne seront pas couverts par la
garantie.

LR

Frekvencijski odziv: 80Hz~18kHz

HU BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Koészonjuk, hogy megvasarolta az TSTB-360. készuléket.

Ez a mindség, teljesitmény és értékbiztositas. Mérndkeink szamos hasznos és
kényelmes funkciot beépitettek a termékbe. Kérjuk, feltétlendl olvassa el teljesen
ezt az itmutatot, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy az egyes szolgaltatasok
maximalis elényt élveznek-e.

Ezt a terméket a legmagasabb mindségu alkatrészek és a kivitelezés szinvonalanak
felhasznalasaval allitottak eld. Az ellendrok tesztelték, és mielétt elhagyta a
gyarunkat, tokéletes mukodési dllapotban volt.

FONTOS

A készulék hasznalata el6tt olvassa el ezeket a biztonsagi utasitasokat. A biztonsagi

és Uzemeltetési utasitasokat meg kell 6rizni a késébbi referencia céljabol.

1. Telepitse a mellékelt felhasznaldi kézikonyv szerint.

2. Aterméket, tartozékait és akkumulatorait helyezze el olyan helyen, ahol
gyermekek és testi-lelki fogyatékkal él6k nem férhetnek hozza.

3. Tartsa tavol a készuléket héforrasoktdl, példaul radiatoroktdl, fitétestektdl,

tlzhelyektdl, gyertydktdl és egyéb hét vagy nyilt langot termelé termékektdl.

A készllék csak mérsékelt éghajlaton hasznalhaté. Ne hasznalja a készuléket

olyan helyen, ahol paralecsapédas Iéphet fel.

KerUlje a készulék haszndlatat erés magneses mezék kozelében.

Az elektrosztatikus kislilés megzavarhatja a készulék normal hasznalatat.

Ha igen, egyszerden allitsa vissza az eszkdzt a haszndlati itmutaté szerint.

Fajlok atvitele soran 6vatosan kezelje, és statikus toltésmentes kornyezetben

mukodjon.

6. Annak ellenére, hogy ezt a készlléket nagy gonddal gyartjak, és a gyar

elhagyasa el6tt tobbszor is ellendrizték, tovabbra is eléfordulhatnak problémak,

mint minden elektromos készuléknél. Ha flstot, tulzott héképzddést vagy

barmilyen mas varatlan jelenséget észlel, azonnal hizza ki a csatlakozédugét a

halézati aljzatbol.

Tartsa tavol allatoktdl. Egyes allatok szivesen ragjak a tapkabeleket.

. A készUlék tisztitdsahoz hasznaljon puha, szaraz ruhat. Ne hasznaljon
oldoszereket vagy suroloszer alapu folyadékokat. A sulyos foltok eltavolitasahoz
hasznaljon higitott mosdszerrel ellatott nedves ruhat.

9. Aszolgdltaté nem véllal felelésséget a meghibasodasbdl, nem rendeltetésszerd
hasznalatbdl, a készulék modositasabol vagy elemcserébdl eredé sérulésekért
vagy adatvesztésekért.

10. Ne szakitsa meg a kapcsolatot az eszkéz formazasa vagy fajlok atvitele kozben.

Ellenkezé esetben az adatok megsérulhetnek vagy elveszhetnek.

Az USB flash meghajtét kozvetlenul a készllékhez kell csatlakoztatni. Ne
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50 Hz11A

Consumo: 70 W

Telecomando: 3V (batteria AAA*2)

Versione Bluetooth: V5.0 | Gamma di frequenza Bluetooth: 2402-2480 MHz
Gamma di frequenza FM: 87,5 ~108 MHz

Numero di stazioni preimpostate: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | Uscita porta di ricarica USB: 5V ---- 1A
Uscita di ricarica wireless: 10 W

Compatibilita disco: disco CD/CD-R/CD-RW/MP3

Rapporto S/N: >60dB

Impedenza: 4Q) (subwoofer), 8Q (canale destro/sinistro)

Sensibilita d'ingresso: 700mV

Risposta in frequenza: 80Hz~18kHz

LT SAUGOS PRIEMONES
Dékojame, kad jsigijote TSBT-360.
Mes garantuojame kokybe, nasuma ir verte. Masy inZinieriai j §j produktg jtrauke
daug naudingy ir praktiniy funkcijy. Batinai perskaitykite ig naudojimo instrukcija
visikai jsitikinkite, kad jis gaunate maksimalig naudg i$ kiekvienos funkcijos.
Sis produktas pagamintas i§ auksgiausios kokybés komponenty ir geriausiy
gamybos standarty. Be to, pries issiunciant is gamyklos, jo veikimas buvo
kruopsciai istirtas.

SVARBUS

Prie$ naudodami prietaisg, perskaitykite Sias saugos instrukcijas.

Saugos instrukcijos ir vartotojo vadovas turéty bati saugomi ateityje.

1. Sumontuokite pagal pateiktg vartotojo vadova.

2. Padékite § gaminj, jo priedus ir baterijas vaikams bei Zmonéms su fizine ir

psichine negalia nepasiekiamoje vietoje.

Saugokite jrenginj nuo Silumos 3altiniy, tokiy kaip radiatoriai, Sildytuvai, krosnys,

2vakes ir kiti gaminiai, skleidziantys Siluma arba atvirg liepsna. Prietaisg galima

naudoti tik vidutinio klimato salygomis. Nenaudokite Sio prietaiso ten, kur gali
susidaryti kondensatas.

Nenaudokite prietaiso 3alia stipriy magnetiniy lauky.

Elektrostatiné iskrova gali sutrikdyti normaly Sio prietaiso naudojima. Jei

taip, tiesiog i$ naujo nustatykite jrenginj vadovaudamiesi naudojimo vadovu.

Perduodami failus elkités atsargiai ir dirbkite aplinkoje, kurioje néra statinio

kravio.

6. Nors Sis jrenginys yra pagamintas labai kruopsciai ir kelis kartus patikrintas
pries iSvezant i§ gamyklos, vis tiek galimos problemos, kaip ir su visais elektros
prietaisais. Pastebéje dimy, per didelio karscio padidéjima ar bet kokj kita
netikétg reiskinj, nedelsdami istraukite kistuka i$ pagrindinio maitinimo lizdo.
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hasznaljon USB hosszabbitdt, mert interferenciat és adathibat okozhat.
Ez a termék kizarélag nem professziondlis, nem kereskedelmi vagy ipari

Laikyti atokiai nuo gyviiny. Kai kurie gyvinai mégsta kramtyti maitinimo laidus.

bru:

Dette er din sikkerhed for kvalitet, ydelse og veerdi. Vores ingenigrer har inkluderet
mange nyttige og praktiske funktioner i dette produkt. Sgrg for at lsese denne
gsanvisning fuldstaendigt for at sikre dig, at du far det maksimale udbytte af

hver funktion.
Dette produkt blev fremstillet ved hjaelp af komponenter og standarder for

udf
per

‘grelse af hgjeste kvalitet. Det blev testet af inspektgrer og viste sig at veere i
fekt fungerende stand, fgr det forlod vores fabrik.

VIGTIG
Lees disse sikkerhedsinstruktioner, fgr du bruger din enhed. Sikkerheds- og
betjeningsvejledningen skal opbevares med henblik pa fremtidig reference.

1
2.

3.

S

Installer i henhold til den medfglgende brugervejledning.

Anbring dette produkt, dets tilbehgr og batterier et sted uden for raekkevidde
af barn og personer med fysiske og psykiske handicap.

Hold enheden vaek fra varmekilder sdsom radiatorer, varmeapparater,
komfurer, stearinlys og andre produkter, der genererer varme eller aben ild.
Enheden kan kun bruges i moderate klimaer. Brug ikke denne enhed, hvor der
kan forekomme kondens.

Undga at bruge enheden i naerheden af staerke magnetiske felter.
Elektrostatisk udladning kan forstyrre den normale brug af denne enhed. Hvis
det er tilfaeldet, skal du blot nulstille enheden efter brugsanvisningen. Under
overfgrslen af filer skal du handtere forsigtighed og arbejde i et statisk-frit miljg.
Selvom denne enhed er fremstillet med stor omhu og kontrolleret flere gange,

Fernbedienung: 3V (AAA*2 Batterie)

FM Sagedusvahemik: 87.5 ~108 MHz

TEKNISET TIEDOT

14. Ne placez jamais cet appareil sur un autre équipement électrique.

15. Utilisez uniquement les accessoires et accessoires spécifiés par le fabricant.

16. Confiez tout entretien a un personnel de service qualifié. Une réparation
est nécessaire lorsque I'appareil a été endommagé, comme le cordon
d'alimentation ou la fiche, lorsqu'un liquide a été renversé ou que des objets
sont tombés dans l'appareil, lorsque I'appareil a été exposé a la pluie ou a
I'humidité, ne fonctionne pas normalement, ou a été abandonné.

17. Une exposition prolongée aux sons forts provenant de lecteurs de musique
personnels peut entrainer une perte auditive temporaire ou permanente.

18. - En cas de probleme, débranchez le cordon d'alimentation secteur et
demandez une réparation a un personnel qualifié.
- Ne marchez pas sur le cordon d'alimentation et ne le pincez pas. Soyez trés
prudent, notamment a proximité des broches et du point de sortie du cable.
Ne placez pas d'objets lourds sur le cordon d'alimentation. Courant, car ils
pourraient I'endommager.
- Débranchez cet appareil en cas d'orage ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant
une période prolongée.
- La prise de courant doit étre installée a proximité de I'équipement et doit étre
facilement accessible.
- Ne surchargez pas les prises secteur ou les rallonges. La surcharge peut
provoquer un incendie ou un choc électrique.
- Les appareils de construction de classe 1 doivent étre connectés a une prise de
courant principale avec une connexion a la terre de protection.
- Tenez toujours la fiche lorsque vous la retirez de la prise principale. Ne tirez
pas sur l'alimentation du cordon d'alimentation. Cela pourrait provoquer un
court-circuit.
- N'utilisez pas de cordon d'alimentation sur une fiche endommagée. Cela
pourrait provoquer un incendie ou un choc électrique.

19. Avertissement :
+"Ne pas avaler les piles, risque de bralures chimiques" ou équivalent.
- Sile compartiment a piles ne se ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le
produit.
- Si vous pensez que les piles ont pu étre avalées ou placées dans une partie
quelconque du corps, consultez immédiatement un médecin.

20. Les batteries ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive telle que la
lumiére du soleil, le feu ou autre.

SPECIFICATIONS
Puissance de sortie audio : 1I5SWX2+30W (60W RMS) | Tension nominale : AC 230 V
~50 Hz11A.
Consommation : 70W
Télécommande : 3V (pile AAA*2)
Version Bluetooth : V5.0 | Gamme de fréquences Bluetooth : 2402-2480 MHz
Gamme de fréquences FM : 87,5 ~ 108 MHz
Nombre de stations préréglées : 50
USB :128 Go (max) (FAT, FAT32 et EXFAT) | Sortie du port de charge USB:5V ----TA
Sortie de charge sans fil : 10 W
Compatibilité des disques : CD/CD-R/CD-RW/MP3
Rapport signal/bruit : >60dB
Impédance : 4 Q (caisson de basses), 8 Q (canal droit/gauche)
Sensibilité d'entrée : 700 mV
Réponse en fréquence : 80 Hz ~ 18 kHz

Hvala Sto ste kupili TSBT-360.

To je vase osiguranje kvalitete, performansi i vrijednosti. Nasi su inZenjeri uvrstili
brojne korisne i prakticne znacajke u ovaj proizvod. Svakako procitajte ovaj
priru¢nik s uputama da biste bili sigurni da od svake znacajke mozete dobiti
maksimalnu korist.

Ovaj proizvod proizveden je koristenjem najkvalitetnijih sastavnica i standarda
izrade. Ispitivali su ga inspektori i otkrili da su u besprijekornom stanju prije nego
Sto su izasli iz nase tvornice.

VAZNO

Procitajte ove sigurnosne upute prije upotrebe uredaja. Sigurnost i upute za

uporabu trebaju se zadrzati za buduéu upotrebu.

1. Instalirajte u skladu s isporuc¢enim korisnickim priru¢nikom.

2. Stavite ovaj proizvod, njegove dodatke i baterije negdje izvan dohvata djece i
osoba s fizickim i mentalnim poteskoc¢ama.

3. Drzite uredaj dalje od izvora topline kao 5to su radijatori, grijalice, peci, svijece i

drugi proizvodi koji stvaraju toplinu ili otvoreni plamen. Uredaj se moze koristiti

samo u umjerenim klimatskim uvjetima. Ne koristite ovaj uredaj na mjestima
gdje moze doci do kondenzacije.

Izbjegavajte koristenje uredaja u blizini jakih magnetskih polja.

Elektrostaticko praznjenje moze poremetiti normalnu upotrebu ovog uredaja.

Ako je tako, jednostavno resetirajte uredaj slijedeci upute za uporabu.

Tijekom prijenosa datoteka, rukujte pazljivo i radite u okruZenju bez statickog

elektriciteta.

6. lako je ovaj uredaj proizveden s velikom paznjom i provjeren nekoliko puta

prije izlaska iz tvornice, ipak su moguci problemi, kao i kod svih elektri¢nih

uredaja. Ako primijetite dim, prekomjerno stvaranje topline ili bilo koju drugu
neocekivanu pojavu, trebali biste odmah iskljuciti utikac iz glavne uticnice.

Drzite podalje od Zivotinja. Neke Zivotinje uzivaju zvakati strujne kablove.

Za Cis¢enje uredaja koristite meku, suhu krpu. Nemojte koristiti otapala ili

tekucine na bazi abraziva. Za uklanjanje ozbiljnih mrlja mozete koristiti viaznu

krpu s razrijedenim deterdzentom.

9. Davatelj nije odgovoran za Stetu ili gubitak podataka uzrokovan kvarom,
zlouporabom, preinakom uredaja ili zamjenom baterija.

10. Ne prekidajte vezu dok uredaj formatira ili prenosi datoteke. U protivnom se
podaci mogu ostetiti ili izgubiti.

T. USB flash pogon mora biti spojen izravno na jedinicu. Nemojte koristiti USB
produzni kabel jer moze uzrokovati smetnje i uzrokovati kvar podataka.

12. Ovaj proizvod namijenjen je samo za neprofesionalnu, nekomercijalnu ili
industrijsku uporabu.

13. Provjerite je li jedinica postavljena u stabilan polozaj. Ostecenje uzrokovano
uporabom ovog proizvoda u nestabilnom poloZaju, vibracijama ili udarima, ili
nepostivanjem bilo kojeg drugog upozorenja ili mjere opreza sadrzane u ovom
korisnickom prirucniku nece biti pokriveno jamstvom.

14. Nikada ne stavljajte ovaj uredaj na drugu elektricnu opremu.

15. Koristite samo pribor i pribor koji je naveo proizvodac.

16. Sve servise prepustite kvalificiranom servisnom osoblju. Popravak je potreban
kada je uredaj ostecen, npr. strujni kabel ili utikac, kada je prolivena tekucina
ili su u uredaj upali predmeti, kada je uredaj bio izloZen kisi ili vlazi, ne radi
normalno, ili je ispusteno.

17. Dugotrajna izlozenost glasnim zvukovima iz osobnih glazbenih uredaja moze
uzrokovati privremeni ili trajni gubitak sluha.

18. - Ako se pojavi bilo kakav problem, iskljucite kabel za napajanje izmjeni¢nom

strujom i zatraZite popravak od kvalificiranog osoblja.

- Nemojte gaziti ili stegnuti kabel za napajanje. Budite vrlo oprezni, posebno

u blizini igala i mjesta izlaza kabela. Ne stavljajte teske predmete na kabel za

napajanje. Struja, jer bi je mogli ostetiti.

« Iskljucite ovaj uredaj iz struje tijekom grmljavinske oluje ili kada se ne koristi

dulje vrijeme.

« Uti¢nica mora biti postavljena blizu opreme i mora biti lako dostupna.

- Nemojte preopteretiti AC uti¢nice ili produzne kabele. Preopterecenje moze

uzrokovati pozar ili elektri¢ni udar.

« Uredaji s konstrukcijom klase 1 moraju biti spojeni na glavnu uti¢nicu sa

zastitnim uzemljenjem.

- Uvijek drzite utikac kada ga izvlacite iz glavne uti¢nice. Nemojte povlaciti

kabel za napajanje. To moze uzrokovati kratki spoj.

- Nemojte koristiti kabel za napajanje na osteceni utika¢. To moze uzrokovati

pozar ili strujni udar.
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hasznalatra készult.

13. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az egység stabil helyzetbe van dllitva. A termék
instabil helyzetben térténd hasznalata, rezgés vagy Utés, vagy a jelen hasznalati
utmutatéban szerepld egyéb figyelmeztetések vagy évintézkedések be nem
tartdsa altal okozott kdrokra nem vonatkozik a garancia.

14. Soha ne helyezze ezt a készlléket mas elektromos berendezésre.

15. Csak a gyarto altal meghatarozott tartozékokat és tartozékokat hasznaljon.

16. Minden szervizelést bizzon szakképzett szervizszemélyzetre. Javitasra akkor
van szUkség, ha a készllék megsérilt, példaul a tapkabel vagy a csatlakozé, ha
folyadék omlott, vagy targyak estek a készllékbe, ha a készulék esének vagy
nedvességnek volt kitéve, nem mukodik megfeleléen, vagy leejtették.

17. A személyes zenelejatszok hangos hangjainak hosszan tarté kitettsége
atmeneti vagy végleges hallaskarosodast okozhat.

18. - Ha barmilyen probléma Iép fel, huzza ki a halézati tapkabelt, és kérjen javitast

szakképzett szakembertdl.

- Ne Iépjen ra, és ne csipje be a tapkabelt. Legyen nagyon dvatos, kiléndsen

a tlk és a kabelkimeneti pont kozelében. Ne helyezzen nehéz targyakat a

tapkabelre. Aktualis, mert karosithatjak.

- Huzza ki a készuléket a villamlas idején, vagy ha hosszabb ideig nem

hasznalja.

« A haldzati aljzatot a berendezés kozelében kell elhelyezni, és konnyen

hozzaférhetének kell lennie.

« Ne terhelje tul a haldzati aljzatokat vagy a hosszabbito kabeleket. A tulterhelés

tlzet vagy dramutést okozhat.

+ Az 1. osztalyu konstrukcioju készulékeket védsfoldeléssel ellatott fé

konnektorhoz kell csatlakoztatni.

- Mindig fogja meg a dugot, amikor kihtzza a konnektorbdl. Ne hizza a

tapkabel adagolojat. Ez rovidzarlatot okozhat.

- Ne hasznaljon tapkdbelt sérult csatlakozéhoz. Ez tlzet vagy aramutést

okozhat.

Figyelmeztetés:

- "Ne nyelje le az elemeket, vegyi égési sérllés veszélye” vagy ezzel egyenértéku.

+ Ha az elemtarto rekesz nem zar megfeleléen, hagyja abba a termék

hasznalatat.

+ Ha ugy gondolja, hogy az elemeket lenyelték vagy a test barmely részébe

helyezték, azonnal forduljon orvoshoz.

20. Az elemeket ne tegye ki tulzott héhatasnak, példaul napfénynek, tiznek vagy
hasonlénak.

19.

©

Audio kimeneti teljesitmény: ISWX2+30W (60W RMS) | Névleges feszlltség: AC
230V~50Hz 11A

Taviranyito: 3V (AAA*2 elem)

Bluetooth verzié: V5.0 | Bluetooth frekvenciatartomany: 2402-2480 MHz
FM Frekvencia tartomany: 87,5 ~ 108 MHz

El6re bedllitott allomasok szama: 50

USB: 128 GB (max.) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB toltéport kimenet: 5V----1A
Vezeték nélkuli toltési teljesitmény: 10W

Lemez kompatibilitas: CD/CD-R/CD-RW/MP3 lemez

S/N arany: >60dB

Impedancia: 4Q (mélynyomo), 8Q (jobb/bal csatorna)

Bemeneti érzékenység: 700mV

Frekvencia atvitel: 80Hz ~ 18kHz

IT PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Grazie per aver acquistato il TSBT-360.

E la vostra garanzia di qualita, prestazioni e valore. | nostri ingegneri hanno
incorporato molte funzioni utili e pratiche in questo prodotto. Assicurati di leggere
questo intero manuale di istruzioni per assicurarti di ottenere il massimo da ogni
funzione.

Questo prodotto e stato fabbricato con componenti di altissima qualita e con i
migliori standard di produzione. E stato controllato da ispettori ed & perfettamente
funzionante prima di lasciare la fabbrica.

IMPORTANTE

Leggere queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare I'apparecchio. Le istruzioni

di sicurezza e il manuale d'uso devono essere conservati per riferimento futuro.

1. Installare secondo il manuale utente fornito.

2. Mettere questo prodotto, i suoi accessori e le batterie in un luogo fuori dalla

portata dei bambini e delle persone con disabilita fisiche e mentali.

Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore come radiatori, stufe, stufe,

candele e altri prodotti che generano calore o flamme libere. Il dispositivo pud

essere utilizzato solo in climi moderati. Non utilizzare questo dispositivo in
luoghi in cui potrebbe formarsi condensa.

Evitare di utilizzare il dispositivo vicino a forti campi magnetici.

Le scariche elettrostatiche possono interrompere il normale utilizzo di questo

dispositivo. In tal caso, & sufficiente ripristinare il dispositivo seguendo il

manuale di istruzioni. Durante la trasmissione dei file, maneggiarli con cura e

operare in un ambiente privo di elettricita statica.

6. Sebbene questo apparecchio sia stato prodotto con la massima cura e
controllato piu volte prima di lasciare la fabbrica, come con tutti gli apparecchi
elettrici, sono comungque possibili dei problemi. Se si nota fumo, accumulo di
calore eccessivo o qualsiasi altro fenomeno inaspettato, & necessario scollegare
immediatamente la spina dalla presa di corrente principale.

7. Tenere lontano dagli animali. Ad alcuni animali piace masticare i cavi di
alimentazione.

8. Per pulire il dispositivo, utilizzare un panno morbido e asciutto. Non utilizzare
solventi o liquidi a base abrasiva. Per rimuovere le macchie pilu ostinate &
possibile utilizzare un panno umido con detersivo diluito.

9. |l fornitore non é responsabile per danni o perdita di dati causati da
malfunzionamento, uso improprio, modifica del dispositivo o sostituzione delle
batterie.

10. Non interrompere la connessione mentre il dispositivo sta formattando o
trasferendo file. In caso contrario, i dati potrebbero essere danneggiati o persi.

1. L'unita flash USB deve essere collegata direttamente all'unita. Non utilizzare
una prolunga USB perché potrebbe causare interferenze e causare guasti ai
dati.

12. Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso non professionale, non
commerciale o industriale.

13. Assicurarsi che I'unita sia regolata in una posizione stabile. | danni causati
dall'utilizzo di questo prodotto in una posizione instabile, da vibrazioni o urti o
dalla mancata osservanza di qualsiasi altra avvertenza o precauzione contenuta
nel presente manuale dell'utente non saranno coperti dalla garanzia.

14. Non posizionare mai questo dispositivo su altre apparecchiature elettriche.

15. Utilizzare solo accessori e accessori specificati dal produttore.

16. Affidare tutti gli interventi di manutenzione a personale di assistenza
qualificato. La riparazione & necessaria quando il dispositivo & stato
danneggiato, ad esempio al cavo di alimentazione o alla spina, quando é stato
versato del liquido o sono caduti oggetti all'interno del dispositivo, quando
il dispositivo & stato esposto alla pioggia o all'umidita, quando non funziona
normalmente, o & stato lasciato cadere.

17. L'esposizione prolungata ai suoni forti provenienti dai lettori musicali personali

puo causare una perdita dell'udito temporanea o permanente.

« In caso di problemi, scollegare il cavo di alimentazione CA e richiedere la

riparazione a personale qualificato.

+ Non calpestare né pizzicare il cavo di alimentazione. Fare molta attenzione,

soprattutto in prossimita dei pin e del punto di uscita del cavo. Non posizionare

oggetti pesanti sul cavo di alimentazione. Corrente, poiché potrebbero
danneggiarlo.

3.
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- Scollegare il dispositivo durante i temporali o quando non viene utilizzato per

Bluetooth-Version: V5.0 | Bluetooth-Frequenzbereich: 2402-2480 MHz
FM-Frequenzbereich: 87,5 ~ 108 MHz

Anzahl voreingestellter Sender: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB-Ladeanschluss-Ausgang: 5V ----TA
Drahtlose Ladeleistung: 10 W

Disc-Kompatibilitat: CD/CD-R/CD-RW/MP3-Disc

S/N-Verhaltnis: >60 dB

Impedanz: 4 Q (Subwoofer), 8 Q (rechter/linker Kanal)

Eingangsempfindlichkeit: 700 mV

Frequenzgang: 80 Hz ~ 18 kHz

EL METPA AZOAAEIAZ

Jag euxaplotolpe Tov ayopaoate 1o TSBT-360.

Auth eivat n SlaopdAion g moldtnTag, e anddoong kat e agiag oag. Ot Unxavikol Hag €xouv
oupnepAaBeL TTIOMES XPrOLHES Kat BOAKES SuVATOTNTEG OE QUTO To TPoiov. Mnv Eexdoete va to
Slapaoete Eyxelpidlo odnytwv minpwg yla va BeBatwbelte 6t xeTe To pEYLOTO 6eAOg and Kabe
Suvarotnta.

AUTO TO TIPOIOV KATACKEUAGTIKE XPNOLUOTOLWVTAG T VPNAGTEPX TTOLOTIKA EEQPTIHATA KO TIPOTUTICL
KOTQOKEUTG. AOKLHAOTNKE t6 ETUBEWPNTES Kat BpeBnke OTL fTav o€ TéAELA KaTtdoTaon Aettoupyiag
TipW GUYEL QMO TO EPYOOTACLO pAG,

Eelhaalestatud jaamade arv: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB laadimispordi valjund: 5V----1A
Juhtmeta laadimise valjund: 10W

Plaadi Uhilduvus: CD/CD-R/CD-RW/MP3 plaat

S/N suhe: >60dB

Takistus: 4Q) (subwoofer), 8Q (parem/vasak kanal)

Sisendtundlikkus: 700mV

Sagedusreaktsioon: 80Hz ~ 18kHz

ES RECAU! NES DE SEGURIDAD
Gracias por adquirir TSBT-360.
Garantizamos la calidad, rendimiento y valor. Nuestros ingenieros han incorporado
muchas funciones Utiles y practicas en este producto. Asegurese de leer por
completo este manual de instrucciones para asegurarse de obtener el maximo
provecho de cada funcion.
Este producto ha sido fabricado con componentes de la méaxima calidad y los
mejores estandares de fabricacion. Ademas su funcionamiento ha sido examinado
meticulosamente antes de ser despachado de la fabrica.

IMPORTANTE
Lea estas instrucciones de seguridad antes de usar el dispositivo.
Las instrucciones de seguridad y el manual de usuario deben conservarse para

Adnen lahtéteho: ISWX2+30W (60W RMS) | Nimellisjannite: AC 230V ~ 50Hz 1.1A
Kulutus: 70W

Kaukosaadin: 3V (AAA*2 paristo)

Bluetooth-versio: V5.0 | Bluetoothin taajuusalue: 2402-2480MHz
FM-taajuusalue: 87,5-108 MHz

Esiasetettujen asemien maara: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB-latausportin lahto: 5V----1A
Langattoman latauksen |ahto: 10W

Levyjen yhteensopivuus: CD/CD-R/CD-RW/MP3-levy

S/N-suhde: >60dB

Impedanssi: 4Q (subwoofer), 8Q) (oikea/vasen kanava)

Tuloherkkyys: 700mV

Taajuusvaste: 80Hz ~ 18kHz

R PRECAUTIONS SECURITE
Merci d'avoir acheté notre TSBT-360.
Nous garantissons la qualité, la performance et la valeur. Nos ingénieurs ont
intégré de nombreuses caractéristiques utiles et pratiques dans ce produit. Lisez
bien ce manuel d'instructions pour vous assurer que vous tirez le meilleur parti de
chaque fonction.
Ce produit a été fabriqué avec des composants de la plus haute qualité et selon

19. Upozorenje:
- "Nemojte gutati baterije, opasnost od kemijskih opeklina" ili slicno.
« Ako se odjeljak za bateriju ne zatvori dobro, prestanite koristiti proizvod.
+ Ako mislite da su baterije mozda progutane ili stavljene u bilo koji dio tijela,
odmah potrazite lije¢nicku pomo¢.

20. Baterije se ne smiju izlagati pretjeranoj toplini kao §to je sunéeva svjetlost, vatra
ili slicno.

SIGURNOSNE MJERE OPREZA

Audio izlazna snaga: 15WX2+30W (60W RMS) | Nazivni napon: AC 230V~50Hz 1.1A
Potrosnja: 70W

Daljinski upravljac: 3V (AAA*2 baterije)

Bluetooth verzija: V5.0 | Bluetooth frekvencijski raspon: 2402-2480MHz

FM frekvencijski raspon: 87,5~108MHz

Broj pohranjenih postaja: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | Izlaz USB prikljucka za punjenje: 5V----1A
1zlazna snaga beZi¢nog punjenja: 10 W

Kompatibilnost diskova: CD/CD-R/CD-RW/MP3 disk

Omjer S/N: >60dB

Impedancija: 4Q (subwoofer), 8Q (desni/lijevi kanal)

Ulazna osjetljivost: 700mV

un lungo periodo di tempo.
- La presa di corrente deve essere installata vicino all'apparecchiatura e deve
essere facilmente accessibile.
- Non sovraccaricare le prese CA o le prolunghe. Il sovraccarico puod causare
incendi o scosse elettriche.
- | dispositivi con costruzione di classe 1 devono essere collegati a una presa di
alimentazione principale con un collegamento a terra di protezione.
- Tenere sempre la spina quando la si rimuove dalla presa principale. Non tirare
il cavo di alimentazione. Cio potrebbe causare un cortocircuito.
- Non utilizzare un cavo di alimentazione con una spina danneggiata. Cio
potrebbe causare un incendio o una scossa elettrica.

19. Avvertenza:
«"Non ingoiare le batterie, rischio di ustioni chimiche" o equivalente.
- Se il vano batteria non si chiude saldamente, interrompere I'utilizzo del
prodotto.
- Se si ritiene che le batterie possano essere state ingerite o inserite in qualsiasi
parte del corpo, consultare immediatamente un medico.

20. Le batterie non devono essere esposte a calore eccessivo come luce solare,
fuoco o simili.

SPECIFICAZIO

Potenza in uscita audio: 1I5WX2+30W (60W RMS) | Tensione nominale: CA 230 V ~

o N

Prietaisui valyti naudokite minksta, sausa skudurélj. Nenaudokite tirpikliy ar
skysciy, kuriy pagrinda sudaro abrazyvai. Norédami pasalinti stiprias démes,
galite naudoti drégna skudurélj su atskiestu plovikliu.

9. Teikéjas neatsako uz duomeny sugadinima ar praradima dél gedimo,
netinkamo naudojimo, jrenginio modifikavimo ar baterijy keitimo.

10. Nenutraukite rysio, kai jrenginys formatuoja arba perkelia failus. Pri

atveju duomenys gali buti sugadinti arba prarasti.

USB atmintiné turi bati tiesiogiai prijungta prie jrenginio. Nenaudokite USB

ilginamojo laido, nes jis gali sukelti trikdZius ir duomeny gedimus.

12. Sis gaminys skirtas tik neprofesionaliam, nekomerciniam ar pramoniniam

naudojimui.

Isitikinkite, kad jrenginys nustatytas j stabilig padétj. Garantija netaikoma

Zalai, atsiradusiai dél Sio gaminio naudojimo nestabilioje padétyje, vibracijos

ar smugio arba kity Siame vartotojo vadove pateikty jspéjimy ar atsargumo

priemoniy nesilaikymo.

14. Niekada nedékite Sio prietaiso ant kitos elektros jrangos.

15. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus ir priedus.

16. Visus techninés prieZitros darbus patikékite kvalifikuotam techninés prieZitros
personalui. Remontas reikalingas, kai prietaisas buvo pazeistas, pvz., maitinimo
laidas ar kiStukas, kai i$ jo iSsiliejo skystis arba | prietaisa jkrito daiktai, kai
prietaisas buvo paveiktas lietaus ar drégmés, neveikia normaliai, arba buvo
numestas.

17. ligalaikis asmeniniy muzikos grotuvy garsiy garsy poveikis gali sukelti laiking

arba nuolatinj klausos praradima.

- Jei kyla problemy, atjunkite kintamosios srovés maitinimo laida ir kreipkités |

kvalifikuota personala.

« Nelipkite ant maitinimo laido ir nespauskite jo. Bukite labai atsargus, ypac

Salia kaisciy ir kabelio is¢jimo tasko. Nedeékite sunkiy daikty ant maitinimo

laido. Dabartinis, nes jie gali jj sugadinti.

« Atjunkite §j jrenginj Zaibuojant arba kai nenaudojate ilga laika.

« Maitinimo lizdas turi bati jrengtas Salia jrangos ir turi bati lengvai pasiekiamas.

- Neperkraukite kintamosios srovés lizdy ar ilginamyjy laidy. Perkrova gali

sukelti gaisra arba elektros smugj.

« Prietaisai, kuriy konstrukcija yra 1 klasé, turi buti prijungti prie pagrindinio

elektros lizdo su apsauginiu jZeminimo jungtimi.

« Visada laikykite uz kistuko, kai istraukite jj is pagrindinio lizdo. Netraukite uz

maitinimo laido tiekimo. Tai gali sukelti trumpajj jungima.

- Nenaudokite maitinimo laido prie pazeisto kistuko. Tai gali sukelti gaisra arba

elektros Soka.

19. |spéjimas:

- "Neprarykite baterijy, kyla cheminiy nudegimy pavojus" arba lygiavertis.

- Jei akumuliatoriaus skyrius nesaugiai uzsidaro, nustokite naudoti gaminj.

- Jei manote, kad baterijos galéjo bati prarytos arba jdétos j bet kurig kano dalj,
nedelsdami kreipkités | gydytoja.

20. Baterijos neturi buti veikiamos per didelio kars¢io, pavyzdziui, saulés spinduliy,

ugnies ar pan.

Garso isvesties galia: 15WX2+30W (60W RMS) | Nominali jtampa: AC 230V~50Hz 1,JA
Sanaudos: 70W

Nuotolinio valdymo pultas: 3V (AAA*2 baterija)

Bluetooth versija: V5.0 | Bluetooth dazniy diapazonas: 2402-2480MHz

FM dazniy diapazonas: 87,5~108MHz

18 anksto nustatyty stociy skaicius: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB jkrovimo prievado isvestis: 5V----1A
Belaidzio jkrovimo iséjimas: 10W

Disky suderinamumas: CD/CD-R/CD-RW/MP3 diskas

S/N santykis: >60dB

Varza: 4Q) (zemuyjy dazniy garsiakalbis), 8Q) (desinysis / kairysis kanalas)

|éjimo jautrumas: 700mV

Daznio atsakas: 80Hz ~ 18kHz

| LV DROSIBAS PASAKUMI |

Paldies, ka iegadajaties TSBT-360.

Més garantéjam kvalitati, veiktspéju un vértibu. Masu inzenieri Saja produkta ir
ieklavusi daudzas noderigas un praktiskas funkcijas. Noteikti izlasiet 3o lietodanas
pamacibu pilnib3, lai parliecinatos, ka jums iegut vislabako no katras funkcijas.
Sis produkts ir raZots ar visaugstakas kvalitates komponentiem un labakajiem
razoSanas standartiem. Turklat ta darbiba ir ripigi parbaudita pirms nosutisanas
no rapnicas.
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SVARIGS

Pirms ierices lietosanas izlasiet Sos drosibas noradijumus.

Drosibas instrukcijas un lietotaja rokasgramata ir jaglaba turpmakai atsaucei.

1. Uzstadiet saskana ar komplektacija ieklauto lietotaja rokasgramatu.

2. Novietojiet S0 produktu, ta piederumus un baterijas bérniem un cilvékiem ar

fiziskiem un garigiem traucéjumiem nepieejama vieta.

Turiet ierici talak no siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem, silditajiem,

krasnim, svecém un citiem produktiem, kas rada siltumu vai atklatu liesmu.

lerici var izmantot tikai mérena klimata. Neizmantojiet So ierici vietas, kur var
veidoties kondensats.

4. Neizmantojiet ierici spécigu magnétisko lauku tuvuma.

Elektrostatiska izlade var traucét Sis ierices normalu lietosanu. Ja t3, vienkarsi

atiestatiet ierici, ieverojot lietosanas pamacibu. Failu parsutisanas laika

rikojieties uzmanigi un darbojieties vidé, kura nav statiskas elektribas.

6. Laigan Siierice ir razota ar lielu rGpibu un vairakas reizes parbaudita pirms

izvesanas no rdpnicas, problémas joprojam ir iespéjamas, tapat ka ar visam

elektroiericém. Ja pamanat dimus, parmérigu karstuma uzkrasanos vai

Jjebkuru citu negaiditu paradibu, nekavéjoties atvienojiet kontaktdaksu no

galvenas stravas kontaktligzdas.

Sargat no dzivniekiem. Daziem dzivniekiem patik koslat stravas vadus.

lerices tiriSanai izmantojiet mikstu, sausu dranu. Neizmantojiet $kidinatajus

vai $kidrumus uz abrazivu bazes. Lai nonemtu smagus traipus, varat izmantot
mitru dranu ar atskaiditu mazgasanas lidzekli.

9. Pakalpojumu sniedzé&js nav atbildigs par bojajumiem vai datu zudumiem, kas
radusies nepareizas darbibas, nepareizas lietosanas, ierices modifikacijas vai
bateriju nomainas dél.

10. Nepartrauciet savienojumu, kad ierice formaté vai parsuta failus. Pretéja

gadijuma dati var tikt bojati vai pazaudéti.

USB zibatminas diskam jabdt tiesi savienotam ar ierici. Neizmantojiet USB

pagarinataju, jo tas var izraisit traucéjumus un datu klGmes.
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12. Sis produkts ir paredzéts tikai neprofesionalai, nekomercialai vai ripnieciskai
lietosanai.
13. Parliecinieties, vai iekarta ir noreguléta stabila stavokli. Garantija nesedz

bojajumus, kas radusies, lietojot $o izstradajumu nestabila stavokli, vibraciju
vai triecienu, vai citu $aja lietotaja rokasgramata ietverto bridinajumu vai
piesardzibas pasakumu neievérosanu.
14. Nekad nenovietojiet So ierici uz citam elektroiekartam.
15. Izmantojiet tikai razotaja noraditos piederumus un piederumus.
16. Visus apkopes darbus nododiet kvalifictam apkopes personalam. Remonts ir
nepieciesams, ja ierice ir bojata, pieméram, stravas vads vai kontaktdaksa, ja ir
izlijis Skidrums vai iericé ir iekritusi priekSmeti, ja ierice ir bijusi paklauta lietus
vai mitruma iedarbibai, nedarbojas normali, vai ir nomests.
llgstoda personigo muzikas atskanotaju skalu skanu iedarbiba var izraisit
islaicigu vai neatgriezenisku dzirdes zudumu.
18. - Ja rodas kada probléma, atvienojiet mainstravas vadu un pieprasiet remontu
kvalificétam personalam.
- Nekapiet uz stravas vada un nesaspiediet to. Esiet loti uzmanigs, pasi
kontaktu un kabela izejas punkta tuvuma. Nenovietojiet uz stravas vada
smagus prieksmetus. Pasreizéjais, jo tie var to sabojat.
« Atvienojiet So ierici zibens negaisa laika vai tad, kad ta netiek lietota ilgaku
laiku.
« Stravas kontaktligzdai jabut uzstaditai netalu no iekartas un tai jabat viegli
pieejamai.
- Neparslogojiet mainstravas kontaktligzdas vai pagarinatajus. Parslodze var
izraisit ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu.
- lerices ar 1. klases konstrukciju japievieno galvenajai stravas kontaktligzdai ar
aizsargajosu zeméjuma savienojumu.
- Vienmér turiet aiz kontaktdaksas, kad to iznemat no galvenas kontaktligzdas.
Nevelciet aiz stravas vada padeves. Tas var izraisit issavienojumu.
- Neizmantojiet stravas vadu bojatai kontaktdaksai. $ada riciba var izraisit
ugunsgréeku vai elektriskas stravas triecienu.
Bridinajums:
- "Nenorit baterijas, kimisku apdegumu risks" vai lidzvértigs.
+ Ja akumulatora nodalijums neaizveras drosi, partrauciet izstradajuma
lietoSanu.
- Ja uzskatat, ka baterijas ir noritas vai ievietotas kada kermena dala,
nekavéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu.
. Baterijas nedrikst paklaut parmeérigam karstumam, pieméram, saules gaismai,
ugunij vai tamlidzigam.

SPE A

Audio izejas jauda: 15SWX2+30W (60W RMS) | Nominalais spriegums: AC 230V~50Hz
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Pateérins: 70W

Talvadibas pults: 3V (AAA*2 baterijas)

Bluetooth versija: V5.0 | Bluetooth frekvenc¢u diapazons: 2402-2480MHz
FM frekvencu diapazons: 87,5 ~ 108 MHz

leprieks iestatito staciju skaits: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | USB uzlades porta izeja: 5V----1A
Bezvadu uzlades jauda: 10W

Disku saderiba: CD/CD-R/CD-RW/MP3 disks

S/N attieciba: >60dB

Pretestiba: 4Q) (zemfrekvences skalrunis), 8Q (labais/kreisais kanals)
leejas jutiba: 700mV

Frekvences reakcija: 80Hz ~ 18kHz

Grazzi ghax-xiri STBT-360.

Ahna niggarantixxu kwalita, prestazzjoni u valur. L-inginiera taghna inkorporaw
bosta funzjonijiet utli u prattici f'dan il-prodott. Kun zgur li tagra dan il-manwal
istruzzjoni kompletament biex a¢¢erta ruhek li tikseb |-ahjar ta'kull karatteristika.
Dan il-prodott gie mmanifatturat bl-oghla komponenti u |-ahjar standards tal-
manifattura. Barra minn hekk, I-operazzjoni taghha giet ezaminata bir-reqga gabel
ma tintbaghat mill-fabbrika.

IMPORTANTI

Agra dawn l-istruzzjonijiet gabel tuza |-apparat.

L-istruzzjonijiet dwar is-sikurezza u I-manwal tal-utent ghandhom jinzammu ghal

referenza futura.

1. Installa skont il-manwal tal-utent ipprovdut.

2. Poggidan il-prodott, I-accessorji u |-batteriji tieghu x'imkien fejn ma jintlahagx
mit-tfal u nies b'dizabilitajiet fizi¢i u mentali.

3. Zomm l-apparat 'il boghod minn sorsi ta' shana bhal radjaturi, hiters, stufi,

xemghat u prodotti ohra li jiggeneraw shana jew fjammi miftuha. L-apparat

Jjista 'jintuza biss fi klimi moderati. Tuzax dan I-apparat fejn tista’ ssehh

kondensazzjoni.

Evita li tuza I-apparat hdejn kampijiet manjetic¢i gawwija.

Skarigu elettrostatiku jista 'jfixkel I-uzu normali ta' dan l-apparat. Jekk

iva, semplicement reset I-apparat wara I-manwal tal-istruzzjoni. Waqt it-

trazmissjoni tal-fajls, jimmanigga b'attenzjoni, u operat fambjent hieles minn

statiku.

6. Ghalkemm dan l-apparat huwa manifatturat b'attenzjoni kbira u ¢cekkjat

diversi drabi gabel ma jitlag mill-fabbrika, il-problemi ghadhom possibbli,

bhal fil-kaz tal-apparati elettrici kollha. Jekk tinnota duhhan, akkumulazzjoni
eccessiva ta 'shana, jew kwalunkwe fenomenu iehor mhux mistenni, ghandek
immedjatament agla' I-plagg mill-izbokk principali tad-dawl.

Zomm ‘il boghod mill-annimali. Xi annimali jiehdu gost jomoghdu I-kurduni

tad-dawl.

8. Biex tnaddaf |-apparat, uza drapp ratba u niexfa. Tuzax solventi jew likwidi
bbazati fuq abrazivi. Biex tnehhi tbajja gawwija, tista 'tuza drapp niedja
b'detergent dilwit.

9. Il-fornitur mhuwiex responsabbli ghal hsara jew telf ta 'dejta kkawzat minn
malfunzjoni, uzu hazin, modifika tal-apparat jew sostituzzjoni ta' batteriji.

10. Tinterrompix il-konnessjoni meta |-apparat ikun ged jifformattja jew

v
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Jittrasferixxi fajls. Inkella, id-data tista 'tigi mhassra jew mitlufa.

. 11-USB flash drive ghandu jkun imgabbad direttament mal-unita. Tuzax korda

ta 'estensjoni USB minhabba li tista' tikkawza interferenza u tikkawza hsara
fid-dejta.

Dan il-prodott huwa mahsub ghal uzu mhux professjonali, mhux kummercjali
Jjew industrijali biss.

. Kun zgur li l-unita hija aggustata ghal pozizzjoni stabbli. Hsara kkawzata mill-

uzu ta' dan il-prodott f'pozizzjoni instabbli, vibrazzjoni jew xokk, jew nuqqas ta'
segwitu ta' kwalunkwe twissija jew prekawzjoni ohra li tinsab f'dan il-manwal
tal-utent mhux se tkun koperta mill-garanzija.

Qatt tpoggi dan l-apparat fuq taghmir elettriku iehor.

UzZa biss accessorji u accessorji specifikati mill-manifattur.

Irreferi I-manutenzjoni kollha lil persunal tas-servizz kwalifikat. Tiswija hija
mehtiega meta l-apparat ikun gie bil-hsara, bhall-korda tal-energija jew

plagg, meta jkun gie mxerred jew oggetti jkunu wagghu fl-apparat, meta
|-apparat ikun gie espost ghax-xita jew umdita, ma jahdimx b'mod normali, jew
twaqqghet.

. Espozizzjoni fit-tul ghal hsejjes gawwija minn plejers tal-muzika personali tista

'tikkawza telf tas-smigh temporanju jew permanenti.

. - Jekk issehh xi problema, agla' I-korda tal-energija AC u itlob it-tiswija

minghand persunal kwalifikat.

- Tergax fuq jew togros il-korda tad-dawl. Ogghod attent hafna, spe¢jalment
hdejn il-brilli u I-punt tal-hrug tal-kejbil. Tpoggix oggetti tqal fuq il-korda tad-
dawl. Kurrenti, peress li jistghu jaghmlu hsara.

- Spluggja dan l-apparat waqgt maltempati tas-sajjetti jew meta ma tkunx ged
tintuza ghal perjodu estiz ta' zmien.

- L-izbokk tad-dawl ghandu jkun installat hdejn it-taghmir u ghandu jkun
facilment ac¢essibbli.

- Tghabbix izzejjed hwienet tal-AC jew kurduni tal-estensjoni. It-taghbija zejda
tista 'tikkawza nar jew xokk elettriku.

- L-apparati b'kostruzzjoni ta' klassi 1 ghandhom ikunu konnessi ma' zbokk
principali ta' I-energija b'konnessjoni ta' I-art protettiva.

« Dejjem zomm il-plagg meta tnehhih mill-izbokk principali. Tigbidx fuq il-korda
tad-dawl tat-tmigh. Dan jista 'jikkawza short circuit.

+ Tuzax korda tad-dawl ghal plagg bil-hsara. Jekk taghmel hekk tista' tikkawza
nar jew xokk elettriku.

Twissija:

« "Tiblax batteriji, riskju ta hirug kimiku" jew ekwivalenti.

- Jekk il-kompartiment tal-batterija ma jaghlagx sew, waqqaf |-uzu tal-prodott.
+ Jekk temmen li |-batteriji setghu nbelghu jew tpoggew gewwa kwalunkwe
parti tal-gisem, fittex attenzjoni medika immedjata.

Il-batteriji m'ghandhomx ikunu esposti ghal shana eccessiva bhal dawl tax-
xemx, nar jew simili.

SPECIFIKAZZIONI

Qawwa tal-hrug tal-awdjo: 1I5WX2 + 30W (60W RMS) | Vultagg nominali: AC 230V
~50Hz 11A

Konsum: 70W

Kontroll mill-boghod: 3V (batterija AAA * 2)

Verzjoni Bluetooth: V5.0 | Firxa ta 'frekwenza Bluetooth: 2402-2480MHz

Firxa tal-frekwenza FM: 87.5 ~ 108MHz

Numru ta 'stazzjonijiet issettjati minn gabel: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | Output tal-port tal-hlas tal-USB: 5V----1A
Output ta '¢arg bla fili: 10W

Kompatibilita tad-diska: CD/CD-R/CD-RW/MP3 Disc

Proporzjon S/N:> 60dB

Impedenza: 4Q) (Subwoofer), 8Q (kanal Lemin/Xellug)

Sensittivita tad-dhul: 700mV

Rispons tal-frekwenza: 80Hz ~ 18kHz

NL VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Bedankt voor uw aankoop van TSBT-360.

Dit is uw garantie voor kwaliteit, prestatie en waarde. Onze ingenieurs hebben veel
nuttige en handige functies in dit product opgenomen. Lees deze handleiding
volledig door om er zeker van te zijn dat u het maximale voordeel uit elke functie
haalt.

Dit product is vervaardigd met behulp van de hoogste kwaliteitscomponenten en
normen van vakmanschap. Het werd getest door inspecteurs en bleek in perfecte
staat te zijn voordat het onze fabriek verliet.

BELANGRIJK

Lees deze veiligheidsinstructies voordat u het apparaat gebruikt. De veiligheids- en
bedieningsinstructies moeten worden bewaard om ze in de toekomst te kunnen

- Gebruik geen netsnoer voor een beschadigde stekker. Als u dit wel doet, kan
dit brand of een elektrische schok veroorzaken.

19. Waarschuwing:

20.

+ "Slik batterijen niet in, risico op chemische brandwonden" of gelijkwaardig.

+ Als het batterijcompartiment niet goed sluit, stop dan met het gebruik van

het product.

+ Als u denkt dat de batterijen zijn ingeslikt of in enig lichaamsdeel zijn

terechtgekomen, dient u onmiddellijk medische hulp in te roepen.
Batterijen mogen niet worden blootgesteld aan overmatige hitte,

zoals zonlicht, vuur en dergelijke.

Audio-uitgangsvermogen: 15WX2+30W (60W RMS) | Nominale spanning: AC
230V~50Hz 1JA

Verbruik: 70W

Afstandsbediening: 3V (AAA*2 batterij)

Bluetooth-versie: V5.0 | Bluetooth-frequentiebereik: 2402-2480 MHz
FM-frequentiebereik: 87,5 ~ 108 MHz

Aantal voorkeurzenders: 50

USB: 128 GB (max.) (FAT & FAT32 & ExFAT) | Uitgang USB-laadpoort: 5V ---- 1A
Draadloos laadvermogen: TOW

Compatibiliteit van schijven: CD/CD-R/CD-RW/MP3-schijf
Signaal-ruisverhouding: >60dB

Impedantie: 4Q) (subwoofer), 8Q (rechter/linkerkanaal)
Ingangsgevoeligheid: 700mV

Frequentierespons: 80 Hz ~ 18 kHz

SIKKERHETSFORANST,

ING

Takk for at DU kjgpte TSBT-360.

Vi garanterer kvalitet, ytelse og verdi. Vare ingenigrer har innarbeidet mange
nyttige og praktiske funksjoner i dette produktet. Sgrg for & lese denne
bruksanvisningen helt for & sikre at du far mest mulig ut av hver funksjon.

Dette produktet er produsert med komponenter av hgyeste kvalitet og de beste
produksjonsstandardene. | tillegg har driften blitt omhyggelig undersgkt for den
sendes fra fabrikken.

VIKTIG

Les disse sikkerhetsinstruksjonene fgr du bruker enheten.
Sikkerhetsinstruksjonene og brukerh&ndboken skal oppbevares for fremtidig
referanse.
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Installer i henhold til den medfglgende brukerhandboken.

Plasser dette produktet, dets tilbehgr og batterier et sted utenfor rekkevidde
for barn og personer med fysiske og psykiske funksjonshemninger.

Hold enheten unna varmekilder som radiatorer, varmeovner, komfyrer,
stearinlys og andre produkter som genererer varme eller dpen ild. Enheten
kan bare brukes i moderat klima. Ikke bruk denne enheten der det kan oppsta
kondens.

Unnga a bruke enheten i naerheten av sterke magnetiske felt.

Elektrostatisk utladning kan forstyrre normal bruk av denne enheten. | sa fall
tilbakestiller du bare enheten etter bruksanvisningen. Under overfgring av filer,
handter med forsiktighet og bruk i et statisk fritt miljg.

Selv om denne enheten er produsert med stor forsiktighet og kontrollert

flere ganger fgr den forlater fabrikken, er problemer fortsatt mulig, som med
alle elektriske enheter. Hvis du merker rgyk, overdreven varmeoppbygging
eller andre uventede fenomener, bgr du umiddelbart trekke stgpselet ut av
stikkontakten.

Hold deg unna dyr. Noen dyr liker a tygge pa stremledninger.

For & rengjgre enheten, bruk en myk, terr klut. Ikke bruk lgsemidler eller vaesker
basert pa slipemidler. For a fierne alvorlige flekker kan du bruke en fuktig klut
med vaskemiddel fortynnet.

Leverandgren er ikke ansvarlig for skade eller tap av data forarsaket av
funksjonsfeil, misbruk, modifikasjon av enheten eller utskifting av batterier.
Ikke avbryt tilkoblingen nar enheten formaterer eller overfgrer filer. Ellers kan
data bli skadet eller tapt.

USB-flashstasjonen ma kobles direkte til enheten. Ikke bruk en skjgteledning
USB fordi det kan forarsake forstyrrelser og forarsake datafeil.

. Dette produktet er kun beregnet for ikke-profesjonell, ikke-kommersiell eller

industriell bruk.

. Sprg for at enheten er justert til en stabil posisjon. Skade forarsaket av bruk

av dette produktet i en ustabil posisjon, vibrasjon eller stgt, eller manglende
overholdelse av andre advarsler eller forholdsregler i denne brukerhandboken
vil ikke dekkes av garantien.

Plasser aldri denne enheten pa annet elektrisk utstyr.

Bruk kun tilbehgr og tilbehgr spesifisert av produsenten.

Overlat all service til kvalifisert servicepersonell. Reparasjon er ngdvendig nar
enheten har blitt skadet, for eksempel stremledningen eller stgpselet, nar
det har blitt sglt vaeske eller gjenstander har falt inn i enheten, nar enheten
har veert utsatt for regn eller fuktighet, ikke fungerer normalt, eller har blitt
droppet.

. Langvarig eksponering for hgye lyder fra personlige musikkspillere kan

forarsake midlertidig eller permanent hgrselstap.

. - Hvis det oppstar problemer, koble fra stramledningen og be om reparasjon

fra kvalifisert personell.

- Ikke trakk pa eller klem strgmledningen. Veer veldig forsiktig, spesielt i
naerheten av pinnene og kabelutgangspunktet. Ikke plasser tunge gjenstander
pa stremledningen. Navaerende, da de kan skade den.

- Koble fra denne enheten under tordenvaer eller nar den ikke er i bruk over en
lengre periode.

- Strgmuttaket ma installeres i naerheten av utstyret og ma veere lett
tilgjengelig.

- Ikke overbelast stikkontakter eller skjgteledninger. Overbelastningen kan
forarsake brann eller elektrisk stgt.

« Enheter med klasse 1-konstruksjon ma kobles til et hovedstremuttak med
beskyttende jordforbindelse.

+ Hold alltid i stgpselet nar du tar det ut av stikkontakten. Ikke trekk i
stremledningens mating. Dette kan forarsake kortslutning.

- Ikke bruk en stremledning til en skadet stgpsel. Dette kan fgre til brann eller
elektrisk stgt.

. Advarsel:

« "lkke svelg batterier, fare for kjiemiske forbrenninger" eller tilsvarende.

- Hvis batterirommet ikke lukkes ordentlig, slutte a bruke produktet.

+ Hvis du tror at batteriene kan ha blitt svelget eller plassert inne i noen del av
kroppen, sgk gyeblikkelig legehjelp.

20. Batterier ber ikke utsettes for sterk varme som sollys, ild eller lignende.

| SPESIFIKASION |

Lydutgangseffekt: 15WX2+30W (60W RMS) | Nominell spenning: AC 230V~50Hz 1.1A
Forbruk: 70W

Fjernkontroll: 3V (AAA*2 batteri)

Bluetooth-versjon: V5.0 | Bluetooth frekvensomrade: 2402-2480MHz
FM-frekvensomréde: 87,5~108MHz

Antall forhandsinnstilte stasjoner: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB-ladeportutgang: 5V----1A
Tradlgs ladeeffekt: 10W

Diskkompatibilitet: CD/CD-R/CD-RW/MP3-plate

S/N-forhold: >60dB

Impedans: 4Q (Subwoofer), 8Q (hayre/venstre kanal)
Inngangsfglsomhet: 700mV

Frekvensrespons: 80Hz~18kHz

PL

RODKI OSTROZNOSC

przez dtuzszy czas.

- Gniazdko elektryczne musi by¢ zainstalowane w poblizu urzgdzenia i musi by¢

fatwo dostepne.
- Nie przecigzaj gniazdek elektrycznych ani przedtuzaczy. Przecigzenie moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem.
- Urzadzenia o konstrukgji klasy 1 nalezy podtgczy¢ do gtéwnego gniazdka
elektrycznego z uziemieniem ochronnym.
- Zawsze trzymaj za wtyczke podczas wyjmowania jej z gniazdka. Nie ciggnij za
przewdd zasilajacy. Moze to spowodowac zwarcie.
- Nie podtaczaj przewodu zasilajgcego do uszkodzonej wtyczki. Moze to
spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

19. Ostrzezenie:
- "Nie potykac baterii, ryzyko oparzen chemicznych” lub réwnowazny.
- Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, zaprzestan uzywania
produktu.
- Jezeli podejrzewasz, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub umieszczone w
Jjakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast zasiegnij porady lekarza.

20. Baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie nadmiernego ciepta, np. $wiatta
stonecznego, ognia itp.

Moc wyjsciowa audio: 1ISWX2+30W (60W RMS) | Napiecie znamionowe: AC 230 V
~50Hz11A

Pobdr mocy: 70 W

Pilot zdalnego sterowania: 3V (bateria AAA*2)

Wersja Bluetooth: V5.0 | Zakres czestotliwosci Bluetooth: 2402-2480 MHz
Zakres czestotliwosci FM: 87,5 ~ 108 MHz

Liczba zaprogramowanych stacji: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | Wyjscie portu fadowania USB: 5V ---- 1A
Moc tadowania bezprzewodowego: 10 W

Kompatybilnos¢ piyt: ptyty CD/CD-R/CD-RW/MP3

Stosunek sygnat/szum: >60dB

Impedancja: 4Q (subwoofer), 8Q) (kanat prawy/lewy)

Czutoé¢ wejsciowa: 700mV

Pasmo przenoszenia: 80 Hz ~ 18 kHz

PT [PRECA! S DE SEGURANCA
Obrigado por adquirir o TSBT-360.
E a sua garantia de qualidade, desempenho e valor. Nossos engenheiros
incorporaram muitas funcoes Uteis e praticas neste produto. Certifique-se de ler

todo este manual de instrugdes para garantir que vocé obtenha o maximo de cada

funcao.
Este produto foi fabricado com componentes da mais alta qualidade e com os

melhores padrdes de fabricagéo. Ele foi verificado por inspetores e estd em perfeito

funcionamento antes de sair da fabrica.

IMPORTANTE
Leia estas instrucoes de seguranca antes de utilizar o dispositivo. As instrucoes de

16.

20.

Adresati-va personalului de service calificat pentru toate lucrarile de intretinere.
Reparatia este necesara atunci cand dispozitivul a fost deteriorat, cum ar

fi cablul de alimentare sau stecherul, cand a fost varsat lichid sau au cazut
obiecte in dispozitiv, cand dispozitivul a fost expus la ploaie sau umezeala, nu
functioneaza normal, sau a fost aruncat.

. Expunerea prelungita la sunete puternice de la playerele personale de muzica

poate provoca pierderea temporara sau permanenta a auzului.

- Dacé apare vreo problema, deconectati cablul de alimentare CA si solicitati
reparatii de la personal calificat.

- Nu célcati si nu prindeti cablul de alimentare. Fiti foarte atenti, mai ales

langa pini si punctul de iesire a cablului. Nu asezati obiecte grele pe cablul de
alimentare. Curent, deoarece |-ar putea deteriora.

- Deconectati acest dispozitiv in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu il
utilizati pentru o perioada lunga de timp.

- Priza de curent trebuie instalata in apropierea echipamentului si trebuie sa fie
usor accesibila.

- Nu supraincarcati prizele de curent alternativ sau prelungitoarele.
Suprasarcina poate provoca incendiu sau electrocutare.

- Dispozitivele cu constructie clasa 1trebuie conectate la o priza principala cu o
conexiune de protectie la pdmant.

- Tineti intotdeauna stecherul cand il scoateti din priza principala. Nu trageti de
cablul de alimentare. Acest lucru poate cauza un scurtcircuit.

- Nu utilizati un cablu de alimentare la un stecher deteriorat. Procedand astfel,
ar putea provoca un incendiu sau un soc electric.

Avertisment:

- "Nu inghititi bateriile, risc de arsuri chimice” sau echivalent.

- Daca compartimentul bateriei nu se inchide bine, nu mai utilizati produsul.

- Daca credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate in orice parte a
corpului, solicitati imediat asistenta medicala.

Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, cum ar fi lumina soarelui, foc
sau altele asemenea.

Putere de iesire audio: 15WX2+30W (60W RMS) | Tensiune nominala: AC 230V~50Hz
TIA

Consum: 70W

Telecomanda: 3V (baterie AAA*2)

Versiunea Bluetooth: V5.0 | Gama de frecvente Bluetooth: 2402-2480MHz

Gama de frecvente FM: 87,5~108MHz

Numar de posturi presetate: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | lesire portul de incarcare USB: 5V----1A
lesire de incdrcare wireless: 10W

Compatibilitate disc: disc CD/CD-R/CD-RW/MP3

Raport S/N: >60dB

Impedanta: 4Q (Subwoofer), 8Q (canal dreapta/stanga)

Sensibilitate de intrare: 700mV

Raspuns in frecventa: 80Hz~18kHz

RU MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTU

Cnacu6o 3a nokynky TSBT-360.
370 Ballla rapaHTVs KayecTsa, NPOM3BOANTENBHOCTM 1 LIEHHOCTU. Haluu

seguranga e o manual do utilizador devem ser conservados para referéncia futura.
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Instale de acordo com o manual do usuario fornecido.

Coloque este produto, seus acessorios e baterias em um local fora do alcance
de criangas e pessoas com deficiéncias fisicas e mentais.

Mantenha o aparelho longe de fontes de calor como radiadores, aquecedores,
fogbes, velas e outros produtos que gerem calor ou chamas abertas. O
dispositivo sé pode ser usado em climas moderados. Nao use este dispositivo
onde possa ocorrer condensagao.

Evite usar o dispositivo proximo a campos magnéticos fortes.

A descarga eletrostatica pode atrapalhar o uso normal deste dispositivo. Nesse
caso, basta reiniciar o dispositivo seguindo o manual de instrugbes. Durante

a transmissao de arquivos, manuseie-os com cuidado e opere-os em um
ambiente livre de estatica.

Embora este dispositivo seja fabricado com muito cuidado e verificado diversas
vezes antes de sair da fabrica, ainda sdo possiveis problemas, como acontece
com todos os dispositivos elétricos. Se notar fumaga, acimulo excessivo de
calor ou qualquer outro fenémeno inesperado, desconecte imediatamente o
plugue da tomada principal.

Mantenha-se afastado dos animais. Alguns animais gostam de mastigar cabos
de alimentacéo.

Para limpar o aparelho, utilize um pano macio e seco. Nao utilize solventes ou
liquidos a base de abrasivos. Para remover manchas graves, pode-se usar um
pano umido com detergente diluido.

O fornecedor nao se responsabiliza por danos ou perda de dados causados por
mau funcionamento, uso indevido, modificagdo do dispositivo ou substituicdo
de baterias.

. Ndo interrompa a conexao quando o dispositivo estiver formatando ou

transferindo arquivos. Caso contrario, os dados poderdo ser danificados ou
perdidos.

. Aunidade flash USB deve ser conectada diretamente a unidade. Nao use um

cabo de extensdo USB porque pode causar interferéncia e falha de dados.

. Este produto destina-se apenas a uso nao profissional, ndo comercial ou

industrial.

Certifigue-se de que a unidade esteja ajustada em uma posicéo estavel. Danos
causados pelo uso deste produto em uma posicao instavel, vibragao ou choque,
ou falha em seguir qualquer outro aviso ou precaugao contido neste manual do
usudrio ndo serao cobertos pela garantia.

Nunca coloque este dispositivo sobre outro equipamento elétrico.

Utilize apenas acessorios e acessérios especificados pelo fabricante.

Encaminhe todos os servicos para pessoal de servico qualificado. O reparo é
necessario quando o dispositivo foi danificado, como o cabo de alimentagdo

ou plugue, quando liquido foi derramado ou objetos cairam dentro do
dispositivo, quando o dispositivo foi exposto a chuva ou umidade, ndo funciona
normalmente, ou foi descartado.

. A exposicdo prolongada a sons altos de tocadores de musica pessoais pode

causar perda auditiva tempordria ou permanente.

. - Se ocorrer algum problema, desconecte o cabo de alimentagao CA e solicite

reparos a pessoal qualificado.

- N&o pise nem aperte o cabo de alimentagdo. Tenha muito cuidado,
principalmente préximo aos pinos e ao ponto de saida do cabo. Ndo coloque
objetos pesados sobre o cabo de alimentacao. Atual, pois podem danifica-lo.
- Desconecte este dispositivo durante tempestades com raios ou quando nao
for usa-lo por um longo periodo de tempo.

+ Atomada elétrica deve ser instalada préxima ao equipamento e deve ser de
facil acesso.

- Nao sobrecarregue as tomadas CA ou extensoes. A sobrecarga pode causar
incéndio ou choque elétrico.

- Os dispositivos com construgdo de classe 1 devem ser conectados a uma
tomada elétrica com conexao de aterramento de protegao.

Sempre segure o plugue ao remové-lo da tomada principal. Ndo puxe o cabo
de alimentacao. Isto pode causar um curto-circuito.

Né&o use um cabo de alimentacdo em um plugue danificado. Fazer isso pode
causar incéndio ou choque elétrico.

. Aviso:

- “N&do engula as baterias, risco de queimaduras quimicas” ou equivalente.

- Se o compartimento da bateria ndo fechar bem, pare de usar o produto.

- Se vocé acredita que as baterias podem ter sido engolidas ou colocadas
dentro de qualquer parte do corpo, procure atendimento médico imediato.
As baterias ndo devem ser expostas a calor excessivo, como luz solar, fogo ou
algo semelhante.

ESPECIFICACOES

MH)XeHepbl 06aBUU B 3TOT NPOAYKT MHOMECTBO MOME3HbIX M YAOGHbIX GYHKLMIA.
O6s13aTeNIbHO NPOUTUTE 3TO PYKOBOACTBO MOMHOCTbIO, YTOGbI yBeanTLCS, YTO Bbl
noMyYaeTe MaKCUMasbHYIO MOMb3Y OT KaXAOM GYHKLMM.

TOT NPOAYKT Gbl/ M3rOTOB/EH C UCMOMb30BaHMEM KOMMOHEHTOB BbICOYaLLEro
Ka4ecTBa W CTaHAAPTOB KavecTsa. Mepe/ TeM, Kak NOKWMHYTh Hall 3aBo/, OH 6bin
MPOTECTUPOBAH MHCMEKTOPAaMU 1 OKa3ancs B 1aeanbHOM paGoyeM COCTOSHUM,
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alebo akykolvek iny neoc¢akavany jav, mali by ste okamzite vytiahnut zastréku z
elektrickej zasuvky.

Uchovavajte mimo dosahu zvierat. Niektoré zvierata radi Zuvaju napéjacie
kéble.

Na Cistenie zariadenia pouzivajte makku suchu handricku. Nepouzivajte
rozpustad|a alebo kvapaliny na baze abraziv. Na odstranenie silnych skvin
mozete pouzit vihkd handri¢ku so zriedenym Eistiacim prostriedkom.
Poskytovatel nezodpoveda za poskodenie alebo stratu dat spésobent
nefunkénostou, nespravnym pouzivanim, Upravou zariadenia alebo vymenou
batérii.

. Neprerusujte pripojenie, ked'zariadenie formatuje alebo prenasa subory. V

opacnom pripade moze dojst k poskodeniu alebo strate Gdajov.
USB flash disk musi byt pripojeny priamo k jednotke. NepouZivajte predlZovaci
kéabel USB, pretoze méze spdsobit rusenie a zlyhanie dat.

. Tento produkt je ureny len na neprofesionalne, nekomeréné alebo

priemyselné pouZzitie.

. Skontrolujte, ¢i je jednotka nastavena do stabilnej polohy. Poskodenie

sposobené pouzivanim tohto produktu v nestabilnej polohe, vibraciami alebo
otrasmi alebo nedodrzanim akéhokolvek iného varovania alebo preventivheho
opatrenia uvedeného v tomto navode na pouZitie nebude kryté zarukou.
Toto zariadenie nikdy neumiestiujte na iné elektrické zariadenie.

Pouzivajte iba prislusenstvo a prislusenstvo Specifikované vyrobcom.

Vsetky opravy zverte kvalifikovanému servisnému personalu. Oprava je
potrebna, ked je zariadenie poskodené, ako je napajaci kabel alebo zastrcka,
ked'sa nan vyliala tekutina alebo dof spadli predmety, ked bolo zariadenie
vystavené dazdu alebo vihkosti, nefunguje normalne, alebo bola vypustena.
Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom z osobnych hudobnych prehravacov
moze sposobit do¢asnu alebo trvalu stratu sluchu.

. - Ak sa vyskytne akykolvek problém, odpojte napajaci kdbel a poziadajte

kvalifikovaného persondlu o opravu.

- NestUpajte na napajaci kabel ani ho nestlacajte. Budte velmi opatrni, najma
Vv blizkosti kolikov a vystupného bodu kébla. Na napajaci kabel nekladte tazké
predmety. Aktudlne, pretoze by ho mohli poskodit.

- Odpojte toto zariadenie pocas burok s bleskami alebo ked'sa dIhsi ¢as
nepouziva.

- Elektricka zasuvka musi byt instalovana v blizkosti zariadenia a musi byt lahko
dostupna.

- Nepretazujte AC zasuvky ani predlzovacie kable. Pretazenie méze sposobit
poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

- Zariadenia s konstrukciou triedy 1 musia byt pripojené k hlavnej zasuvke s
ochrannym uzemnenim.

« Privytahovani z elektrickej zasuvky vzdy drzte zastrcku. Netahajte za napajaci
kabel. M6Ze to sposobit skrat.

- K poskodenej zastréke nepouzivajte napajaci kabel. Mohlo by to spdsobit
poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

. Upozornenie:

- "Neprehitajte batérie, hrozi nebezpecenstvo chemického popdlenia“ alebo
ekvivalent.

- Ak sa priehradka na batérie nezatvara bezpecne, prestante vyrobok pouzivat.

- Ak sa domnievate, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo umiestnené do
akejkolvek casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Batérie by nemali byt vystavené nadmernému teplu, ako je sine¢né svetlo, ohen
a podobne.

Vystupny audio vykon: 15SWX2+30W (60W RMS) | Menovité napétie: AC 230V~50Hz
1A
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eNeKTPUYHKX ypehaja. AKo NpuMeTUTE ANM, NPEKOMEPHO HaKymn/bakbe TonnoTe
1M 61O Kojy APYTY HEOUYEKMBaHY MojaBy, OAMax U3BYLIMTE yTUKaY W3 raBHe
yTUUHULE.

[punTe flarbe Ol KMBOTUHbA. HeKe UBOTUHbE Y)KMBaJY Y )KBaKakby Kabnosa 3a
Hanajarse.

3a unwhetbe ypehaja KOPUCTUTE MeKy, CyBY Kprny. HeMojTe KopucTnti
pacTBapaye U Te4HOCTW Ha 6a3u abpaswBea. [Ja 61CTe YKNOHUNN Tellke
Mprbe, MOXeETe KOPUCTUTU BNaXKHY KpMy ca pa36iaweHnM AeTepLIeHTOM.
MpoBajaep Huje 0AroBopaH 3a WTETY UK ryGuTak nofaTtaka y3poKoBaH
KBapOM, MorpeLlHoM ynotpe6om, MoandrkaLmjoM ypehaja nnv sameHom
Gatepuja.

. Hemojte npeknaaTy Besy kafa ypehaj popmaTtvpa nnv npeHock gatoteke. Y

CyNPOTHOM, MofaL Mory 6UTH oLTeheHN UK U3ryGrbeHN.

. YCB ¢neww guck Mopa 61T NoBesaH AMPEKTHO Ha jeaunHuLy. HemojTe

KopUcTUTM YCB Npofy»KH Kabn jep MOXe [ia U3a30Be CMETHE U Heycrex
nopjataka.

. OBaj NPOM3BOA je HaMEerbEeH Camo 3a HenpPodecMoHanHy, HekoMepLMjanHy unu

VHAYCTPUjCKy ynoTpeby.

. YBepuTe ce [a je jeavHuLa nofdelleHa y ctabunax nonoxaj. Owreherba

Y3poKoBaHa yrnoTpe6oM 0BOr NPOU3BoOaa Y HeCTabUNHOM Nonoxajy,
BUGpaLMjaMa UK yaapuMa, Ui HenoLToBareM BINO KOT APYror yrno3opeksa
WK Mepa NPeAoCTPOXHOCTM CafpXKaHMX Y OBOM KOPUCHWUYKOM MPUPYYHMKY
Hehe 6UTU NoKpUBEHa rapaHLUmjoM.

Hukapa He nocTaBbajTe 0Baj ypehaj Ha Apyry eNeKTpUUHy onpemy.

KopucTuTe camo ioaaTHy onpeMy 1 AoAaTHY onpeMmy Kojy je onpeano
npow3ssohay.

. CBe cepBMCHpParbe MpenycTuTe KBandrKoBaHOM CEPBUCHOM 0COGbY.

Monpaeka je noTpebHa kafa je ypehaj owTeheH, Kao WTo je kabn 3a Hanajarbe
W/N YTVKaY, Kafla je NPomnMBeHa TEUHOCT UK Cy NpeaMeT ynanu y ypehaj,
Kagna je ypehaj 610 U3NOXKeH KULWW UK BNasu, He paav HOPMasnHo, Unu je
opbayeHo.

. MpoayyeHa N3N0XEHOCT MacHUM 3BYLIMMa NIMYHKX My3UYKMX NNejepa Moxe

13a3BaTV NPUBPEMEHN UK TPajHU ryGUTaK cryxa.

. - AKo fofe fo 6uno kakeor Npo6nema, U3ByLmMTe Kabn 3a Hanajarbe

Han3MEHUYHOM CTPYJOM W 3aTpaxkuTe NOMpPaBKy of KBanMdrUKoBaHOr 0cobsba.
+ HemojTe rasuti 1 He WTKnat kabn 3a Hanajarse. byanTte Beoma onpesHu,
noce6Ho y BNM3nHM NMHOBA 1 13Na3He Tauke Kabna. He cTaBrbajTe Tellke
npeameTe Ha Kabn 3a Hanajarse. CTpyja, jep 61 ra MO OLITETUTU.

+ UckrbyunTe oBaj ypehaj U3 cTpyje TOKOM oyja ca rpM/baBUHOM MW Kafa ra He
KOPWCTUTE AYXKI BPEMEHCKM NepUoL.

« YT4HMLa Mopa 61TV NocTasrbeHa y 6nnM3nHM onpemMe 1 Mopa 6UTH nako
[OCTYMHa.

- HemojTe npeonTepetnTi ALL yTUUHWMLIE UK NPOAYXKHE Kabnose.
MpeonTepeherbe MoXe K13a3BaTh NOXap WK CTPYjHM yaap.

- Ypehaju ca KoHCTPYKLMjoM Knace 1 Mopajy 6UTU NoBe3aHu Ha rmasHy
YTUYHULY Ca 3aLUTUTHUM Y3eMrberseM.

- YBeK ApuTe YTVKaY Kaja ra BafuTe 13 raBHe yTuUHULe. HeMojTe Byhu 3a
Hanajarse kabna 3a Hanajarse. OBO MOXeE 13a3BaTu KpaTak Ccroj.

- HeMojTe KopuCTUTU Kabn 3a Hanajakbe A0 olTeheHor yTuKaya. To Moxe
13a3BaTV NOXaP UM CTPYjHU yaap.

. Ynosopetse:

« "He ryTajte 6aTepuje, pU3nNK O XEMUJCKUX ONEKOTUHA" UMK CIIMYHO.

+ AKo ce oflerbak 3a 6aTepuje He 3aTBapa A06PO, NpecTaHuMTe Aa KopUCTUTe
npowv3soa.

- AKo BepyjeTe fa cy 6aTepuje MOXaa NporyTaHe Unu cTaerbeHe y 6110 Koju
[leo Tena, oaMax NoTpaxuTe MeAMLMHCKY Nomoh.

BaTepuje He Tpe6a U3naraTv NPeTepaHoj TOMN/IOTY Kao LWTO je CyH4YeBa CBET/IOCT,
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Cihazi gugli manyetik alanlarin yakininda kullanmaktan kaginin.

Elektrostatik bosalma bu cihazin normal kullanimini bozabilir. Eger dyleyse,
kullanim kilavuzunu izleyerek cihazi sifirlamaniz yeterlidir. Dosyalarin aktarimi
sirasinda dikkatli olun ve statik olmayan bir ortamda calisin.

Her ne kadar bu cihaz buyUk bir titizlikle Gretilmis ve fabrikadan ¢ctkmadan
once birkag kez kontrol edilmis olsa da, tim elektrikli cihazlarda oldugu

gibi yine de sorunlar yasanmasi mumkuandar. Duman, asirt isi olusumu veya
baska beklenmedik bir olay fark ederseniz, derhal fisi ana elektrik prizinden
cekmelisiniz.

Hayvanlardan uzak tutun. Bazi hayvanlar elektrik kablolarini cignemekten
hoslanirlar.

Cihazi temizlemek icin yumusak, kuru bir bez kullanin. Asindirici bazli ¢oéztculer
veya sivilar kullanmayin. Ciddi lekeleri ¢ikarmak icin, deterjani seyreltilmis nemli
bir bez kullanabilirsiniz.

Sadlayici, cihazin arizalanmasi, yanlis kullanilmasi, degistirilmesi veya pillerin
degistiriimesinden kaynaklanan hasar veya veri kayiplarindan sorumlu degildir.
Cihaz formatlarken veya dosya aktarirken baglantiyi kesmeyin. Aksi takdirde
veriler zarar gorebilir veya kaybolabilir.

USB flas strtctst dogrudan Uniteye baglanmalidir. Girisime neden olabilecegi
Ve veri arizasina neden olabilecegi igin uzatma kablosu USB kullanmayin.

Bu Urdn yalnizca profesyonel, ticari olmayan veya endustriyel kullanima
yoneliktir.

Unitenin sabit bir konuma ayarlandigindan emin olun. Bu trinin dengesiz
bir konumda kullaniimasindan, titresimden veya darbeden kaynaklanan
hasarlar veya bu kullanim kilavuzunda yer alan diger uyari veya énlemlere
uyulmamasindan kaynaklanan hasarlar garanti kapsaminda degildir.

Bu cihazi asla baska elektrikli ekipmanlarin Gzerine koymayin.

Yalnizca Uretici tarafindan belirtilen aksesuarlari ve aksesuarlari kullanin.

Tam servis islemlerini yetkili servis personeline yaptirin. Cihazin elektrik kablosu
veya fisi gibi hasar gérmesi, cihazin icine sivi dokilmesi veya nesnelerin
dusmesi, cihazin yagmura veya neme maruz kalmasi, normal calismamasi,
cihazin normal calismamasi, veya dUsGrdlmastar.

Kisisel muzik ¢alarlardan gelen yuksek seslere uzun stre maruz kalmak, gegici
veya kalict isitme kaybina neden olabilir.

- Herhangi bir sorun meydana gelirse, AC glg kablosunu cikarin ve yetkili
personelden onarim talebinde bulunun.

- GUg kablosunun tzerine basmayin veya sikistirmayin. Ozellikle pimlerin ve
kablo ¢ikis noktasinin yakininda ok dikkatli olun. Glg kablosunun Gzerine agir
nesneler koymayin. Akim, ¢linkd ona zarar verebilirler.

- Simsekli havalarda veya uzun sure kullaniimadiginda bu cihazin fisini gekin.

« Elektrik prizi ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

- AC prizlerine veya uzatma kablolarina asir yukleme yapmayin. Asiri yikleme
yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

« Sinif 1yapiya sahip cihazlar, koruyucu toprak baglantisiyla ana elektrik prizine
baglanmalidir.

- Ana prizden ¢ikarirken daima fisinden tutun. Gug kablosu beslemesini
cekmeyin. Bu kisa devreye neden olabilir.

+ GUg kablosunu hasarli bir fise kullanmayin. Bunu yapmak yangina veya
elektrik carpmasina neden olabilir.

Uyart:

- "Pilleri yutmayin, kimyasal yanik tehlikesi" veya esdegeri.

- Pil bélmesi glvenli bir sekilde kapanmiyorsa GrinG kullanmayi birakin.

« Pillerin yutulmus veya vicudun herhangi bir yerine yerlestiriimis olabilecegini
dusunuyorsaniz derhal tibbi yardim isteyin.

Piller gines is1g, ates ve benzeri asiri islya maruz birakilmamalidir.

TEKNIK OZELLIKLER
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Jarri produktu hau, bere osagarriak eta pilak nonbait haurren eta ezintasun
fisiko eta psikikoa duten pertsonen eskura.

Mantendu gailua bero-iturrietatik urrun, hala nola erradiadoreak, berogailuak,
sukaldeak, kandelak eta beroa edo suak sortzen dituzten beste produktu
batzuetatik. Gailua klima moderatuan bakarrik erabil daiteke. Ez erabili gailu
hau kondentsazioa gerta daitekeen lekuetan.

Ez erabili gailua eremu magnetiko indartsuetatik gertu.

Deskarga elektrostatikoek gailu honen erabilera normala eten dezakete. Hala
bada, berrezarri gailua argibide-eskuliburuari jarraituz. Fitxategiak igortzen
diren bitartean, zaindu arretaz eta funtzionatu estatikorik gabeko ingurune
batean.

Gailu hau arreta handiz fabrikatu eta fabrikatik irten aurretik hainbat aldiz
egiaztatu arren, arazoak izan daitezke oraindik, gailu elektriko guztietan bezala.
Kea, gehiegizko beroa pilatzea edo ustekabeko beste edozein fenomeno
nabaritzen baduzu, berehala deskonektatu behar duzu entxufea korronte
nagusiko entxufea.

Urrundu animalietatik. Animalia batzuek elektrizitate-kableak mastekatzen
dituzte.

Gailua garbitzeko, erabili zapi leun eta lehor bat. Ez erabili disolbatzaile edo
urratzaileetan oinarritutako likidorik. Orban larriak kentzeko, detergente
diluitutako zapi heze bat erabil dezakezu.

Hornitzaileak ez du erantzule izango matxurak, gaizki erabiltzeak, gailua
aldatzeak edo bateriak ordezkatzeak eragindako kalteen edo datuak galtzearen
erantzule.

Ez eten konexioa gailua fitxategiak formateatzen edo transferitzen ari denean.
Bestela, datuak kaltetu edo gal daitezke.

USB flash unitatea zuzenean konektatu behar da unitatera. Ez erabili USB
luzapen-kablerik, interferentziak sor ditzakeelako eta datu-hutsak eragin
ditzakeelako.

Produktu hau erabilera ez-profesionala, ez-komertziala edo industriala da soilik.
Ziurtatu unitatea posizio egonkor batera egokituta dagoela. Produktu hau
posizio ezegonkor batean erabiltzeak eragindako kalteak, bibrazioak edo
kolpeak, edo erabiltzailearen eskuliburu honetan jasotako beste edozein abisu
edo neurri ez betetzeak ez ditu bermeak estaliko.

Ez jarri inoiz gailua beste ekipo elektrikoen gainean.

Erabili soilik fabrikatzaileak zehaztutako osagarriak eta osagarriak.

Erreparatu zerbitzu guztiak zerbitzu-pertsonal kualifikatuei. Konponketa

egin behar da gailua hondatuta dagoenean, hala nola, korronte-kablea edo
entxufea, likidoa isuri denean edo objektuak gailuan erori direnean, gailua euria
edo hezetasuna jasan duenean, normal funtzionatzen ez duenean edo erortzen
denean.

Musika-erreproduzitzaile pertsonalen soinu ozenetara esposizio luzeak
entzumen-galera aldi baterako edo iraunkorra eragin dezake.

- Arazoren bat gertatzen bada, deskonektatu AC korronte kablea eta eskatu
langile kualifikatuari konponketa.

« Ez zapaldu edo atxilotu korronte-kablea. Kontuz ibili, batez ere pin eta
kablearen irteera puntutik gertu. Ez jarri objektu astunak korronte-kablearen
gainean. Korrontea, kaltetu dezaketelako.

- Deskonektatu gailua tximista-ekaitzetan edo denbora luzez erabiltzen ez
duzunean.

« Korronte-hartunea ekipoaren ondoan instalatu behar da eta erraz eskura izan
behar du.

« Ez ezazu gainkargatu AC entxufeak edo luzapen-kableak. Gainkargak sua edo
deskarga elektrikoa eragin dezake.

+1. klaseko eraikuntza duten gailuak lurra babesteko konexioa duen korronte-
hartune nagusi batera konektatu behar dira.

« Hartu beti entxufea entxufe nagusitik kentzerakoan. Ez tiratu elikadura-

Poténcia de saida de dudio: 15WX2+30W (60W RMS) | Tensdo nominal: CA 230V ~
S0Hz 1A

raadplegen.
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Installeer volgens de meegeleverde gebruikershandleiding.

Plaats dit product, de accessoires en de batterijen ergens buiten het bereik van
kinderen en mensen met lichamelijke en geestelijke handicaps.

Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, kachels,
kachels, kaarsen en andere producten die hitte of open vuur genereren. Het
apparaat kan alleen worden gebruikt in gematigde klimaten. Gebruik dit
apparaat niet op plaatsen waar condensatie kan optreden.

Vermijd gebruik van het apparaat in de buurt van sterke magnetische velden.
Elektrostatische ontladingen kunnen het normale gebruik van dit apparaat
verstoren. Als dit het geval is, kunt u het apparaat eenvoudigweg resetten
volgens de handleiding. Ga voorzichtig om met het verzenden van bestanden
en werk in een omgeving zonder statische elektriciteit.

Hoewel dit apparaat met grote zorg is vervaardigd en verschillende keren

is gecontroleerd voordat het de fabriek verlaat, zijn er, net als bij alle
elektrische apparaten, nog steeds problemen mogelijk. Als u rook, overmatige
hitteontwikkeling of een ander onverwacht fenomeen opmerkt, moet u
onmiddellijk de stekker uit het stopcontact halen.

Blijf uit de buurt van dieren. Sommige dieren kauwen graag op netsnoeren.
Gebruik een zachte, droge doek om het apparaat schoon te maken. Gebruik
geen oplosmiddelen of vioeistoffen op basis van schuurmiddelen. Om ernstige
vlekken te verwijderen, kunt u een vochtige doek met verdund wasmiddel
gebruiken.

De aanbieder is niet verantwoordelijk voor schade of verlies van gegevens
veroorzaakt door een storing, misbruik, wijziging van het apparaat of
vervanging van batterijen.

. Onderbreek de verbinding niet wanneer het apparaat bezig is met het

formatteren of het overbrengen van bestanden. Anders kunnen gegevens
beschadigd raken of verloren gaan.

. De USB-flashdrive moet rechtstreeks op het apparaat worden aangesloten.

Gebruik geen USB-verlengsnoer, omdat dit interferentie kan veroorzaken en
gegevensfouten kan veroorzaken.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor niet-professioneel, niet-commercieel of
industrieel gebruik.

. Zorg ervoor dat het apparaat in een stabiele positie staat. Schade veroorzaakt

door gebruik van dit product in een onstabiele positie, trillingen of schokken,
of het niet opvolgen van enige andere waarschuwing of voorzorgsmaatregel in
deze gebruikershandleiding, wordt niet gedekt door de garantie.

Plaats dit apparaat nooit op andere elektrische apparatuur.

Gebruik alleen accessoires en accessoires die door de fabrikant zijn
gespecificeerd.

. Laat alle onderhoudswerkzaamheden over aan gekwalificeerd

onderhoudspersoneel. Reparatie is nodig als het apparaat beschadigd is,
bijvoorbeeld aan het netsnoer of de stekker, als er vioeistof in het apparaat is
gemorst of als er voorwerpen in het apparaat zijn gevallen, als het apparaat is
blootgesteld aan regen of vocht, niet normaal werkt, of is gevallen.

. Langdurige blootstelling aan harde geluiden van persoonlijke muziekspelers

kan tijdelijk of permanent gehoorverlies veroorzaken.

. - Als er zich een probleem voordoet, trek dan de stekker uit het stopcontact en

vraag reparatie aan gekwalificeerd personeel.

« Ga niet op het netsnoer staan en knijp het niet in. Wees zeer voorzichtig,
vooral in de buurt van de pinnen en het kabeluitgangspunt. Plaats geen zware
voorwerpen op het netsnoer. Stroom, omdat ze deze kunnen beschadigen.

« Koppel dit apparaat los tijdens onweer of wanneer het gedurende langere tijd
niet wordt gebruikt.

« Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en
gemakkelijk toegankelijk zijn.

« Overbelast stopcontacten of verlengsnoeren niet. De overbelasting kan brand
of een elektrische schok veroorzaken.

- Apparaten met klasse 1-constructie moeten worden aangesloten op een
stopcontact met een beschermende aardaansluiting.

- Houd altijd de stekker vast als u deze uit het stopcontact haalt. Trek niet aan
de voedingskabel. Dit kan kortsluiting veroorzaken.

Dzigkujemy za zakup TSBT-360.

To gwarancja jakosci, wydajnosci i wartosci. Nasi inzynierowie wprowadzili wiele
przydatnych i wygodnych funkcji do tego produktu. Przeczytaj dokfadnie niniejsza
instrukcje obstugi, aby upewnic sig, ze uzyskasz maksymalne korzysci z kazdej
funkgji.

Ten produkt zostat wyprodukowany przy uzyciu najwyzszej jakosci komponentéw i
standardéw wykonania. Zostat przetestowany przez inspektoréw i okazat si¢ by¢ w

doskonatym stanie technicznym, zanim opuscit nasza fabryke.

WAZNY
Przeczytaj instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem urzadzenia. Instrukcje
bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowac na przysztosc.

1
2.

3

v

@

14.
15.
16.

Zainstaluj zgodnie z dostarczong instrukcjg obstugi.

Umies¢ ten produkt, jego akcesoria i baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci
i 0s6b niepetnosprawnych fizycznie i umystowo.

Trzymaj urzadzenie z dala od Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, grzejniki, piece,
Swiece i inne produkty wytwarzajgce ciepto lub otwarty ogien. Z urzadzenia
mozna korzystac¢ wytacznie w klimacie umiarkowanym. Nie uzywaj tego
urzadzenia, gdzie moze wystgpi¢ kondensacja.

Unikaj uzywania urzadzenia w poblizu silnych pél magnetycznych.
Wytadowania elektrostatyczne moga zaktdci¢ normalne uzytkowanie tego
urzadzenia. Jedli tak, po prostu zresetuj urzadzenie zgodnie z instrukcja
obstugi. Podczas przesytania plikéw nalezy zachowac ostroznos¢ i pracowac w
srodowisku wolnym od tadunkéw elektrostatycznych.

Chociaz to urzadzenie zostato wyprodukowane z duza starannoscig i
kilkakrotnie sprawdzane przed opuszczeniem fabryki, nadal moga wystgpi¢
problemy, jak w przypadku wszystkich urzadzen elektrycznych. Jesli zauwazysz
dym, nadmierne nagrzewanie si¢ lub inne nieoczekiwane zjawisko, nalezy
natychmiast odtaczy¢ wtyczke od gtéwnego gniazdka elektrycznego.

Trzymaj z dala od zwierzat. Niektdre zwierzeta lubig gryZ¢ kable zasilajace.

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj migkkiej, suchej sciereczki. Nie uzywaj
rozpuszczalnikdw ani ptynéw na bazie materiatéw Sciernych. Do usuniecia
mocniejszych zabrudzen mozna uzy¢ wilgotnej szmatki z dodatkiem
rozcienczonego detergentu.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie lub utrate danych
spowodowane nieprawidtowym dziataniem, niewtasciwym uzytkowaniem,
modyfikacja urzadzenia lub wymiana baterii.

Nie przerywaj potaczenia, gdy urzadzenie formatuje lub przesyta pliki. W
przeciwnym razie dane moga zostac uszkodzone lub utracone.

Pamiec flash USB musi by¢ podtgczona bezposrednio do urzadzenia. Nie
uzywaj przedtuzacza USB, poniewaz moze to powodowac zaktocenia i utrate
danych.

. Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku nieprofesjonalnego,

niekomercyjnego lub przemystowego.

. Upewnij sie, ze urzadzenie jest ustawione w stabilnej pozycji. Uszkodzenia

spowodowane uzywaniem tego produktu w niestabilnej pozycji, wibracjami lub
wstrzagsami lub nieprzestrzeganiem innych ostrzezen lub $rodkéw ostroznosci
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi nie beda objete gwarancja.

Nigdy nie umieszczaj tego urzadzenia na innym sprzecie elektrycznym.

Uzywaj wytgcznie akcesoriow i akcesoridw okreslonych przez producenta.
Wszelkie czynnosci serwisowe zle¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisu.
Naprawa jest wymagana, gdy urzadzenie zostato uszkodzone, np. przewod
zasilajgcy lub wtyczka, gdy zostat wylany ptyn lub do wnetrza urzadzenia
dostaly sie jakie$ przedmioty, gdy urzadzenie zostato wystawione na dziatanie
deszczu lub wilgoci, nie dziata prawidtowo, lub zostat upuszczony.

. Diugotrwate narazenie na gtosne dzwieki z osobistych odtwarzaczy

muzycznych moze spowodowac tymczasowa lub trwatg utrate stuchu.

. - Jesli wystapi jakikolwiek problem, odtacz przewod zasilajacy i zle¢ naprawe

wykwalifikowanemu personelowi.

- Nie stawaj na kablu zasilajagcym ani go nie Sciskaj. Zachowaj szczegélng
ostroznosé, szczegdlnie w poblizu kotkdw i miejsca wyjscia kabla. Nie
umieszczaj cigezkich przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym. Prad, poniewaz
moga go uszkodzic.

- Odtacz to urzgdzenie podczas burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywane

Consumo: 70W

Controle remoto: 3V (bateria AAA * 2)

Verséo Bluetooth: V5.0 | Faixa de frequéncia Bluetooth: 2402-2480MHz
Faixa de frequéncia FM: 87,5 ~ 108 MHz

Numero de estacoes predefinidas: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | Saida da porta de carga USB: 5V ---- TA
Saida de carga sem fio: 10W

Compatibilidade de disco: disco CD/CD-R/CD-RW/MP3

Relagdo S/N: >60dB

Impedancia: 4Q) (Subwoofer), 8Q) (canal direito/esquerdo)
Sensibilidade de entrada: 700mV

Resposta de frequéncia: 80Hz ~ 18kHz

RO MASURI DE SIGURANTA

Va mult,umim ca at,i cumparat TSBT-360.

Aceasta este asigurarea dvs. de calitate, performant,a si valoare. Inginerii nostri

au inclus multe caracteristici utile si convenabile in acest produs. Va rugadm sa va
asigurat,i ca citit,i complet acest manual de instruct,iuni pentru a va asigura ca vet,i
obt,ine beneficiul maxim de la fiecare caracteristica.

Acest produs a fost fabricat folosind componente si standarde de cea mai inalta
calitate. A fost testat de inspectori si s-a dovedit a fi intr-o stare de funct,ionare
perfecta inainte de a iesi din fabrica noastra.

IMPORTANT

Ci

i aceste instruct,iuni de sigurant,a inainte de a utiliza dispozitivul. Instructiunile

de éigurant,é si de funct,ionare trebuie pastrate pentru referinte viitoare.
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. Asigurati-

Instalati conform manualului de utilizare furnizat.

Puneti acest produs, accesoriile si bateriile sale undeva la indemana copiilor si a
persoanelor cu dizabilitati fizice si psihice.

Tineti dispozitivul departe de surse de caldura, cum ar fi calorifere, incalzitoare,
sobe, lumanari si alte produse care genereaza céldura sau flacari deschise.
Dispozitivul poate fi utilizat numai in zone climatice moderate. Nu utilizati acest
dispozitiv acolo unde poate aparea condens.

Evitati utilizarea dispozitivului in apropierea campurilor magnetice puternice.
Descarcarile electrostatice pot perturba utilizarea normala a acestui dispozitiv.
Dacé da, pur si simplu resetati dispozitivul urmand manualul de instructiuni. in
timpul transmiterii fisierelor, manipulati cu grija si operati intr-un mediu fara
electrostatica.

Desi acest aparat este fabricat cu mare atentie si verificat de mai multe ori
inainte de a iesi din fabrica, problemele sunt totusi posibile, la fel ca la toate
aparatele electrice. Daca observati fum, acumulare excesiva de caldura sau
orice alt fenomen neasteptat, trebuie s& deconectati imediat stecherul de la
priza principala.

Tineti departe de animale. Unor animale le place s& mestece cablurile de
alimentare.

Pentru a curata dispozitivul, utilizati o carpa moale si uscata. Nu utilizati solventi
sau lichide pe baza de abrazivi. Pentru a indeparta petele severe, puteti folosi o
carpa umeda cu detergent diluat.

Furnizorul nu este responsabil pentru deteriorarea sau pierderea datelor
cauzate de functionare defectuoasa, utilizare gresita, modificarea dispozitivului
sau inlocuirea bateriilor.

. Nu intrerupeti conexiunea atunci cand dispozitivul formateaza sau transfera

fisiere. In caz contrar, datele pot fi deteriorate sau pierdute.

. Unitatea flash USB trebuie conectata direct la unitate. Nu utilizati un

prelungitor USB deoarece poate cauza interferente si poate cauza erori de date.
Acest produs este destinat numai utilizarii neprofesionale, necomerciale sau
industriale.

& cd unitatea este reglata intr-o pozitie stabild. Daunele cauzate

de utilizarea acestui produs intr-o pozitie instabild, vibratii sau socuri sau
nerespectarea oricarei alte avertismente sau precautii continute in acest
manual de utilizare nu vor fi acoperite de garantie.

Nu asezati niciodata acest dispozitiv pe alte echipamente electrice.

Utilizati numai accesorii si accesorii specificate de producator.

BAXHbIN

Mepea MCNonb3oBaHMeM YCTPOWMCTBA NPOYTHTE 3TN MHCTPYKLMM Mo 6e30MacHoCTu.
VHCTPYKLMK MO TEXHIKE 6e30MacHOCTM 1 SKCM/yaTaLum CrieayeT CoXpaHUTb Ans
1Ccronb3oBaHua B ByayLem.
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YCTaHOBWTE B COOTBETCTBUM C MPUNaraeMbiM PyKOBOACTBOM MO/b30BaTenNs.
Momectute AaHHOe nsgenune, ero NPUHaaNeXHoCTn 1 63Tapel;ﬂ(l/1 B MecCTo,
HeaocTynHoe angd J:leTe;l “n J'I?Oﬂel;l c d)VIBVIHeCKVIMM N YMCTBEHHbIMU
HeoocCTaTKaMu.

XpaHMTe y(.'I'DOl;ICTBO BOANM OT UICTOYHMKOB Terna, TakMx Kak paanatopsbl,
oborpeBaTenu, NnTbl, CBEUM 1 ipyrie M3Aenns, BbiAenstoLme Tenno unm
OTKprTbII;\ OrOHb. yCTpOl;\CTBO MOXXHO MCNONb30BaTb TONTbKO B yMEPEeHHOM
KnnmMaTe. He Mcnonb3yiTe 3To YCTPOMCTBO TaM, rae MOXeT o6pa3oBaThcs
KOHOEeHCaT.

V136eraiTe ncnonb3oBaHMa ychoW:rBa BOAN3U CUNBHBIX MAarHUTHBIX NONew.
BHGKTDDCTBTMHECKMIZ paspan MoXeT HapyLWnTb HOpMasibHOE UCMNOb30BaHWe
AaHHOro ycTpomcTBa. ECnu 370 Tak, MPOCTO Nepe3arpy3unTe yCTPonCTBO,
cnefyst UHCTPYKLMW Mo KcMnnyaTauum. Bo Bpems nepefaun ainos
cobniofanTe 0OCTOPOXXHOCTb U paboTaiTe B cpefe, CBOBOAHOM OT CTaTUYECKOro
aneKTpuyecTea.

HeCMOTp;I Ha TO, YTO AaHHOe yCTDOﬂCTBO M3roToB/IeHO € 0co60M
TWATebHOCTbIO M HECKOJTbKO Pa3 NpoBepeHo nepen OTI'IpaBKOL;I C 3aBofAa,
I'IpOGJ'IeMbI BCe PaBHO BO3MOXHbl, KaK 1 CO BCEMW 3M1EKTPUHECKUMU
yCTpOV\CTBaMVI. Ecnwu Bbl 3aMeTunn AbIM, Upe3MepHOoe HarpesaHne nnm no6oe
Apyroe HeoXxnaaHHoe aBneHve, BaM cnegyeTt HeMeanNeHHO BblHYTb BUSTKY U3
PO3eTKn.

ﬂep)KMTer nopanblle OT XXUBOTHbIX. HeKOTOpb\M YXUBOTHbLIM HPABUTCH rPbI3Th
WHYpPbI NUTaHMA.

. [1NA YNCTKM yCTPOMCTBA UCMONb3YNTE MATKYIO Cyxyto TKaHb. He ncnonb3ymnte

PacTBOPUTENN UMM XUAKOCTW Ha OCHOBE abpa3nBOB. [1151 yaaneHns cuibHbIX
NATEH MOXHO 1CMOMb30BaTb BNAXHYIO TKaHb C PasBeAeHHbIM MOIOLNM
CPeAcTBoOM.

MpoBaitaep He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPEXAEHUE UKW NOTEPIO
[laHHbIX, BbI3BaHHbIE HEVNCMPABHOCTbIO, HEMPABUbHBLIM UCMOMb30BAHNEM,
MoaubyKaLven yCTpoCTBa Uk 3aMeHo GaTapeek.

. He npepbiBaliTe coeanHeHKe, KOraa yCTPOMCTBO BbIMOMHSAET hopMaTUpOBaHue

nnu nepenady ainos. B NPOTUBHOM Clyyae iaHHble MOryT GbiTb NOBPEXASHbI
VN yTEPSHbI.

. ®naw-HakonuTenb USB fomkeH 6biTb NOAKMIOYEH HEMOCPEACTBEHHO K

ycTpoicTsy. He ncnonb3syite yanuHutens USB, MOCKONbKY 3TO MOXET Bbi3BaTb
romexu 1 c6oi nepefaym AaHHbIX.

. [laHHOe nsgenve npegHasHayeHo ToNbKo AN HenpodeccnoHanbHoro,

HEKOMMEPYECKOro MW MPOMbILLNEHHOIO UCMONb30BaHUS.

. Y6eanTech, YTo YCTPOWCTBO YCTaHOBNEHO B YCTOMUMBOM MONOXEHWN. FapaHTUs

He PacnpoCTPaHSETCA Ha NOBPEXAEHNS, Bbi3BaHHbIE UCMONb30BaHUEM
[aHHOTO U3AENUS B HEYCTOMYMBOM MOMOXEH WM, BUGPaLIMEN UNn yaapamm,

a TaKke HecobniogeHWeM NMNobblx APYrux NPeaynpPexaeHUin unu Mep
NPefoCTOPOXHOCTY, COAEPXALLMXCS B JaHHOM PYKOBO/CTBE MoMb30BaTenNs.
Hukoraa He ycTaHaBnvBaiiTe AaHHOe YCTPOMCTBO Ha ApYroe aneKTpuyeckoe
obopynoBaHue.

Mcnonb3yiiTe TONbKO NPUHAANEKHOCTH, yKa3aHHble MPoM3BoAMTeNeM.

Bce paboTbl Mo 06CnyxmnBaHmMio NopyyaiTe KBanudULUMpPoBaHHOMY
CepPBWCHOMY NepcoHany. PEMOHT TpebyeTcs, ecnn yCTPOMCTBO 6bino
MOBPEXAEHO, HAaNPUMEP, WHYP NUTaHUS UMW BUIKA, €CNIN Ha Hero NPonMnack
YKUOKOCTb UMK B YCTPOWCTBO MOMani NoCTOPOHHUE NMPEAMETbI, €CIn
YCTPOMCTBO MOABEPIOCh BO3AEMCTBIIO AOXK/AN MW BNaru, He paboTaeT
HOPMasbHO UMK BbIN0 YPOHEHO.

[nuTenbHoe BO3AENCTBIE MPOMKMX 3BYKOB M3 MEPCOHabHbBIX My3biKanbHbIX
nneepoB MOXET MPUBECTU K BPEMEHHOW UK MOCTOSIHHOM noTepe cryxa.

. - MPpY BO3HWKHOBEHWW KaKoW-MBo HEMonaaKkn OTCoOeANHUTE LIHYP NUTaHWUS

nepeMeHHOro Toka 1 06paTUTECh 33 PEMOHTOM K KBaNMGULIMPOBaHHOMY
nepcoHany.

- He HacTynaliTe Ha WHYp NWUTaHUs 1 He NepexmmaiiTe ero. Byaste odeHb
OCTOPOXHbI, 0COBEHHO BONM3M KOHTAKTOB 1 MecTa Bbixofa Kabens. He knagute
Ha LWHYP MUTaHWSA TAXKenNble NPeaMeTh. ToKa, Tak Kak OHU MOryT MOBPEeAWTb ero.
- OTK/loYaiiTe AaHHOe YCTPOMCTBO OT CETH BO BPEMSI MPO3bl MU KOrfla OHO He
MCMONb3yeTCs B TEYEHWE A/INTENbHOIO Nepuroaa BpeMeHu.

- PoseTka fioMkHa BbiTb ycTaHOBNEHa PAAOM € 060pyAoBaHMeM U A0MKHa GbiTb
NerkopocTynHON.

- He neperpyxa¥iTe po3eTku NepeMeHHOro Toka 1nn yanuHutenu. Meperpyska
MOXET NPUBECTY K BO3rOPaHMIO UM MOPAKEHMIO SNEKTPUHECKM TOKOM.

- YCTpOWCTBa C KOHCTPYKLWMeEN Knacca 1 A0MKHbI MOAKMOYaTbCA K OCHOBHOM
PO3eTKe C 3aLMTHbIM 3a3eMIeHMeM.

- Bceraa AepykuTe BUNKY, BbIHMAs €e 13 OCHOBHOM PO3eTKU. He TaHWTe 3a
LIHYP NUTaHKUS. DTO MOXKET MPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHMIo.

- He noakntoyaiTe WHYP NUTaHUS K MOBPEXAEHHOM BUKE. ITO MOXeT
MPUBECTM K BO3rOPaHUIO MW MOPaXXEHWIO SM1EKTPUUECKUM TOKOM.

. MpenynpexaeHue:

- “He rnoTanTe 6aTapeiku, ONacHOCTb XMMUYECKMX OXKOroB” UK YTO-TO
nogo6Hoe.

- Ecnvt GaTapeiiHblit OTCeK He 3aKpblBaeTCs HafleXHO, NpeKpaTuTe
MCMONb30BaHWe YCTPOMCTBA.

- Ecnu Bbl cymTaeTe, UTo GaTapeiikii MOrnv GbiTh MPOFIOYEHb! UMW NOMELLEHbI
BHYTPb KaKoM-NGo YacTu Tena, HeMeANeHHO 06PaTMTECh 38 MeANLIMHCKOMN
MOMOLLbiO.

BaTapeikn He AOMXHbI MOABEPraTbCs BO3AEMCTBIIO YPE3MEPHOro Tenna,
TaKoro Kak COIHEUHbI CBET, OFOHb ¥ TOMy Noao6Hoe.

XAPAKTEPUCTUKU

BbiXxofiHas MOLLHOCTb 3ByKa: 15WX2+30W (60W RMS) | HOMUHanbHoe HanpshkeHwe:

AC

230V~50Hz 11A

Motpebnexwne: 70W

MynbT AUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHus: 3V (6ataped AAAR)

Bepcua Bluetooth: V5.0 | ranasoH yacTtot Bluetooth: 2402-2480MHz
[unanasoH YactoT FM: 87.5~108MHz

KonuuecTBo NpeAycTaHOBNEHHbIX CTaHLMi: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | Bbixon USB-ropTa 3apsiaiu: 5V ---- 1A
BbIxogHasa MOLHOCTb 6eCrpoBOAHOM 3apaaku: T0W

CoBMecTMMOCTb AnCcKoB: nck CD/CD-R/CD-RW/MP3

CooTHoLeHWe curHan/iuym: >60dB

ConpotveneHue: 4Q) (cabeydep), 8Q) (MpaBbI/neBblil KaHan)
BxoaHas HyBCTBUTENbHOCTL: 700 MV

YacToTHas xapakTepuctuka: 80Hz~18kHz

SK BEZPECNOSTNI OPATREN

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TSBT-360.

To je vase zaruka kvality, vykonu a hodnoty. Nasi technici do tohoto produktu
zahrnuli mnoho uzite¢nych a pohodlnych funkci. Nezapomernte si pfecist tento
navod, abyste se ujistili, ze z kazdé funkce ziskate maximalni uzitek.

Tento produkt byl vyroben s pouzitim nejkvalitnéjsich soucasti a standardu
zpracovani. To bylo testovano inspektory a zjistil, ze je v perfektnim provoznim
stavu, nez opustil nasi tovarnu.

Spotreba: 70W

Dialkové ovladanie: 3V (AAA*2 batérie)

Verzia Bluetooth: V5.0 | Frekvencny rozsah Bluetooth: 2402-2480 MHz
Frekvencny rozsah FM: 87.5 ~108 MHz

Pocet predvolenych stanic: 50

USB: 128 GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | Vystup nabijacieho portu USB: 5V----1A
Vykon bezdrétového nabijania: 10W

Kompatibilita diskov: Disk CD/CD-R/CD-RW/MP3

Pomer S/N: >60dB

Impedancia: 40 (subwoofer), 8Q (pravy/lavy kanal)

Vstupna citlivost: 700mV

Frekvenénd odozva: 80Hz~18kHz

SL VARNOSTNI UKREPI
Zahvaljujemo se vam za nakup TSBT-360.
Zagotavljamo kakovost, u¢inkovitost in vrednost. Nasi inZenirji so v ta izdelek
vkljucili stevilne uporabne in prakti¢ne funkcije. Bodite prepric¢ani, da v celoti
preberete ta navodila za uporabo, da boste kar najbolje izkoristili vsako funkcijo.
Ta izdelek je bil izdelan z najkakovostnejsimi komponentami in najboljSimi
proizvodnimi standardi. Poleg tega je bilo njegovo delovanje natan¢no pregledano,
preden je bilo odposlano iz tovarne.

POMEMBNO

Pred uporabo naprave preberite ta varnostna navodila.

Varnostna navodila in navodila za uporabo je treba hraniti za poznej$o uporabo.

1. Namestite v skladu s priloZzenim uporabniskim priro¢nikom.

2. Taizdelek, njegove dodatke in baterije postavite nekam izven dosega otrok ter
ljudi s fizicnimi in dusevnimi motnjami.

3. Napravo hranite stran od virov toplote, kot so radiatorji, grelniki, peci, svece in

drugi izdelki, ki ustvarjajo toploto ali odprt ogenj. Napravo lahko uporabljate

samo v zmernem podnebju. Te naprave ne uporabljajte tam, kjer lahko pride do
kondenzacije.

|zogibajte se uporabi naprave v blizini mo¢nih magnetnih polj.

Elektrostati¢na razelektritev lahko moti normalno uporabo te naprave. Ce

je tako, preprosto ponastavite napravo v skladu z navodili za uporabo. Med

prenosom datotek ravnajte previdno in delajte v okolju brez staticne elektrike.

6. Ceprav je ta naprava izdelana zelo skrbno in ve¢krat preverjena, preden zapusti

tovarno, so $e vedno mozne tezave, kot pri vseh elektri¢nih napravah. Ce opazite

dim, ¢ezmerno kopicenje toplote ali kateri koli drug nepricakovan pojav, takoj

izvlecite vti¢ iz glavne vti¢nice.

Hraniti stran od Zivali. Nekatere Zivali uzivajo v zvecenju elektricnih kablov.

. Za CiSCenje naprave uporabite mehko, suho krpo. Ne uporabljajte topil ali
tekocin na osnovi abrazivov. Za odstranjevanje mocnejsih madezev lahko
uporabite vlazno krpo z razredcenim detergentom.

9. Ponudnik ne odgovarja za poskodbe ali izgubo podatkov, ki so posledica okvare,

napacne uporabe, predelave naprave ali zamenjave baterij.

10. Ne prekinjajte povezave, ko naprava formatira ali prenasa datoteke. V/
nasprotnem primeru se lahko podatki poskodujejo ali izgubijo.

T. Pogon USB mora biti priklju¢en neposredno na enoto. Ne uporabljajte
podaljska USB, ker lahko povzro¢i motnje in izpad podatkov.

12. Ta izdelek je namenjen samo za nepoklicno, nekomercialno ali industrijsko
uporabo.

13. Prepricajte se, da je enota nastavljena na stabilen polozaj. Garancija ne krije
Skode, ki jo povzroci uporaba tega izdelka v nestabilnem poloZzaju, vibracije ali
udarci ali neupostevanje katerega koli drugega opozorila ali previdnostnega
ukrepa v tem uporabniskem priro¢niku.

14. Te naprave nikoli ne postavljajte na drugo elektri¢no opremo.

15. Uporabljajte samo dodatke in dodatke, ki jih je dolocil proizvajalec.

16. Vse servise prepustite usposobljenemu servisnemu osebju. Popravilo je
potrebno, ¢e je bila naprava poskodovana, kot je napajalni kabel ali vti¢, ko je
bila polita tekocina ali so vanjo padli predmeti, ko je bila naprava izpostavljena
dezju ali vlagi, ne deluje normalno, ali je bil izpuscen.

17. Dolgotrajna izpostavljenost glasnim zvokom osebnih glasbenih predvajalnikov
lahko povzro¢i zacasno ali trajno izgubo sluha.

18. - Ce se pojavi kakréna koli tezava, izklju¢ite napajalni kabel in zahtevajte
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popravilo od usposobljenega osebja.

- Ne stopite na napajalni kabel in ga ne stisnite. Bodite zelo previdni, Se posebej
v blizini zatiev in izhodne tocke kabla. Na napajalni kabel ne postavljajte tezkih
predmetov. Tok, saj bi ga lahko poskodovali.

- Izkljucite to napravo med nevihtami ali ko je ne uporabljate dlje casa.

- Elektri¢na vti¢nica mora biti namescena v blizini opreme in mora biti lahko
dostopna.

- Ne preobremenjujte AC vti¢nic ali podaljskov. Preobremenitev lahko povzroci

BaTPa UM CINYHO.

Aynuvo nsnasHa cHara: 15WX2+30W (60W RMS) | HasmBHM HanoH: AC 230V~50Hz
1A

MoTpouwrsa: 70W

OarbuHcku ynpaerbad: 3V (AAAR2 GaTepuja)

BnyeTooTx Bep3uja: V5.0 | BnyetooTx dppekBeHuUmjcku oncer: 2402-2480MHz

DM DpekBeHUmjcku oncer: 87,5~108MHz

Bpoj MeMopucaHux cTanuua: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | M3na3 USB noprta 3a nyrserse: 5V----1A
M3naz 6exuyHor nytberba: 10W

KoMnaTuémnHocT anckosa: CD/CD-R/CD-RW/MP3 Disc

C/H oaHoc: >60dB

MmnepaHca: 4Q) (cabeydep), 8Q (necHw/nesm kaHan)

YnasHa oceT/busocT: 700mV

DpekBeHUmjcKn oa3me: 80Hz~18kHz

Tack for att du kopte TSBT-360.

Detta ar din forsakring av kvalitet, prestanda och varde. Vara ingenjérer har
inkluderat manga anvandbara och praktiska funktioner i denna produkt. Var noga
med att lasa denna bruksanvisning fullstandigt for att se till att du far maximal
nytta av varje funktion.

Denna produkt tillverkades med hjalp av komponenter och standarder for
utférande av hogsta kvalitet. Det testades av inspektorer och visade sig vara i
perfekt skick innan det lamnade var fabrik.

VIKTIG

Lés dessa sakerhetsinstruktioner innan du anvénder enheten. Sakerhets- och

bruksanvisningen bér bevaras for framtida referens.

1. Installera enligt den medféljande anvandarmanualen.

2. Placera denna produkt, dess tillbehor och batterier utom rackhall for barn och
personer med fysiska och psykiska funktionshinder.

3. Hall enheten borta fran varmekallor som radiatorer, varmare, spisar, ljus och

andra produkter som genererar varme eller dppna lagor. Enheten kan endast

anvandas i mattliga klimat. Anvand inte denna enhet dar kondens kan uppsta.

Undvik att anvanda enheten nara starka magnetfalt.

Elektrostatisk urladdning kan stéra den normala anvandningen av denna

enhet. Om sa ar fallet, aterstall helt enkelt enheten enligt bruksanvisningen.

Under 6verféringen av filer, hantera med forsiktighet och arbeta i en statisk fri

miljo.

6. Aven om denna enhet ar tillverkad med stor omsorg och kontrolleras flera

ganger innan den lamnar fabriken, &r problem fortfarande méjliga, som med

alla elektriska enheter. Om du marker rok, dverdriven varmeuppbyggnad

eller ndgot annat ovantat fenomen bér du omedelbart dra ut kontakten ur

vagguttaget.

Hall borta fran djur. Vissa djur tycker om att tugga pa natsladdar.

. Anvand en mjuk, torr trasa for att rengéra enheten. Anvand inte lésningsmedel
eller vatskor baserade pé slipmedel. Fér att ta bort allvarliga flackar kan du
anvanda en fuktig trasa med tvattmedel utspatt.

9. Leverantdren ansvarar inte for skada eller forlust av data som orsakas av
felfunktion, felaktig anvandning, modifiering av enheten eller utbyte av
batterier.

10. Avbryt inte anslutningen nar enheten formaterar eller éverfor filer. Annars kan
data skadas eller forloras.

M. USB-minnet maste anslutas direkt till enheten. Anvand inte en
forlangningssladd USB eftersom det kan orsaka storningar och orsaka datafel.

12. Denna produkt ar endast avsedd for icke-professionell, icke-kommersiell eller
industriell anvandning.

13. Se till att enheten ar justerad till ett stabilt Iage. Skador som orsakats av
anvandning av denna produkt i en instabil position, vibrationer eller stétar, eller
underlatenhet att félja ndgon annan varning eller férsiktighetsatgard i denna
anvandarmanual kommer inte att téckas av garantin.

14. Placera aldrig denna enhet pa annan elektrisk utrustning.

LN

®N

15. Anvand endast tillbehor och tillbehor som specificerats av tillverkaren.

16.

Overlat all service till kvalificerad servicepersonal. Reparation kravs nar enheten
har skadats, till exempel natsladden eller kontakten, nar det har spillts vatska
eller foremal har fallit in i enheten, nar enheten har utsatts for regn eller fukt,
inte fungerar normalt, eller har tappats.

Langvarig exponering for hoga ljud fran personliga musikspelare kan orsaka
tillfallig eller permanent horselnedsattning.

. - Om nagot problem uppstar, koppla ur natsladden och begar reparation fran

kvalificerad personal.

Ses ¢ikis glcl: 15WX2+30W (60W RMS) | Nominal voltaj: AC 230V~50Hz 1.1A
Tlketim: 70W

Uzaktan kumanda: 3V (AAA*2 Pil)

Bluetooth surimi: V5.0 | Bluetooth frekans araligi: 2402-2480MHz

FM Frekans araligi: 87,5~108MHz

Onceden ayarlanmis istasyon sayisi: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB sarj portu cikisi: 5V----1A
Kablosuz sarj ¢ikisi: TOW

Disk uyumlulugu: CD/CD-R/CD-RW/MP3 Diski

S/N orani: >60dB

Empedans: 4Q (Subwoofer), 8Q (Sag/Sol kanal)

Giris hassasiyeti: 700mV

Frekans yaniti: 80Hz~18kHz

CA PRECAUCIONS DE SEGURETAT

Gracies per comprar TSBT-360.

Aquesta és la vostra garantia de qualitat, rendiment i valor. Els nostres enginyers
han inclos moltes funcions Utils i convenients en aquest producte. Si us plau,
assegureu-vos de llegir aquest manual d'instruccions completament per
assegurar-vos que obteniu el maxim benefici de cada funcié.

Aquest producte es va fabricar amb components de la més alta qualitat i
estandards de ma d'obra. Va ser provat pels inspectors i es va trobar que estava en
perfecte estat de funcionament abans de sortir de la nostra fabrica.

IMPORTANT

Llegiu aquestes instruccions de seguretat abans d'utilitzar el vostre dispositiu.

Les instruccions de seguretat i funcionament s'han de conservar per a futures

consultes.

1. Instal-leu segons el manual d'usuari subministrat.

2. Colloqueu aquest producte, els seus accessoris i les piles en un lloc fora de
I'abast dels nens i les persones amb discapacitats fisiques i psiquiques.

3. Mantingueu el dispositiu allunyat de fonts de calor com ara radiadors,

escalfadors, estufes, espelmes i altres productes que generen calor o flames

obertes. El dispositiu només es pot utilitzar en climes moderats. No utilitzeu
aquest dispositiu on es pugui produir condensacié.

Eviteu utilitzar el dispositiu a prop de camps magnétics forts.

Les descarregues electrostatiques poden interrompre |'Gs normal d'aquest

dispositiu. Si és aixi, simplement restabliu el dispositiu seguint el manual

d'instruccions. Durant la transmissio dels fitxers, manipuleu-los amb cura i

opereu en un entorn lliure d'estatica.

6. Totique aquest dispositiu es fabrica amb molta cura i es revisa diverses
vegades abans de sortir de fabrica, els problemes encara sén possibles, com
amb tots els aparells eléctrics. Si observeu fum, acumulacié excessiva de calor o
qualsevol altre fenomen inesperat, desconnecteu immediatament I'endoll de la
presa de corrent principal.

7. Mantenir allunyat dels animals. Alguns animals gaudeixen mastegant els
cables d'alimentacié.

8. Per netejar el dispositiu, utilitzeu un drap suau i sec. No utilitzeu dissolvents ni
liquids a base d'abrasius. Per eliminar les taques greus, podeu utilitzar un drap
humit amb detergent diluit.

9. El proveidor no es fa responsable dels danys o pérdues de dades causades
per un mal funcionament, mal s, modificacié del dispositiu o substitucié de
bateries.

10. No interrompeu la connexié quan el dispositiu estigui formatant o transferint

fitxers. En cas contrari, les dades es poden danyar o perdre.

La unitat flash USB s'ha de connectar directament a la unitat. No utilitzeu un

cable d'extensié USB perqué pot causar interferéncies i provocar errors en les

dades.

12. Aquest producte només esta pensat per a un Us no professional, no comercial o
industrial.

13. Assegureu-vos que la unitat estigui ajustada a una posicio estable. Els danys
causats per |'Us d'aquest producte en una posicié inestable, vibracions o xocs,
o l'incompliment de qualsevol altra adverténcia o precaucié continguda en
aquest manual d'usuari no estaran coberts per la garantia.

14. No col-loqueu mai aquest dispositiu sobre altres equips eléctrics.
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kabletik. Horrek zirkuitu laburra sor dezake.
- Ez erabili korronte-kablea kaltetutako entxufe batean. Hori eginez gero, sua
edo deskarga elektrikoa eragin dezake.

19. Abisua:
- “Ez irentsi bateriak, erredura kimikoak izateko arriskua” edo baliokidea.
- Bateriaren konpartimendua ez bada ongi ixten, utzi produktua erabiltzeari.
- Pilak irentsi edo gorputzeko edozein atal barruan sartu izan direla uste
baduzu, bilatu berehala medikuaren arreta.

20. Bateriak ez dira gehiegizko berorik jasan behar, hala nola eguzki-argia, sua edo
antzekoak.

ZEHAZTAPENAK

Audio irteerako potentzia: 1I5SWX2+30W (60W RMS) | Tentsio nominala: AC
230V~50Hz 11A

Kontsumoa: 70W

Urruneko kontrola: 3V (AAA * 2 bateria)

Bluetooth bertsioa: V5.0 | Bluetooth frekuentzia-tartea: 2402-2480MHz
FM maiztasun tartea: 87,5 ~ 108 MHz

Aurrez ezarritako kate kopurua: 50

USBa: 128 GB (gehienez) (FAT & FAT32 eta EXFAT) | USB karga ataka irteera: 5V----1A
Haririk gabeko karga irteera: 10W

Disko bateragarritasuna: CD/CD-R/CD-RW/MP3 Diskoa

S/N erlazioa: >60dB

Inpedantzia: 4Q) (Subwoofer), 8Q) (Eskuineko/Ezkerreko kanala)

Sarrerako sentsibilitatea: 700mV

Maiztasun erantzuna: 80Hz~18kHz

GL PRECAUCIONS DE SEGURIDAD
Grazas por mercar TSBT-360.
Esta é a sUa garantia de calidade, rendemento e valor. Os nosos enxefieiros
incluiron moitas funcions tiles e convenientes neste produto. Asegurese de ler
completamente este manual de instrucions para asegurarse de que esta a sacar o
maximo proveito de cada funcion.
Este produto foi fabricado utilizando compofientes de alta calidade e estandares
de fabricacién. Foi probado polos inspectores e comprobouse que estaba en
perfecto estado de funcionamento antes de sair da nosa fabrica.

IMPORTANTE

Lea estas instrucions de seguridade antes de usar o dispositivo.

As instruciéns de seguridade e operacion deben conservarse para futuras

referencias.

1. Instale segundo o manual de usuario proporcionado.

2. Coloque este produto, os seus accesorios e as baterias nalgun lugar fora do
alcance dos nenos e das persoas con discapacidade fisica e psiquica.

3. Mantefa o dispositivo lonxe de fontes de calor como radiadores, quentadores,

cocinas, velas e outros produtos que xeren calor ou chamas abertas. O

dispositivo s6 se pode usar en climas moderados. Non use este dispositivo onde

se poida producir condensacion.

Evite usar o dispositivo preto de campos magnéticos fortes.

As descargas electrostaticas poden perturbar o uso normal deste dispositivo. Se

€ asi, simplemente restablece o dispositivo seguindo o manual de instruciéns.

Durante a transmision de ficheiros, xestione con coidado e opere nun ambiente

libre de estatica.

6. Ainda que este dispositivo estd fabricado con moito coidado e revisado varias

veces antes de sair de fabrica, ainda son posibles problemas, como ocorre con

todos os aparellos eléctricos. Se observas fume, acumulacién excesiva de calor

ou calgquera outro fenémeno inesperado, debes desenchufar inmediatamente

o enchufe da toma de corrente principal.

Manter lonxe dos animais. Algtins animais gustalles mastigar os cables de

alimentacion.

8. Para limpar o dispositivo, use un pano suave e seco. Non use disolventes ou

liquidos a base de abrasivos. Para eliminar as manchas graves, podes usar un

pano humido con deterxente diluido.

O provedor non se fai responsable dos danos ou perdas de datos causados por

mal funcionamento, mal uso, modificacion do dispositivo ou substitucion de
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7.

9.

15.
16.

17.

18.

Utilitzeu només accessoris i accessoris especificats pel fabricant.

Demaneu tot el servei a personal de servei qualificat. La reparacio és necessaria
quan el dispositiu s'ha fet malbé, com ara el cable d'alimentacié o I'endoll, quan
s'ha vessat liquid o han caigut objectes al dispositiu, quan el dispositiu ha estat
exposat a la pluja o la humitat, no funciona amb normalitat o s'ha caigut.
L'exposicié prolongada a sons forts dels reproductors de musica personals pot
provocar una pérdua auditiva temporal o permanent.

- Si es produeix algun problema, desconnecteu el cable d'alimentacié de CA i

10.

n

12.

I

baterfas.

Non interrompa a conexion cando o dispositivo estea formateando ou
transferindo ficheiros. En caso contrario, os datos poden danarse ou perderse.
Aunidade flash USB debe estar conectada directamente & unidade. Non utilice
un cable de extension USB porque pode causar interferencias e producir fallos
de datos.

Este produto esta pensado sé para uso non profesional, non comercial ou
industrial.

pozar ali elektri¢ni udar.
- Naprave s konstrukcijo razreda 1 morajo biti priklju¢ene na glavno elektricno
vti¢nico z zas¢itno ozemljitvijo.
- Vedno drzite vti¢, ko ga odstranjujete iz glavne vti¢nice. Ne vlecite za napajalni
kabel. To lahko povzroci kratek stik.
- Ne uporabljajte napajalnega kabla za poskodovan vti¢. S tem lahko povzrocite
pozar ali elektri¢ni udar.

19. Opozorilo:
- "Ne pogoltnite baterij, nevarnost kemicnih opeklin" ali podobno.
- Ce se predal za baterije ne zapre dobro, prenehajte uporabljati izdelek.
- Ce menite, da je nekdo pogoltnil baterije ali jih dal v kateri koli del telesa, takoj
poiscite zdravnisko pomoc.

20. Baterije ne smete izpostavljati prekomerni vrocini, kot je son¢na svetloba, ogenj
in podobno.

Avdio izhodna moc: 15WX2+30W (60W RMS) | Nazivna napetost: AC 230V~50Hz 11A
Poraba: 70W

Daljinski upravljalnik: 3V (AAA*2 bateriji)

Razli¢ica Bluetooth: V5.0 | Frekvencno obmocje Bluetooth: 2402-2480MHz
Frekvencni razpon FM: 87.5~108MHz

Stevilo prednastavljenih postaj: 50

USB: 128 GB (najvec) (FAT & FAT32 & EXFAT) | Izhod polnilnih vrat USB: 5V----1A
Mo¢ brezzi¢nega polnjenja: 10 W

Zdruzljivost diska: CD/CD-R/CD-RW/MP3 disk

Razmerje S/N: >60dB

Impedanca: 4Q) (nizkotonec), 8Q (desni/levi kanal)

Vhodna obcutljivost: 700mV

Frekvencni odziv: 80Hz~18kHz

SR MEPE BE3BEQHOCTU

XBana wto cte kynunu TSBT-360.

OBO je Ballie oCUryparbe KBanuTeTa, nepdbopMaHcht U BpeHOCTU. Hatun
VHKEHepU Cy Y 0Baj MPOW3BOL, YKbyUnnn 6pojHe KOpUCHE 1 MPaKTUiHe
dyHKUMje. MONMMO NpoYKTajTe 0BO YMYTCTBO 3a yroTpeGy y NOTMYHOCTH Kako
6ucTe BUNK CUMYPHY [1a O CBake dYHKLMje MOXeTe JOBUTY MaKCMMaHY KOPUCT.
OBaj Npoun3BoA je NpounsBeaeH KopuhereM HajKBAaNTUTETHU]UX KOMMOHEHTU

1 cTaHdapaa uspaae. IcnUTUBanu cy ra MHCNEeKTopy 1 OTKpUAKW fa je y
6eCnpujeKopHOM PaaHOM CTakby Mpe HEro LUTO je HamycTWo Hally GabpuKy.

DULEZITE
Pred pouzitim zafizeni si pfectéte tyto bezpecnostni pokyny. Bezpecnostni a
provozni pokyny by mély byt uchovany pro budouci pouziti.

1
2.

3.

LN

Nainstalujte podla dodanej pouzivatelskej prirucky.

Tento vyrobok, jeho prislusenstvo a batérie umiestnite mimo dosahu deti a
0s6b s telesnym a mentdlnym postihnutim.

Udrzujte zariadenie mimo zdrojov tepla, ako su radiatory, ohrievace, kachle,
sviecky a iné produkty, ktoré vytvaraju teplo alebo otvoreny ohen. Zariadenie je
mozné pouzivat len v miernom podnebi. NepouZivajte toto zariadenie tam, kde
moze dojst ku kondenzacii.

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti silnych magnetickych poli.

Elektrostaticky vyboj méze narusit bezné pouzivanie tohto zariadenia. Ak ano,
jednoducho resetujte zariadenie podla navodu na obsluhu. Pocas prenosu
sUuborov zaobchadzajte opatrne a pracujte v prostredi bez statickej elektriny.

. Aj ked'je toto zariadenie vyrobené s velkou starostlivostou a pred opustenim

tovarne niekolkokrat skontrolovang, stale sit mozné problémy, ako pri vietkych
elektrickych zariadeniach. Ak spozorujete dym, nadmerné nahromadenie tepla

BAXHO

MpoyuTajTe oBa 6e36eaHocHa ynyTcTea npe yrnotpebe ypehaja. YnyTcraea 3a

CUrypHOCT 1 pap Tpeba 3aapaTu 3a 6yayhy ynotpeby.

1. WHcTanupajte npema NpunomeHoM KOPUCHUYKOM MPUPYHHUKY.

2. CraBwTe OBaj NPOW3BOA, HErOBY AOAATHY OMpeMy v GaTepuje Herae BaH
[nomaluaja feue 1 ocoba ca GUINUKAM U MEHTANTHUM UHBANIMAUTETOM.

3. [OpwwuTe ypeNaj aarbe of M3Bopa TOMIOTE Kao LWTO Cy PaavjaTopu, rpejaun,
nehu, ceehe 1 Apyrv NponssoamM Koju cTBapajy TOMOTY UK OTBOPEHM NnaMeH.
Ypehaj ce MoXe KOPUCTUTI CaMO Y YMEPEHWUM KIIMMATCKUM yCnoBuMa. HemojTe
KOpWUCTUTK oBaj ypehaj Tamo rae Moxe Aohu fo KoHAeH3auwje.

4. WN36erasajTe kopuwherse ypehaja y 6M3nHM jakinx MarHeTHKX nosba.

5. ENeKTPOCTaTUUKO MPaXrberbe MOXe MopeMeTUTI HopManHy yrnoTpeGy oBor
ypehaja. AKo je Tako, jeaHocTaBHO peceTyjTe ypehaj npaTtehn ynyTcTsa 3a
ynoTpeby. TOKOM MpeHoca AaToTeKa, PYKyjTe MaX/b1BO U PAAWTE Y OKPYKE Y
6e3 CTaTU4KOr eneKTpuLmMTETa.

6. Wako ce oBaj ypehaj Npou3Boam ca BENMKOM NaxHOoM U NpoBepasa HeKoMKO
nyTa npe n3nacka ns pabpuike, Npobnemu cy 1 Aarbe Moryhiv, Kao 1 Kof CBUX

- Trampa inte pa eller kldm inte natsladden. Var mycket férsiktig, sarskilt nara
stiften och kabelutgangen. Placera inte tunga féremal pa natsladden. Aktuell,
eftersom de kan skada den.
- Koppla ur den har enheten under askvader eller nar den inte anvands under
en langre tid.
- Eluttaget maste installeras nara utrustningen och maste vara lattillgangligt.
- Overbelasta inte AC-uttag eller férlangningssladdar. Overbelastningen kan
orsaka brand eller elektriska stétar.
- Enheter med klass 1-konstruktion maste anslutas till ett huvudstromuttag
med skyddsjordanslutning.
« Hall alltid i kontakten nar du tar ut den ur vagguttaget. Dra inte i natsladdens
matning. Detta kan orsaka kortslutning.
« Anvand inte en natsladd till en skadad kontakt. Om du gor det kan det orsaka
brand eller elektriska stotar.

19. Varning:
- "Slut inte batterier, risk for kemiska brannskador" eller motsvarande.
- Om batterifacket inte stangs ordentligt, sluta anvanda produkten.
- Om du tror att batterierna kan ha svalts eller placerats inuti ndgon del av
kroppen, sok omedelbart lakarvard.

20. Batterier bor inte utsattas for éverdriven varme som solljus, eld eller liknande.

SPECIFIKATIONER

Ljudutgangseffekt: 1I5SWX2+30W (60W RMS) | Markspanning: AC 230V~50Hz 1.1A
Forbrukning: 70W

Fjarrkontroll: 3V (AAA*2 batteri)

Bluetooth-version: V5.0 | Bluetooth frekvensomrade: 2402-2480MHz

FM Frekvensomrade: 87.5~108MHz

Antal forinstéllda stationer: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB-laddningsportutgéng: 5V----1A
Tradlés laddningseffekt: 10W

Skivkompatibilitet: CD/CD-R/CD-RW/MP3-skiva

S/N-forhallande: >60dB

Impedans: 4Q (Subwoofer), 8Q (hdger/vanster kanal)

Ingangskanslighet: 700mV

Frekvenssvar: 80Hz~18kHz

TR BASVURU KILA

TSBT-360 'yi satin aldiginiz igin tesekkir ederiz.

Bu, kalite, performans ve deger glvencenizdir. Mhendislerimiz bu Grne birgok
kullanisli ve kullanisli 6zelligi dahil ettiler. Her bir 6zellikten maksimum faydayi
sagladiginizdan emin olmak igin lutfen bu kullanim Kilavuzunu tamamen
okudugunuzdan emin olun.

Bu Urun, en kaliteli bilesenler ve iscilik standartlari kullanilarak Gretilmistir.
Mufettisler tarafindan test edilmis ve fabrikamizdan gikmadan 6nce mikemmel
calisir durumda oldugu goralmastur.

ONEMLI

Cihazinizi kullanmadan énce bu guvenlik talimatlarini okuyun.

Guvenlik ve calistirma talimatlari ileride basvurmak tzere saklanmalidir.

1. Birlikte verilen kullanim kilavuzuna goére kurulumu yapin.

2. Bu Urund, aksesuarlarini ve pillerini cocuklarin, fiziksel ve zihinsel engelli
kisilerin ulasamayacag bir yere koyun.

3. Cihaziradyatér, isiticl, soba, mum gibi 1si kaynaklarindan ve isi ya da agik
alev Ureten diger Urtnlerden uzak tutun. Cihaz yalnizca iliman iklimlerde
kullanilabilir. Yogusmanin meydana gelebilecedi yerlerde bu cihazi
kullanmayin.

sol-liciteu la reparacié a personal qualificat.
- No trepitgeu ni pessigueu el cable d'alimentacié. Aneu amb molta cura,
especialment a prop dels pins i del punt de sortida del cable. No col-loqueu
objectes pesats al cable d'alimentacio. Actual, ja que el podrien malmetre.
- Desconnecteu aquest dispositiu durant les tempestes amb llamps o quan no
I'utilitzeu durant un periode de temps prolongat.
- La presa de corrent ha d'estar instal-lada a prop de I'equip i ha de ser
facilment accessible.
- No sobrecarregueu les preses de corrent altern ni els cables d'extensio. La
sobrecarrega pot provocar un incendi o una descarrega eleéctrica.
- Els dispositius de construccié de classe 1s'han de connectar a una presa de
corrent principal amb connexié a terra de proteccio.
- Agafeu sempre I'endoll quan el traieu de la presa de corrent. No estireu del
cable d'alimentacié. Aixo pot provocar un curtcircuit.
« No utilitzeu un cable d'alimentacié per a un endoll danyat. Si ho feu, podria
provocar un incendi o una descarrega eléctrica.

19. Avis:
- “No empassar piles, risc de cremades quimiques” o equivalent.
- Si el compartiment de la bateria no es tanca de manera segura, deixeu
d'utilitzar el producte.
- Si creieu que les piles s'’han empasat o s'han col-locat dins de qualsevol part
del cos, busqueu atencié medica immediata.

20. Les bateries no s'han d'exposar a una calor excessiva, com ara la llum del sol, el
foc o similars.

ESPECIFICACIONS

Poteéncia de sortida d'audio: 15WX2+30W (60W RMS) | Tensié nominal: AC
230V~50Hz 11A

Consum: 70W

Comandament a distancia: 3V (bateria AAA *2)

Versié Bluetooth: V5.0 | Interval de frequiéncia de Bluetooth: 2402-2480MHz
Interval de freqUéncia FM: 87,5 ~ 108 MHz

Nombre d'emissores preseleccionades: 50

USB: 128 GB (maxim) (FAT i FAT32 i ExFAT) | Sortida del port de carrega USB:
5V----1A

Sortida de carrega sense fil: 10 W

Compatibilitat de disc: disc CD/CD-R/CD-RW/MP3

Relacio S/N: >60dB

Impedancia: 40 (subwoofer), 8Q (canal dret/esquerra)

Sensibilitat d'entrada: 700 mV

Resposta en frequéncia: 80Hz~18kHz

EU SEGURTASUN NEURRIAK

Eskerrik asko TSBT-360 erosteagatik.

Hau da zure kalitatearen, errendimenduaren eta balioaren bermea. Gure
ingeniariek ezaugarri erabilgarri eta eroso asko sartu dituzte produktu honetan.
Mesedez, ziurtatu argibide-eskuliburu hau guztiz irakurtzen duzula funtzio
bakoitzari etekinik handiena ateratzen duzula ziurtatzeko.

Produktu hau kalitate goreneko osagaiak eta eskulan estandarrak erabiliz fabrikatu
zen. Ikuskatzaileek probatu zuten eta funtzionamendu ezin hobean zegoela ikusi
zuten gure fabrika utzi baino lehen.

GARRANTZITSUA

Irakurri segurtasun-argibide hauek zure gailua erabili aurretik.

Segurtasun- eta funtzionamendu-argibideak gorde behar dira etorkizuneko
erreferentzia izateko.

1. Instalatu hornitutako erabiltzailearen eskuliburuaren arabera.

13. Asegurese de que a unidade estea axustada a unha posicién estable. Os danos
causados polo uso deste produto nunha posicion inestable, as vibracions ou
golpes, ou o incumprimento de calquera outra advertencia ou precaucion
contida neste manual de usuario non estaran cubertos pola garantia.

14. Nunca coloque este dispositivo noutros equipos eléctricos.

15. Use s6 accesorios e accesorios especificados polo fabricante.

16. Encargue toda a reparacion a persoal cualificado. A reparacion é necesaria
cando o dispositivo resultou danado, como o cable de alimentacién ou o
enchufe, cando se derrama liquido ou se caeron obxectos no dispositivo,
cando o dispositivo estivo exposto & choiva ou & humidade, non funciona
normalmente ou se caeu.

17. A exposicion prolongada a sons altos dos reprodutores de musica persoais
pode provocar unha perda auditiva temporal ou permanente.

18. - Se se produce algun problema, desconecte o cable de alimentacién de CAe
solicite a reparacion a persoal cualificado.

+ Non pise nin pinche o cable de alimentacion. Tefia moito coidado,
especialmente preto dos pinos e do punto de saida do cable. Non coloque
obxectos pesados no cable de alimentacion. Actual, xa que poderian danalo.

- Desenchufe este dispositivo durante as tormentas eléctricas ou cando non o
use durante un periodo prolongado de tempo.

+ Atoma de corrente debe estar instalada preto do equipo e debe ser de facil
acceso.

- Non sobrecargue as tomas de CA nin os cables de extension. A sobrecarga
pode provocar un incendio ou unha descarga eléctrica.

- Os dispositivos de clase 1 deben estar conectados a unha toma de corrente
principal cunha conexion a terra de proteccion.

- Mantefia sempre o enchufe cando o retire da toma principal. Non tire do cable
de alimentacién de alimentacion. Isto pode provocar un curtocircuito.

- Non use un cable de alimentacién para un enchufe danado. Facelo pode
provocar un incendio ou unha descarga eléctrica.

19. Aviso:

- “Non trague pilas, risco de queimaduras quimicas” ou equivalente.

- Se o compartimento da bateria non se pecha de forma segura, deixe de usar o
produto.

« Se cre que as pilas foron tragadas ou colocadas dentro de calquera parte do
corpo, busque atencién médica inmediata.

20. As baterias non deben estar expostas a unha calor excesiva como a luz solar, o
lume ou similares.

ESPECIFICACIONS

Potencia de saida de audio: 1I5WX2+30W (60W RMS) | Tension nominal: AC
230V~50Hz 11A

Consumo: 70 W

Control remoto: 3V (bateria AAA * 2)

Version Bluetooth: V5.0 | Rango de frecuencia Bluetooth: 2402-2480MHz
Rango de frecuencia FM: 87,5 ~ 108 MHz

Numero de emisoras presintonizadas: 50

USB: 128 GB (maximo) (FAT, FAT32 e ExFAT) | Saida do porto de carga USB: 5V----1A
Saida de carga sen fios: 10 W

Compatibilidade de discos: CD/CD-R/CD-RW/MP3 Disc

Relacion S/N: > 60 dB

Impedancia: 4Q) (subwoofer), 8Q (canle dereito/esquerdo)

Sensibilidade de entrada: 700 mV

Resposta en frecuencia: 80Hz~18kHz




